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Organizacion estructural de la

explotacio

Por JOSE SANCHEZ GARCIA

ey

El capital invertido en la explotacion agraria consti-
tuye, por si solo, un factor imprescindible en esta acti-
vidad empresarial. Precisamenta |a cronica descapitali-
zacion del campo es uno de los motivos fundamentales
del atraso y postracion en gue éste se halla.

La fase fundiaria, las construcciones e instalaciones
de todo tipo, requisren aporte de enormes y crecientas
cantidades de capital fijo y circulante, para atender a la
necesidad de una progresiva aplicacion de la moderna
tecnologia en las distintas fases de produccién, indus-
trializacion y comercializacion,

El reto de una poblacion humana en constante
aumento, las frecuentas alternativas de crisis de mer-
cado por déficit o por excedentes, asi como las cam-
biantes preferencias de la demanda, exijen medias
adecuados de financiacién, para conseguir una oferta
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de alimentos y materias primas suficientes en canti-
dad, precio, tiempo v forma.

Pero el factor empresarial agrario de mayor impor-
tancia es el hombre. Y esto, no sdlo por la superior
categoria de la dignidad humana, sino, fundamental-
mente, porque el hombre es el autor y el gjecutor del
programa de produccién y porgue el nivel de renta
generada por la explotacion condiciona, a su vez, la
calidad de vida que se posibilita al agriculter v, en con-
secuencia, la viabilidad o inviabilidad econdmica de la
empresa.

Ante cualquier programa de desarrollo o formacién
de una explotacion agraria moderna el primer factor
candicionante del éxito del mismo es la solvencia
directiva v la capacidad de gestidn y ejecucion del per-
sonal encargado de realizarla,



Para aleanzar una,reniavilided suficieme hay que reducir
las explotaciones agreiius a un veinte por ciento
de las «+istentes

La tierra, factor limitanta

figurada por los llamados medios de produccion fijos.
De entre ellos, |a tierra valorada en los aspectos de
calidad y cantidad, las edificaciones, la maguinaria y la
mano de obra permanente, constituyen los mas impor-
tantes elementos.

Pero precisamente estos factores fijos son los que,
aun utilizando las técnicas més avanzadas, imponen
limitaciones irreductibles. Asl, no es posible esperar
que los ganaderos puedan mantener cinco vacas
lecheras por hectérea, en una determinada calidad de
prado, cuando, en las mejores condiciones de explota-
cidn, sdlo haya cabida para dos en dicha superficie, uti-
lizada como base agricola para la produccion del forra-
je con el gue han de alimentarse.

La disponibilidad de tierra de cultivo adecuada y en
cantidad suficiente constituye, por lo tanto, &l primer
factor condicionante de la viabilidad socioecondmica
de la empresa agraria. En efecto, sdlo cuando el volu-
men fisico de la produccion y, consecuentemente, el
rendimiento de la misma, es bastante para proporcio-
nar una normal retribucion de los factores trabajo y
capital, existe auténtica viabilidad.

En las zonas de minifundio exacerbado, como s
Galicia, donde més de |a tercera parte de las explota-
ciones apenas poseen una hectarea de tierra, la renta
pbtenida ni siquiera puede compensar debidamente al
trabajo o mano de obra empleada y menos ser base
para el digno asentamiento y sustento de una familia
campesina. Mas adn, las 5 Has. que alcanza escasa-
mernte la extension superficial media de tierra producti-
va por cada explotacion en esta region, son una canti-
dad insuficiente para suministrar el velumen fisico de

G

I necesario, aun en los cultives de mayor

» Y I TD rwdifiiedig econdmico.
La estructura de la explotacién agraria $2 hdlla cBf % , i

Varos g referir, a titulo de ejemplo, un dato relacio-
nado con la explotacién del ganado vacuno, por ser
ésta una actividad agraria muy representativa en el
norte de Espafia en general. La carga ganadera, que
puede admitirse como optima en los prados de calidad
media situados en el area geografica citada, se estima
en dos vacas de 500 kgs. de peso y con una produc-
cion anual de 3.000 litros de |leche cada una. Si tene-
mos en cuenta gue ni siquiera el 40 % de la tierra pro-
ductiva disponible por explotacién o empresa agrope-
cuaria auténoma, ubicada en Galicia, llega & este grado
de calidad, deduciremos el alcance dramdtico de la
inviabilidad econdmica en que se halla sumido la casi
totalidad del sector agrario en esta regién. Las 5 Has.
de superficie de tierra productiva que representan la
extension superficial media por explotacion en Galicia,
de las cuales el 60 % estd constituido por monte y tie-
rras mejorables, pero hoy de escasa calidad, apenas
pueden sustenar tres vacas lecheras de un rendimiento
anual de 3.500 litros de leche cada una. Y, sin embar-
go, el tamafo minimo de una unidad ganadera de tipo
familiar, constituida por reses de esa capacidad de pro-
duccion lechera, podria estimarse como minimo en
guince cabezas, al objeto de lograr asi una retribucion
narmal de los factores de produccion.

Las cifras absolutas consideradas en el ejemplo de
explotacion ganadera referido, ciertamente tienen solo
un caracter indicativo,.-ya que no se puede pretender
una exactitud dogmatica en esle tema. Pero bastan en
todo caso para hacer bien patente gue este grado
extremo de minifundio agrario no es compatible con la
viabilidad socicecondmica, por la insuficiencia del



volumen fisico de la produccion, incluso aun en el
supuesto de una explotacion optima.

For otra parte, resulta utpico admitir una aplica-
cion tecnolégica avanzada en los minifundios. En efec-
to, el exiguo tamafio de las explotacionss, lastradas
ademaés, casi siempre, por la atomizacion en miltiples
parcelas, imposibilita cualguier sistema de financiacién
¥ hasta incluso el normal funcionamiento de las insta-
laciones y de la maguinaria, Este sistema de estructura
contribuye, ademas, a un lamentable desperdicio de |a
escasa lierra productiva, que se ocupa en lindes a ind-
tiles paredes de piedra.

Evolucion previsible

En Galicia serd preciso |legar a una reduccion del
nimero de explotaciones agrarias a solo un 20 % de
las actualmente existentes, como méaximo; pues de
otro modo serd imposible lograr que este sector alcan-
ce un nivel de rentabilidad suficiente,

Las caracteristicas de la poblacién dedicada a la
explotacion de |la agricultura y de la ganaderia, actual-
mente con una edad muy superior a la media normal
en esta actividad, y la tendencia a buscar empleo fuera
del sector agrario, como consecuencia de la penosidad
y escasa rentabilidad del trabajo en el mismo, propicia-
rdn cambios estructurales a corto plazo. Este fenama
no, gue se registra en todos los I'I'I{-!I‘.'."Isl'_'l.‘; aqgrarios, _es, vm;ﬂu
més intenso en las zonas de minifund®, » 'pfﬁo @e %b mlﬁf_m de produccion y comercializacion
mente en la region gallega y el Duero. e ara llegar a la mas adecuada utilizacion de las dife-

Ante |a situacion descrita, se hace necesario orign tos calidades de la tierra. Daterminados CU|IIUDE
tar ¥ estimular los cambios gue S8 van prnr'ur'mndmmwnsu,gs y las explotzciones ganaderas "sin tierra”,
hacia la consecucion de unidades viables par su tama- e Como son las granjas de aves, cerdos, congjos, etc...

fio y adecuacion de los programas derl plotaaiGr.s ";rq—» [ a&r un gran volumen de producmfm
D [ 0 A

pecuaria. para ello solo una pequefa exten-

En algunos casos puede ser posible coﬂsegmr cierta si6n {'em__Lerr:-'rm Desde luego, este tipo de ganaderia
viabilidad economica modificando los DTGQ;E;)T%: D Fincdstri gnmwmri.:. en canfinamiento permanente es
explotacion y mejorando la utilizacion de lo o uuF‘f apoyo en el minifundio, ya que puede consti-
disponibles. En esta linea de medidas orientadas a tuirse en unidades viables y especializadas o servir de

incrementar el producto total se inscriben diversas  complemento al policultivo de las cldsicas explotacio-
actuaciones. Asl, a veces se recurre al policultivo  nes familiares, para conseguir la supervivencia econd-
agricola, solo o compartido con la crfa de una 0 mas  mica de las mismas. Sin embargo, todos estos progra-
especies ganaderas, a fin de mejorar el aprovecha-  mas de ganaderia intensiva e industrializada sufren las
limitaciones que imponen a su expansion los intereses
del pais, en cuanto a las disponibilidades de materias
primas para piensos v la capacidad de absorcién del
producto dentro de los mercados.

Llegar a la constitucion de empresas agrarias efica-
ces desde el punto de vista socioeconomico es la meta
@ que debe aspirar el minifundio. Pero esto exije modi-
ficar razonablemente la estructura anual de la explota-
cion de la tierra, pues la fragmentacion excesiva vy el
mindsculo tamarfio de las unidades constituidas en
empresas autonomas conduce inexorablemente a la
pobreza, a la frustracion y finalmente al abandono del
campao.

Tipos de explotaciones

En el momento actual se concibe la actividad agra-
rig estructurada, fundamentalmente, en los siguientes
tipos de unidades:

a) Explotaciones familiares autdnomas.

b} Agricultura de grupo, integrada o cooperativa,

¢h La gran empresa, estructurada en forma de

sociedad andnima o limitada.

La explotacidn familiar representa, no sdlo en Espa-
fa, sino también en la mayor parte del mundo occiden-
tal, |a forma clasica vy predominante de organizacidn
ggraria. Aungue este tipo de estructura agropecuaria
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El modelo de estructuracion agropecuaria con el
estilo empresarial de sociedad andnima, basada en el
emplec, de mano de obra asalariada, no presenta
ejemplos muy alentadores y eficaces en el aspecto
socipeconamico. Realmente este tpo de explotacion
agraria constituye sdlo una pequefia fraccion de la acti-
vidad en el mundo occidental.

Logicamente, de todos los sistemas de agricultura
de grupo el més avanzado, desde el punto de vista
spcioecondmico, es, sin género de duda, el cooperati-
vismo, puesto que en &l la totalidad de intereses son
salo y exclusivamente los de los asociados,

En todo caso, la evidencia de |os hechos demuestra
gue actualmente y guizd por largo tiempo, en el sector
agropecuario la explotacion familiar debidamente
estructurada y programada es el modelo mas eficaz y
equilibrado, tanto en los aspectos de productividad
come en lo que se refiere a viabilidad socioecondmica,
Esto s cierto y de ello estdn plenamente convencidos
todos los promotares de la agriculiura de grupo. Por
eso, en los contratos de integracion o en los planes de
cooperacion se parte de considerar imprescindible la
ejecucion del programa por parte de la empresa fami-
liar, la cual se siente estimulada v motivada a realizarlo
con perfeccion porque de este punto depende total-
nente el éxito y, consecuentemente la rentabilidad que
¥ Ehtenga.

L, B #pdeid®ddintegracion o cooperacién garantiza
\\'ndamcmalmente los servicios de comercializacion,
eccion y asistencia técnica, ayuda financiera, indus-
nomia de autoabastecimiento, engloba a la mayoria “talizacion, etc.; pero el resultado econdmico, para
las empresas, tiene, actualmente, no menos detracio=ssrada asociado, depende fundamentalimente del gue
res que defensores. Al agricultor le ofrece como venta- Ifmhnna £=5te obtenga en su propia explotacion,
ja su independencia; a la sociedad -gl. l;‘ g& lei ’Sergsuf jen ejecutado.

un elemento estabilizador, en medio dela nc derecho dﬂ propiadad sobre los medios de pro-
tensiones en que se debate |a masa labora Qﬂ [ yjgobre el trabajo libremente realizado sigue
dos del mundo libre v democratico. Sin ;bfﬂo ‘ai _&iler ru} [Amejor estimulo para obtener rentabilidad y
situacion real es bien distinta, porgue esa independen-  gltas producciones.

cig de la empresa agraria autdnoma es mas ficticia y
formalista gue auténtica, al carecer del poder econdmi-
co necesario para organizar la produccidn e intervenir
en el control del mercado. Por otra parte, el papel esta-
bilizador de la sociedad, atribuido & la masa de peque-
fias unidades agrarias, s6lo es posible cuando éstas se
mueven dentro de la viabilidad econdmica y pueden
proporcionar a sus titulares un nivel de vida equipara-
ble al del resto de la sociedad.

La agricultura de grupo representa la forma mas efi-
cdz y progresiva en la organizacidn de esta actividad.
De ella son ejemplo las modernas cooperativas y los
diversos tipos de empresas de integracion: vertical,
horizontal o diagonal. Da todos estos modelos de agri-
cultura de grupo, l6gicamente, el mas rentable para los
agricultores y ganaderos asociados ha de ser el siste-
ma de cooperativas democraticamente concebidas,
ordenadas v administradas.

El modelo de agricultura de grupo, en forma de coo-
perativa comunitaria, con una gerencia capaz vy
democratica resulta adecuado y viable, cuando el nu-
maro de cooperativistas es realmente pequefo y éstos
sa han unido voluntariamente, con identidad cultural,
compenetracién mental y homogeneidad de intereses
sociogcondmicos. Este tipo de cooperativismo podria
considerarse, méas bien, como una version agraria de la
forma empresarial conocida como sociedad limitada o
familiar. Existen ejemplios de la misma, especialmente
an la provincia de Orense y fundamentalmente para la
explotacion de ganado vacuno, con resultados franca-
mente alentadores.
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La explotacion ganadera
de Valverde de Allariz

Por GERARDO SANTAMARIA FERNANDEZ

La finca de Valverde

La cuenca del rio Arnoya, al penetrar en el término
municipal de Allariz, se abre un peguefo valle por el
que discurre el arroyo Padela. Al poniente del mismao, y
entre este arroyo el rio Arnoya, se extienden |las tierras
del pueblo de Valverde, enmarcadas por las alturas del
mante Padela al este, v por las de Forneiros, Casqueira
y estribaciones de los altos de Penamé al ceste. Son
tierras de origen terciario, de arrastre, de composicion
sillcea, en las que abundan los prados naturales de
gramineas, alternando con cultives de centeno, maiz y
patatas. En sus montes crecen los rables, tojos y xestas
como vegetacion espontanea, caon escasas repoblacio-
nes de pinos.

El valle tiene una altitud media de 450 m. sobre el
nivel del mar, con medias pluviométricas situadas
gntre los 750 y 1.000 m., distribuidas las lluvias irregu-
larmente a lo largo del afo, con veranos secos y abun-

dantes lluvias en otofio e invierno, en los gue suelen
ser frecuentes las heladas.

Este es el marco geogriafico de la finca de Valverde,
propiedad de la Diputacién Provincial de Orense desds
el dia 1 de marzo de 1978, fecha en gque fue adquirida
a la Caja de Ahorros Provincial, quae durante 17 afios la
ha dedicado a la explotacion de ganado de |la raza par-
da alpina.

Como base agricola cuenta la finca con un prado
natural de 17 Ha., posiblamente uno de los de mas
extension en Galicia en una sola pieza, acuartelado v
con caminos de servicio, dotado da riego por aspersian
con abastecimiento del rio Amoya y con un caudal dis-
ponible de 10,5 |l/segundo. Existen otras parcelas
dedicadas a cultivos forrajeros, unas 4 Ha. en total, asi
como un monte en La Padela, de unas 25 Ha., y otras
pequenas unidades de monte bajo, sin aprovechamien-
to alguno.
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Instalaciones ganaderas

Las construcciones ganaderas cuentan con las
siguientes dependencias, que forman un solo conjunto:

— Establo de wacas reproductoras, con capacidad
para b0 hembras, dotado de sisterna de sujecion tipo
“holandés”, bebederos automaticos individuales,
alfombra de goma en la plaza de reposo vy amplios
pasillos de alimentacian y servicio,

— Establo de recria, con capacidad para 50 cabezas,
con dos zonas separadas para machos y hembras, y
que alberga ademas 7 parideras y 10 boxes de ter-
neros en lactacidn. Este establo s& comunica con
amplios patios de ejercicio situados en el exterior y
frente del edificio.

— Almacén, situado en los bajos del edificio, con
amplia capacidad para piensos, heno y maguinaria.

— Sala de ordeiio y lecheria, aneja a la vaqueria, con-
cebida en forma de “espina de pescado”, con plazas
para 12 vacas y conduccion automatica de la leche
al tangue de refrigeracion ubicado en la lecherfa.

Fosas zimotérmicas, compuesta por una bateria de
10 fosas de fermentacion de estiércol, de 50 m?

cada una, y adosadas al cuerpo del eﬂificiﬂ PrinCipa sy

La carga de estas fosas se realiza nur
vagonetas con carril aéreo, gue sm.}% 1
distribucion de piensos y forrajes.

Siles zanja, en bateria de 5 silos, de 40 m? de cap

cidad cada uno, situados frente a las fosas zimotére

micas, con pasillo de servicio para ambas mst'uau:m—
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&, ejercicio y campo de exhibicion, situa-

Eﬂ.lw.ﬂmemr an el frente del edificio y detras
MISMD, con amplios accesos a los establos de
recria el primero v con graderio el segundo.

— Centro de inseminacion artificial, en edificio sepa-
rado de las demas instalaciones pecuarias, con acce-
so directo a la carretera para servicio de los ga-
naderos.

Objetivos de esta explotacién

En el afio 1961 se adquirid esta finca por la Caja de
Ahorros Provincial para instalar en ella un centro gana-
dero fue sirviera de foco de expansion de la raza bovi-
na parada alpina, de acuerdo con los planes de mejora
elaborados por el Ministerio de Agricultura.

Inmediatamente dieron comienzo las obras de
mejora de prados y estudio de proyectos para las insta-
laciones ganaderas, habiéndose inaugurado los edifi-
cios pecuarios en el mes de junio de 1967,

Por aquellas fechas se dotd al centro de un plantel
de 50 vacas madres, de alto "pedigree”, importadas
todas ellas de Suiza, y gue se explotaban en régimen
de ‘semiestabulacion, con control de produccion
lechera.

De este control lacteo, efectuado desde gue se
importaron los primeros 15 ejemplares, hemos extrai-
do unas cifras estadisticas, gque expresan con claridad
la bondad y cualidades del plantel de hembras repro-
ductoras dael centro v la aptitud para la produccion
lechera de esta raza:




Kgs.
5.500

3.000

4.500

4.000

3.500

3.000

2.500

2.000

Cuadro 1

Produccion MAXIMA y MINIMA en 10 partos
Rebafio de 50 vacas — Lactacion; 305 dias
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Como se expresa en el cuadro anterior, la produc-
citn MAXIMA se alcanzé en algan ejemplarenel 1.°y
2.7 parto, obteniéndose la media del rebafo en el 5.7
parto, para ir decreciendo paulatinamente hasta el final
de la vida productiva de las reses. La produccion maéxi-
ma alcanzada por algunos ejemplares ha sobrepasado
los 5.000 kg por lactacion, lo indica bien a las claras
las excepcionales cualidades de estos animales. La
MEDIA del rebafio, alcanzando casi los 4.000 kg, da
una idea de la homogeneidad del lote.

Cuadros 2 y 3
Produccion MEDIA por parto
Lactacion: 305 dias
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Confirmando lo expresade en el cuadro 1, en este
n. 2 se reflejan las producciones minimas, medias y
maximas, coincidiendo estas Gltimas con el 4.5, 6.7 y
6.° partos, edad en que las hembras alcanzan su esta-
do adulto y estdn capacitadas para altas producciones.

Cuadro 4
Producciones anuales totales
Rebafo de 50 vacas
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ﬁ En este cuadro se recogen las producciones de
I

che totales, por afios, del plantel de B0 hembras

mm—E s dres, teniendo en cuenta gue a lo largo del afio se

encuentran_en lactacidn solamente la mitad del reba-
productivo esta escalonado para que
haya siempre la misma o parecida
producc
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La raza parda alpina: caracteristicas

La raza bovina parda, bruna o parda alpina, conocida
entre nuestros ganaderos como “ratina” por el color de
su pelo, ha tomado su nombre de la regién europea de
procedencia, los Alpes suizos.

Es un animal ristico y resistente a la mas duras con-
diciones de explotacidn. Por tratarse de una raza anti-
gua, la méas antigua junto con nuestra rubia gallega, su
potencial hereditario es enorme y sus caracteres los
trasmite con fidelidad a sus descendientes, incluso en
cruces con otras razas, por lo cual se emplea, con éxito,
cOMmo raza mejorante.

Se engloba dentro del llamade “tronco moreno”,
por la coloracion de sus mucosas, punta de los cuernos
y pezufias. A este mismo tronco pertenecen nuesiras
agrupaciones bovinas de La Limia, Caldelana, Vianesa,
de La Mezquita y otras. Del cruce de estas variedades
con la parda alpina se obtienen unos mestizos de alto
valor comercial.

Por su facilidad de adaptacion y aclimatacién a las
més adversas condiciones del medio, esta raza se ha
axtendido por todo el mundo. En Espafia se introdujo
hace mas de cien afos, y con ella se han absorbido
razas autdctonas de la Cornisa Cantdbrica. Como raza
de montafia que es, se fija a las escabrosidades del
terreno y soporta bien tanto los climas célidos vy secos,
como fos himedos y frios,

Su voracidad y facilidad de pastoreo son manifiestas
y su apetito es tal, que la hace consumir incluso pastos
de mediana calidad, por lo que se ha llegado a decir
que "no tiene olfata”,
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Estos ‘animales estan dotados de una osamentapq E%pansic’m de la raza parda alpina en la provincia
fuerte y robusta: cuerpo largo y profundo, de l]uenaf(’?ﬂ;

anchuras en el tercio posterior: talla v pesos medianos* . f!‘Pr{Jr?'ra'.-:ms nacidos en la finca de Valverde

i ; s
piel fuerte, con pelo fino y suave; cabeza no muy larga

¥ poco pesada, con hocico ancho de buena p
gs animal poco nervieso, rapido dnsnrﬁjlw y
cocidad. L7 X

Inicialmente se explotaba por sus tres progh QONEF) T N
carne, leche y trabajo. Hoy dia, después de dn: isﬁghiﬁ % vl
labor de seleccidn, con unos caracteres raciales ya fija-
dos, se la considera mundialmente como productora
de carne vy leche. La produccion de came se ve favore-
cida por la amplitud de sus formas, sobre todo en el
lercio posterior, bien musculado, cardcler gue transmi-
te a sus descendientes, Por su pata corta, ya gue es
animal cerca de tierra, da la impresidn de poca alzada,
pero su tronco amplio y bien proporcionado hace que
dé un peso superior al gue cabria esperar de su talla
Su rendimiento en canal, para animales bien cuidados,
gs superior al 52 %.

Las hembras poseen un ubre con tamafos gue van
desde grande a mediano, poco colgantes, con venas
bien desarrolladas y pezones regulares. Las produccio-
nes medias de leche sobrepasan los 2.500 litros en el
primer parto, llegando a los 4,000 en el quinto, en una
lactacion tipp de 305 dias. Todas las hembras, sin
excapcion, "sueltan la leche” con facilidad, lo que per-
mite un ordeno facil sin apoyo del ternero. La rigueza
grasa media es de 40 gr por litro, con variaciones entre
39 v 43 qr.

Asl pues, existe el criterio, ampliamente sancionado
por la practica, de que la raza parda alpina redne las
condiciones precisas para hacer rentable su explota-
cion en zonas de media montafa y clima frio. Estas
buenas cualidades, que aconsejaron su introduccidn en
Santander, Ledn, Guipizeoa, Alava, Navarra, Firineo
Catalan y otras provincias, han sido validas para que
haya tomado carla de naturaleza en nuestra provincia,
poblando amplias comarcas de su zona oriental, como
son La Mezquita, Viana, Trives, Castro Caldelas y la
comarca de La Limia.
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stadora; Fartiendoade las hembras reproductoras explotadas
.. Y iy A Y £ % N

n Eﬂrd 3 q(ﬁ,,!%ﬁr‘u%j _gr.a &rde como plantel de vacas madres,
- fodad-ehs\dbthdis de excelente "pedigrea’”, se han




obienido desde el afio 1964 hasta |a fecha mas de 350
crias, machos y hembras, de 8= « 'Jd|{k ‘ildrs éJ %(Z ‘i‘ng) r\!
do a ganaderos y paradistas de |a pre rﬁuﬁaﬁ g .

296 ejemplares, y el resto ha servido pa

de ia propia finca, sacrificAndose los dl1'l1Q j:EU“ I‘\}l

gran aptos como reproduciores.
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Asi pues, las crias entregadas, los machos para su
utilizacion como sementales y las hembras para futu-
ras reproductoras, han sido destinadas a los siguientas
municipios:

Cuadro b
Distribucidon por municipios de las crias obtenidas en
Valverde
Allariz 26 B
Barra de Mino 1
Banos de Molgas 4 29
Bande 1 1
Cartelle 1
Castro Caldelas 2 9
Celanova 1 2
Carballeda de Valdeo 4
Cualedro 2
Chandrexa de Queixa 1 pd
Entrimo 4
Cortegada 1
Xinzo de Limia 5 4
Irixes 2
Xungueira de Ambia 31 16
Xunguera de Espada 1 2
—rul@i® © @ @ 1 1
. f 3 1_
9 1
: 1 3
rl|['| 1
1
7 11
1 1
{5 0 13 8
DL 3
Nngumr.-l de Ramuin B 4
Oimbra i
Orense 3 1
Faderne 3
‘Puebla de Trives 1
Quintela de Leirado 2
Rairiz de Veiga 2
Rubiana 2
San Amaro 1
Sandias 6 5
San Juan de Rio 4
Taboadela & 2
Varea 2
Villar de Barric 1 4
Villamartin de V. 1
Villardebos 2
Villar de Santos | 4
SUMA TOTAL 148 148

De la observacion de! cuadro n.? 5 se deduce gue el
drea de mayor influencia de la finca de Valverde es pre-
cisamente aguella en la cual se halla enclavado el cen-
tro, siendo los municipios colindantes de Allariz, Jun-
quera de Ambia, Bafios de Molgas, Sandianes y Ginzo,
los de mayor absorcion de estas crias. Tambien se pue
de ver que un gran porcentaje de estos productos han
sido destinados a la zona de expansion de la raza, ya
que 35 de los 44 municipios a los que se han entrega-
do reses estan considerados como aptos para la absor-
cion de sus variedades autbctonas por |a raza parda
alpina.




2. Importaciones de novillas gestantes

se introducido un total de 1,17 1ejemplares dotados de

Las crias obtenidas en la finca de Valverde no basta-  Carta Genealégica y que cumplian los minimos de pro-
ban para satisfacer la demanda de ejemplares en pure-  duccion de madres y abuelas exigidos por el Ministerio

za de raza solicitadas por los ganaderos de Ia provincia, 98 Agricultura.
Como consecuencia de ello surgieron las importacio-

El nimero de cabezas importadas cada ano, asi

nes de novillas en primera gestacion de paises tradicio-  como el de ganaderos adjudicatarios, procedencia y
nalmente exportadores, como lo eran Suiza y Austria. organisme que realizo la compra, se especifica an el
Durante dinz afnos se llevd a cabo esta labor, habiéndo- cuadro siguients:

Cuadro 6

Importacionss de novillas parda alpina

Ario N." cabezas N.7 ganaderos FProcedencia Importador
1962 15 1 Valverde Suiza Caja Ahorros
1965 100 71 ganaderos Suiza Caja Ahorros
1966 50 38 ganaderos Suiza Caja Ahorros
1967 100 57 ganaderos Suiza Caja Ahorros
1968 55 33 ganaderos Austria Caja Ahorros
1969 73] 43 ganaderos Austria Caja Ahorros
1970 50 34 ganaderos Austria Caja Ahorros
1971 16 16 ganaderos Ledn Caja Ahorros
1872 410 320 ganaderos Suiza Caja Ahorros
1973 200 120 ganaderos Suiza Diputacian
1974 120 106 ganaderos s Suiza Diputacian
TOTAL 1.171 839 m P
® 60006 ™" ©0600006
De estas 1.171 novillas importadas, 55 cabezas se'ﬂﬁcipm N.2 Cab
destinaron a la finca de Valverde para fundar el rebafio ]
de madres, y el resto, 1,116 ejemplares, se distribuye-"mubg Bola 4
ron entre 836 ganaderos de 78 municipios orensanos,  La Gudifa 28
por un valor superior a los» B0 Tj.ﬁ?@"[‘tlgm C D 1
PESETAS Ql 263
La distribucion por municipios de esta i z 13
importadas se refleja en el cuadro siguientéjw EN S E 16
nbera 14
Cuadro 7 Lowvios 4
Distribucion de novillas importadas por municipios Maceds L]
Manzaneda 8
Municipio N2 Cab Melan 14
Montederramo 6
Allariz 28 Manterrey G
Arnoya 1 Muinos 3
Avion 2 MNogueira de Ramuin 12
Baltar 4 Qimbra G
Bafos de Molgas 5 Orense 18
Barco de Valdeorras 7 Paderne 3
Blancos 4 Padrenda 4
Boboras 4 Parada del Sil 2
Calvos de Randin 21 Pereiro de Aguiar 7
Carballeda de Avia ; Fifior de Cea 4
Carballino a8 Forquera 39
Cartelle 2 Puehla de Trives 28
Castrelo de Mifio 5 Peroja (Lal 13
Castrelo del Valle 7 Puentedeva 7
Castro Caldelas 8 Pungin L
Celanova 3 Cuintela de Leiradao 7
Coles 5 Rairiz de Veiga 5
Cortegada &  Ribadavia 10
Cualedro 5 Rios 53
Chandreja de Queija 1 Rukiana 4
Entrimo 1 San Amaro 1
Esgos 1 San Cristobal de Cea 1
Ginzo de Limia a1 San Juan de Rio 2
Irijo 1 San Ciprian de Vinas 2
Junquera de Ambia 67 Sandianes B2
Junquera de Espadafiedo 1 Suma Y Slgues o B ls b e s s BT




Municipio N.2 Cab

StrnE  BRHOr & St s s s 974
Sarreaus
Tabeoadela
Teljeira (Lal
Trasmiras
Toen

Vega (La) 4
Verea

Verin

Viana del Bollo
Villamarin
Villamartin

Villar de Barrio
Villar de Santos
Villaderbds
Villarino de Conso
FINCA DE VALVERDE 62
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Estas importaciones han permitido la creacion de
unos ndcleos en pureza racial en determinadas zonas,
con mas rapidez que por el método de absorcion. Asi
vemos que en dos Zonas muy concretas, la comarca
La Limia y La Mezquita, se han ubicadeo un total de 8
caberas, es decir, el 70% del dﬁul‘ﬁr&rrﬁu:ﬂlruy
portadas, ). '

Futura orientacién de la finca de Valverde

La Explotacion Ganadera de Valverde como
de expansion de la raza parda alpina para la
de Orense ha cumplido su nmﬁ.dng L} ?‘xﬂu
para el Tomento y cria de @sta raz
entorno, la absorcion de

nrovincia

: los caracteres ra "W [
ha logrado por la actuacion de los 14{ Eij;i hgs[ ,Nw PJ

entregados y la importantisima accion ejercida por las
impartaciones de novillas, han tenido su reflejo en el
canso que de esta raza existe en la provincia: de ser
casi completamente desconocida en los primeros afos
de la década del sesenta, se ha pasado a un censo esti-
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mative de unas 12.000 cabezas, en cuya formacion ha
tanido parts importante la explotacion de Valverde.

Pero es llegado el momento de cambiar su orienta-
cidn, Considerando que el plantel de madres reproduc-
toras ya no es necesario, puesto que existe en la pro-

vincia un censo impaortante de hembras con caracterls-
ticas raciales hien definidas, forzosamente el papel de
la explotacion de Valverde ha de ser otro. La recogida y
recria de terneras para canvertirlas en novillas gestan-
tes es la nueva funcidn que se le ha de dara la finca de
Valverde, continuando de esta manera como centro
piloto para el fomento de la raza parda alpina. Hay un
hecho cierto v conocido, la falta de recriadores en la
provincia, en esa fase tan delicada y costosa en el ciclo
de las hembras bovinas, desde el destete a los 4-B
meses hasta alcanzar los 22-24 meses, Indefectible-
mente, gran parte de estas futuras reproductoras son
destinadas a sacrificio por no existir este escaldn inter-
medio del recriador.

Para esta mision importantisima se acondicionaran
las instalaciones pecuarias de Valverde, para tener en
recria, en lotes de diferente edad, unas 100 cabezas
anuales, para su posterior entrega a los ganaderos de
la provincia.

Como colaboracion a este plan de expansion de la
aza parda en la provincia, & Ministerio de Agricultura
®entregard a la Diputacion Provingial, a medida que
xﬂul&simu'l n@cesarias, un total de 300 terneras en
“{regimen de depdsito, para ser recriadas en esta finca

e ; 2 :
mc Valverde v otras de la misma Diputacion. A este fin,

2: ha firmado el dia 9 de diciembre de 1978 el corres-

centrams-pondiente convenio entre la Direccion General de la

Produccitom Agraria y la Exoma. Diputacion Provincial,

3 LE(W:{ [\rg: L(} N{uyg también la entrega del misma nd-
do #za% de |a raza rubia gallega para su recria

m-.lr= Villamarin.
la finca d& Valverde, en su segunda etapa

coma centro de recria, recogerd los frutos de su gueha-
cer diario de diecisiete anos dedicado a la expansion de
la raza parda alpina, contribuyendo de esta manera al
desarrollo de la cabana ganadera, factor basico y deci-
sivo en la ecanomia provincial.




Historia y futuro de

La Escuela de Capacitacion Agricola

Por JOSE LUIS HERNAEZ MANAS

La capacitacidn profesional de los agricultores cons-
tituye un factor clave para la potenciacion del desarro-
llo agrario provincial. Pues, en efecto, de nada serviria
disponer de explotaciones asgrarias dotadas de los
medios tacnicos mas modernos si fallan las hombres
gua han de asumir la responsabilidad de su direccidn,
Es por ello gue la preocupacion par la formacion profe-
sicnal de los agricultores ha sido una constanta dentro
de |a accion desarrollada por la Diputacion de cara a la
mejora del sector agrario provincial.

Una labor dificil

FPara poder valorar debidamente la “mem cm dala

labor desarrollada, es preciso compren Ths |f|dulf"5
des que conlleva. No se trata solamente de que, al &
igual que ocurre con toda labor educativa, haya de serj

poco espectascular y dé resultados a largo plazo, El=

punto crucial radica en las peculiares caracteristicas dE
este tipo de formacidn, que dimanan par Yy rache-gl
singularidad y complejidad de la profesidn fig a;,]ra’cu HOI’

y, por otro, de las especiales caracteristicas Liﬂl -.-.*rlmrm:l

humano en gque se desarrolla.

B ,‘\

Es enorme la cantidad de habilidades manuales que
debe desarrollar un agricultor y es probable que ningu-
na profesion le iguale en este aspecto. Pero también es
cierto gue la suma de todas estas habilidades no da ni
de lejos un buen agricultor. Porque ademads, es preciso
gue desarrolle algo que es inherente a un auténtico
empresario: |a capacidad de decision. El agricultor ha
de estar constantemente tomando decisiones, no solo
sobre aspectos econdmicos que muy frecuantements
conllevan fuertes implicaciones de la vida familiar. En
efecto, el agricultor ha de reinvertir en su puesto de
trabajo y !a alternativa es muchas veces dramética. Por
eﬁnmpln. comprar un tractar o enviar a estudiar a un

i

';;,Pn&}n%;t %{IT%

g seguro que en ninguna otra profe-
a experiencia un papel tan decisivo. Se

o Juega
%qgmﬂca guien piense gue todos los conocimientos

I n@desarios pueden encontrarse en los libros. La mayor

- e de ellos son fruto de la experiencia  acumulada

LA " " ']
par muchas generaciones y esto exige gue el aprendi-
i ||%.'p|m§rﬁ. gmps de sefalar gue, cuando un joven
r*eu:mrf:.nr aaricultor, ha elegido mucho méds que una
iwo ‘E’,‘MDH I1§ optado por un modo de entender la vida,

»'1.?"5 X |?'D‘f'l'ﬁlp 1@??] necesariamente lento.
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/
por vivir en una sociedad [mﬁiciona@i&b : wél]jA @1&Nﬁxm de la inmensa mayoria de las
propio sistema de valores y que se tste-a camblar SyMetdeibrtstd8 |a provincia hizo ver la conveniencia
los. Mo se trabaja en la agricultura: se es ggnowlt ¥ o¢ sy-reponvarsion hacia la modalidad de "jefes de
vive en agricultura y se piansa an agri.{:ultt)’tgf}% }:mc&rﬁ que es la gue adn se mantigne en la

exige una formacion humana de caracteristicas muy
singulares.

Son estas dificultades y otras muchas que se
podrian citar las que valoran la decision y el esfuerzo
gue la Diputacion provincial ha volcado en esta tarea.

La escuela: pasado y presente

La labor de Formacion Profesional Agraria rezlizada
par la Diputacion Provincial de Orense se inicio en al
ano 1958 en que, previo conciarto con el Ministerio de
Agricultura, se comeanzaron a impartir las ensefanzas
de capataz agricola en la modalidad de "Bodeguero y
viticultores”. La explotacion que sirvia de base para las
ensefianzas practicas de los alumnos fue la actualmen-
te existente en Regueirofozado, si bien entonces se
encontraba totalmente plantada de vinedo y disponia
de una bodega con capacidad para 1.000 HI. dotada
de laboratorio enologico y equipo moderno.

La enorme importancia del cultivo del vifiedo en |a
economia agraria provincial y su incidencia en gran na-
mero de familias agricultoras determing en aquel
entonces la conveniencia de implantar tal tipo de ense-
fianzas. Pero la explosion inmigratoria gue se manifas-
taba en aguella época y el auge de las Bodegas Coope-
rativas con la consiguiente desvinculacion de la eno-
logia por parte de los viticultores determind la pérdida
paulatina de interés por esta especialidad. Ello motivd
su cese en el ano 1965, fecha en que se habia conse-
guido la formacion de 65 capataces bodegueros an las
siete promociones que se sucedieron.

1B

actualidad. Se ampliaron las instalaciones, se recanvir-
tieron las producciones de |la granja y se construyd la
Escuela actualmente existente con una capacidad de
42 plazas en internado.

Previo concierto con la entonces Direccion General
de Capacitacion Agraria comenzaron a impartirse las
ensefianzas de esta nueva modalidad en octubre de
1969. Pronto se puso de manifiesto el acierto en la
eleccion, ya que la Escuela funciond siempre al maxi-
mo de su capacidad dtil. Hasta el momento presente
han pasado por |a Escuela nueve promociones con un
total de 200 alumnos; de los gue finalizaron satisfacto-
riamente las ensefianzas y obtuvieron el diploma acre-
ditativo correspondiente 156. En la actualidad se
encuentran en curso las promociones X y X1, ya que las
ensefianzas constan de dos cursos completos. Los
alumnos han provenido de toda la provincia, si bien se
observa la natural afluencia de las zonas de mayor
desarrollo agricola.

Las actividades desarrolladas por la Escuela de cara
a la formacian de los alumnos han sido muy diversas y
resultara prolijo detallarlas en su totalidad, por lo que
solo resefaremos las més importantes.

Ensedanzas propias de la especialidad: Con conoci-
miento por los alumnos de las mas modernas técnicas
aplicables a la-agricultura provincial y la imprescindible
formacion empresarial gue les permita dirigir una
moderna explotacién agraria con soltura vy eficacia. Se
ha procurado imprimir a las ensefanzas un cardcter
fundamentalmente practico y se ha impulsado al maxi-
mo & participacian de los alumnos en |la toma de deci-
siones relativas a la explotacion.




Enseranzas de Formacidn General: Base y sostén
de toda capacitacion profesional v eje de la formacién
humana. Se facilita a los alumnos de forma gratuita |a
asistencia en régimen nocturno a centros en que pue-
dan recibir una fermacion adecuada a su nivel (Gradua-
do escolar, B. U. P., etc...] y compatible con las ense-
nanzas de la Escuela.

Fracticas y trabajos fuera de la Escuela: Con objeta
de conseguir una mayor conexion entre las ensefanzas
recibidas vy 1a realidad de la agricultura provincial. Se
ha calaborado con Organismos y Entidades plblicos y
explotaciones privadas siempre gque ha existido
garantia de seriedad, consideracion hacia los alumnos
y utilidad para su aprendizaje.

Actividades complementarias de las ensefanzas:
Tales como cursos de Cooperativismo, Seguridad e
Higiene en el Trabajo, eto..., asi como viajes y excursio-
nes didactica, participacion en ferias y concursos de
caracter agrario. En esta Gltima faceta los alumnos han
obtenido numerosos premios.

Otros cursos breves y monogréficos: Sabre temas
de interés para agricultores no alumnos requlares de la
Escuela, tales como maguinaria agricola, ordefio mecé-
nico, etc.

Pramacidn de fos alumnos: Ofreciendo ayudas para @y
gue dos de ellos pudieran cursar estudiqs dg Ingegierly ‘=

Técnica Agricola en la Escuela de Lugo

.ﬁ' -

Colaboracitn con Organismos Poblicos: Muy espe- ﬁ’ ""’EI actual emplazamiento de la Escuela, dentro préc-
cialmente con el Servicio de Extension Agraria en lo
referente a la captacion, seleccion v saguimiento pos-
terior de los alumnos. También gon otros. Organ.;ﬁrrw&
en la realizacion de experiencias da apl:nbnhma Ihp:‘u—‘

vincia de materias primas {semillas y plantas, produc-
los fite v zoosanitarios, etc...) obtenidas por |a investi-
gacion publica o privada.

El sostenimiento de la Escuela ha supuesto para la
Diputacion un desembolso total de 37.682.000 ptas.,
de los que 8.232.000 han sido subvencionados paor |a
Direccién  General de Capacitacion y  Extensidn
Agraria.

La incorporacian de los jovenes ex-alumnos a la vida
profesional activa ha tropezado a veces con las desfa-
varables condiciones actuales de nuestra agricultura
(falta de explotaciones viables, descapitalizacion inten-
sa, deficiencia de |as redes comerciales), asi como con
una fuerte jerarquizacién de la vida familiar campesina,
que dificulta muy seriamente el acceso de los jovenes
a la direccion de sus explotaciones familiares. No obs-
tante, se ha logrado varias cosas y en estrecha colabo-
racion con el Servicio de Extension Agraria, la realiza-
cidn de acuerdos familiares para la incorporacion de
estos jovenes a la vida profesional, avalados por crédi-
tos de capacitacion. En otros casos, los alumnos se
han incorporade a explotaciones agricolas o a casas
comerciales vinculadas al sector agrario, asi como a
Organismos Oficiales del Ministerio de Agricultura.

Ujr% tfuft Profetedor

- tmurn nte del casco urbano de Orense, no permite el
*P'frdnwmmmnm de una explotacion agropecuaria, por

otEa nﬁrrn nacgsarla para unas ensenanzas cuyo cardc-

§ t-aregqmsrvnﬁalﬁﬂf,\ue practico. Por asta razdn y en vista

ENSE
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OBRAS REALIZADAS

Construccion de das puentes sobre al
arroyo que cruza la finca. FiloE 328.000
Ensanche y asfaltado del camino cte
acceso . di g 8.700.000
DI’EIFIE]ES \f saneamlanms captaclrfm
bombeo y depdsito para abasteci-
miento de aguas. 6.000.000
Electrificacion tpmenma instalada:
200 Kw. Nave para recria de novillas
de raza "Rubia Gallega”, con parque,
estercoleros, henil, silos, accesos e
instalaciones varias. . 10.000.000
Adquisicion de 288 Has de terrenﬂ
para solar de futura Escuela.......... 2.880.000

TOAl s evarinirrrenseemeenrienrrrsnsannnrs,  23.508.000

En la actualidad se encuentran iniciadas las obras
de la futura Escuela, con un presupuesto en su primera

fase de 44 5EE.000 ptas. de las que 28.000.000 ptas.
"T8on aportadas en concepto de subvencién por el Minis-
=tergp @e ghomcudfura. La nueva Escuela, funcional y
#rioderna, tendra una capacidad de 125 plazas en inter-
yado y permitird impartir unas ensefanzas adaptadas a
|& realidad de nuestra agricultura, no sélo para jovenes

~me-dgricultores, sino también para los profesionales en
de la favorable experiencia acumulada, la Diputacion  activo.

provincial adquirié en 1972 & la Cajuyhi‘ u EJ Aczl Q ‘de que el futuro es prometedor y que
vincial la finca "Pazo de Villamarin h ran esfuerzo realizade por ta Diputa-
realizado el importante esfuerzo que expr ~ GIOR gaers animo de vanagloria, puede considerarse
siguienta: ﬁﬁf}dﬁi cm'l& [:f‘; este aspecto.
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Diez anos del Polig
San Ciprian de Vinas

Fracticamente sdlo hay una década de afos entre el
ayer v el hoy, entra la iniciacion de actividades indus-
triales vy el desarrollo alcanzado, diez anos méas tarde,
en el Poligono Industrial de San Ciprian de Vinas.

En 1969 la memoria de la Caja de Ahorros Provin-
cial de Orense, recoge en uno de sus apartados la
siguiente informacidn:

“Funciona ya, a pleno rendimiento, la primera fabri-
ca del Poligono Industrial de San Ciprian de Vinas,
cuyas obras han continuado su ritmo normal previsto
para 1963,

Esta fabrica es la Orember, 5. A, dedicada a la fabri-
cacidn de conglomerados de la madera.

Los humos y actividad de la fabrica han venido a
poner la primera nota de color industrial en el Poligono,
esperdndose que an 1970 entren en funcionamiento,
entre otras, las gue estd instalando la UTECO de
Orensa.’”

En el afo 1965, siendo gobermador civil de Orense,
don José Maria Lopez Ramon y presidente de la Dipu-
tacian pravincial, don Antonio Alex Reinlein, margués
de Aliagracia, se comenzd |la adguisicidn de terfrenos
para la creacion de suelo industrial por la Caja de Aho-
rros Provincial con una doble e importante finalidad:

a) Oferta de suelo industrial a precio interesante,
con extension suficiente, urbanizado y dotado de todos

o =Industrial de

los servicios, para recibir cualguier instalacion indus-
trial gque se lograse promover.

b} Canalizar el ahorro de nuestros amigrantes hacia
una inversién gue suscite puestos de trabajo capaces
de absorber, al menos parcialmente, |la mano de obra
retornada.

LAS RAZONES DEL POLIGONO

Macio el Poligono como una necesidad agudamente
sentida vy nacid por el propio esfuerzo de los orensanos,
impulsado por la Caja de Ahorros Provincial, que no
salo limitd su iniciativa a la adquisicidn y adecuacian
de los terrenos, sino que con una generosa politica cre-
diticia hizo factible la puesta an marcha de la mayoria
de las industrias existentes.

Macid porgue Orense era, y continda siendo pese al
esfuerzo, una de las provincias mas deficitarias de
industria en Espana. Habia que dar un comignzo, un
primer paso, poner las bases de un despegue indus-
trial. ¥ después seguir con ahinco,

Después de un comienzo balbuciente, hace diez
afios, con poco mas de 100 puestos de trabajo, sigue
una etapa floreciente v de realizaciones maltiples con
la creacian por David Ferrer Garrido, en su primera eta-
pa en la Diputacion provincial, de la OPRIN.
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Mas de treinta industrias que dan trabajo

a cerca de cuatro mil personas

La Oficina Provincial de Inversiones, bajo la direc-
cion de Angel Carrefio, con pocos efectivos humanos,
pero una gran imaginacion y voluntad de trabajo para
vitalizar el Poligono, consigue con el apoyo de autori-
dades y entidades resultados espectaculares.

El suelo industrial de San Ciprian de Vifias se ofrece
en condiciones muy provechosas. Se trabaja y logra su
reconocimiento oficial. Se incluye en la Gran Area de
Expansion Industrial de Galicia, con los correspondien-
les beneficios.

Practicamente en dos afios, después de la creacidn
de la Oprin, de 1971 a 1973, hay ya mas de una vein-
tena de industrias en el Poligono v de los cien pusestos
iniciales se pasa a unos mil guinientos.

La crisis mundial de la energia afecta de manera
dura a fa naciente vida industrial de Orense. Se daban
todos los condicionamientos para que desapareciese.
Otros lugares del Estado espafiol, con mayor tradicidon
empresarial e industrial acusan de manera grave la cgf
sis. El Poligono conoce momentos dificilgs despudgs des
un esplendoreso arrangue que le dio la OPRIN. Ham
reservas y recelos. El riesgo empresarial aumenta y |35
dificultades econdmicas generales del pals se dej
sentir también en Orense

Ayer: Panorama al imiciarse lo primera instalacién industrial,
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Hay: Panordmica del pollgomo.

FRENTE A LA CRISIS

En el reto al futuro parecia perdida la baza industrial
de Orense. Pero el Poligono habia calado. Ofrecla
notorias ventajas de inversidn, El apoyo de la Caja con-
tinuaba v tras haber sido cubierta totalmente la prime-,
ra fase del Poligono, se emprendian las obras de |3
sequnda fase para el asentamiento, ertre B1rEt, He fha
poderosa industria automovilistica, que instala erg
Orense su segunds factoria de Espafa. Se trata dg
Citroén Hispania que fabrica y monta drganos mecanis
cos de sus wvehiculos en Crense, tanto para Espafa
como para la exportacion, Con.una sugadigie deterre
nos de mas de medio millén de metras ’"uar."fra;riusf.., gn
1977 sg pone en marcha, con medio centenar de
puestos de trabajo, que serdn 2.000 en l.m pmxlm«a
futuro.

Otras industrias se sumaron. Hoy son mas de la
treintena y alrededor de 4.000 puestos da trabajo los
que existen, con muchas posibilidades de que aumen-
ten. La inversion realizada en terrenos, urbanizacion y
dotacidn de servicios supera los 500 millones de pese-
tas.

Hoy: La primare fébrica que funciond en el peligone.

UBICACION ¥ CARACTERISTICAS

Emplazamiento: a 6.5 km. de Orense, an las inme-
diaciones de los tramos nuevo y antiguo de la carretera
Zamora-Orense v la de Orense a Maceda, con las que

g, CO 1I|.JrI-IL.d por Deste v Este respectivamente. Lo
;_aJ;r.-r-p e

'u'.:l ;,jr:*' ferrocarril Vigo-Orense-Madrid y
hgl'-.-' :‘Jrr"-flh } u‘ﬁ apeadero y muelle de descarga de mear-

mms-"lt ias, cuando las exigencias industriales del Poligo-

gus lo hagan necesario. Ocupa una extension de tres-
erentas hectareas v cuenta con una arteria principal v

“Aumerosas calles secundarias para las comunicaciones
3 ||'l[i"rH1'N:.“;§

Upa Blli'.lf"jt.@t‘\l{}"l de energia eléctrica de 40.000
K\'."'l.-':"._“.-_llfl'llr_l_[l'rgljil'l't de acuerdo con la demanda; abasteci-

E.miﬁﬂ_to e laguas ampliado, con capacidad de 12.000
“rhetros elttchs por dia; colector visitable para 12.000

metros por segundo, alumbrade pdblico, moederna
urbanizacion, servicios de autobuses, restaurante,
cafeteria, sto.

Las fotografias que acompafian este resuman de
una década hablan mejor por si mismas que |a recopi-
lacion de datos, con cifras ¥ nombres gue se han repe-
tido y que podrian aburrir al lector.
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Hoy: Mavas de la factoria Citrogén

”-“'I"":

How: Mawve de Citroén

Hoy: Panorémica parcial de le segunda fase, con Citroén al fondo, desde e nuevo depdsito de agues:
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El Puente Romano
de Orense

Por MANUEL CHAMOSO LAMAS




Madie hasta ahora se habia detenido a examinar y
tratar de reconocer |la certidumbre de aquella tradicion
ni le concedid la importancia que, con harta frecuencia,
s patrimonio de estas persistentes alusiones popula-
res. A pesar de los estudios dedicados a registrar el
valor historico de esta notable obra, nadie se detuvo a
considerar los posibles elementos gue de tal época
pudiera conservar y viniesen a decidir la seguridad de
su ascendencia romana. A esto tiende el presente estu-
dio, moviéndonos a procurario la extraordinaria impor-
tancia monumental gue la obra posee y que bastd para
defenderla contra reiterados atagues de modemas
impaciencias urbanisticas.

Sabido es que de las cuatro provincias gallegas no
&35 la de Orense |a que muestra menor ndmero de vesti-
gios de romanizacion. Sin contar los restos de argui-
tectura monumental romana, han sido tan frecuentes
las hallazgos en castros y antiguos poblados, acusando
la influencia de aguella cultura, que no puede dudarse
del intenso efecto de romanizacidon gue se percibe en
todas las comarcas orensanas. Puentes como el del
Bibey, ia Cigarrosa v Pontepedrifia; ciudades como |a
de Armea en Santa Marina de Aguas Santas, San
Cibran das Las, minera de Barbantes, 'Civitas Limico-
rum”. Castros cublertos de vestigios romanos como los

y Parada de Outeiro, Cameixa, Irixo, San Facundo de
il B g, BLC., £ElEUN conjunto de muestras tan notable
— v @ue bastan a terﬁfiuar no solo la existencia de un con-
ﬁﬁ:m por sumisidn o razén de conguista, sino una per-

f

ta asimilacidn de civilizacion y ‘cultura.

R e . m—
L S B CLlﬁntD a Orense, dejando a un lado su legendaria

La capital de Orense puede & mgﬁ‘c}%i rI AC I ON
poseer, vitalizade, gallardo y potente em$uarfditectdra
tensa y gracil, que exhibe con nobleza v
vejez de su remota ejecucion, el mnnumrncrtf&g } N S [

de blason a su escudo, el famoso puente romano, que

docurmentos y la voz popular designan con el nombrea
de “a Ponte Vella".

Mucho se ha escrito sobre obra tan singular sin
regatearle calificativos que la ponderan v ajustan a la
cansciente apreciacion de su valoracion representativa
que funde el doble aspecto, técnico y estético, en una
unidad que le acerca 8 un nivel de arquetipo, pero
nadie se detuvo a considerar y recoger aquellos datos,
noticias y resultado de observaciones directas, que
permitieran alcanzar un mejor conocimiento de su
auténtica adscripcion cronolagica v del proceso de su
desarrollo constructivo, dejando a un lado las vagueda-
des poéticas y excitantes de los ensuefios y de las
proyecciones imaginativas del contemplador admirado,
para centrar en una concreta y solida descripcion cuan-
to ha sido y pudo llegar a nosotros a lo largo de la onda
temporal y cuanto es actualmente el resultado del
amasijo de siglos que cred sus formas presentes.

Panorama arqueolagico

Tan s6lo por tradicion popular viene designdndose
con el nombre de “romano” el soberbio y celebrado
puente de traza medieval que en la ciudad de Orenss
cruza el Mifo, Le acompanan hoy tres modernas obras
de ingenieria, que, si bien emplazadas a corta distancia
alivian su mision, no baslan sus potentes estructuras
metalicas y armadas a restar escala y vistosidad a la
vetusta construccion gque blasona y enorgullece a la
capital orensana.
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identificacion de "Auria” con la de "Orid ™y [§5 plablod
auregenses gue menciona ldacio, podfishmes hiby)

come consecuencia de recientes investigaciongs, y
hallazgos, fijar una nueva atribucion al origen{dal o+

bre de “Auria”. La extraordinaria importancia gue
ostenta la explotacion de oro en la época romana por
nosotros descubierta y explorada en la contigua
comarca de Barbantes, a orillas del Mifo, explotacién
que dio nombre & la parroguia de Ourantes a que per-
lenece, pudo ser causa, también, de la antigua desig-
nacidn de “Auria” v de “Sede Auriense” con que se
gludia a Orense en textos y viejos documentos. Desde
muy lejanos tiempos se viene aludiendo al oro gque
arrastraban las aguas del Mifo, Estrabdn (1} habla del
oro blanguecino existente en los rios del pais de los
artabros; Silio (2}, se refiere al mucho oro gue pro-
ducian los rios procedentes de las cordilleras margina-
les v, del qua habia sobre todo en el NVW de |a peninsu-
la, v, a mediados del siglo XVI, el licenciade Molina
decia al describir al Mifo a su paso por Orense, que a
esta ciudad “los romanos la [lamaron Aguas Caldas por
las fuentes que en alla hay, v desde ha poco los de
Espana la llamaron Oraense por &l mucho oro que de
esta rio sg sacaba” (3).

Tuvo sin duda Orense su origen en un castro, cuya
poblacidn al romanizarse debio quedar concentrada en
torno a las Burgas, las famosas fuentes calientes utili-
zadas con fines terapéuticos, de los que adn hoy dia no
se ha desistido. Sin embargo, en lo que a QOrense res-
pacta, son parcas las fuentes historicas en ofrecer
identificaciones concretas gue confirmen la existencias
de un impaortante centro urbano, Tan solo el ajuste de
su conocimiento o deja reducido a la seguridad de la
présencia en época romana de un nicleo de poblacion
localizado como estacién balneoterapica y patente en
los restos romanos descubiertos. Los fundamentos de

o en la calle da Herndn Cortés, la
diakca_hajo\a/c  Cervantes, la necropolis descu-
bigga.ep 18947 an la calle Garcia Mosquera y las aras
medidgdds dtas Ninfas por "Calpurnia Aebana Aeboso”
v 'Boelic Rufo”, todo situado en las proximidades de |a
Burgas son testimonios bastantes para afianzar tal
sequridad.

Segun se deduce del itinerario de Antoning Pio, por
esta ciudad debid pasar una via secundaria que partiria
de la cercana mansion Salientibus’ de la via XVIII del
itinerario; mansion ésta gue los estudiosos y comenta-
ristas no coinciden en fijar, pero que admiten proxima a
Orense, llevando ello a la sospecha de si no cabria en
sus razonamientos la posibilidad de que lo fuese la pro-
pia “Auria”, indudabie estacion termal. Sin embargo, si
a comprobaciones arqueoldgicas nos atenemaos, pare-
ce ser que la via gue partiendo de fa “Auria” romana
cruzaba el Mifo por medio de su puente ramano, no
podria ser la XV, ya que ésta no llegaba a cruzar el
Mifio, pues procediendo de Braga atravesaba la Limia
por el Puente Pedrifa (hoy bajo las aguas del embalse
de Las Conchasl, subia hasta las tierras de Allariz y
Maceda para seguir por Castro Caldelas vy, bajando los
Codos del Larouco, descendia al wvalle del Sil prosi-
guiendo desde agui hasta Astorga.

Ahora bien, jcudl fue el puente romano que tradicio-
nalmente se adjudica a Orense? Don Benito Fernadndez
Alonso, que dedico al actual puente de Orense un
gxtenso estudio {4), alude a la tradicion popular que
remonta su fundacidn a tiempos del emperador Traja-
no, pero ante la tosguedad que aprecia en la construc-
cion de los pilares cuando las aguas del rio en estiaje
permiten examinar suUs cimentaciones y arranguas,
rechaza tal atribucidn. Don Vicente Risco (B) recoge la
tradicion, pero se atiene a los datos documentales, los
cuales comienzan en el siglo X1l a tratar del puente,
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para iniciar su resefia historica. Otero Pedrayo (6) ya
sospecha de sus fundamentos romancs y otros auto-
res, que se han referido a esta construccion, suponen
la existencia del puente romano en otro lugar aguas
abajo y asignan al actual un origen netamente medie-
val. Don Hermesindo Gil y Casal en un articulo publica-
do en el “Boletin de la Comision de Menumentos de
Orense” (7) titulado Puente viejo de Orense, aunque
manifiesta no conocer tal construccidn mas que por
una fotolitografia, aprecia en ella su ascendencia roma-
na, justificdndola en la existencia de los arcos extremos
de medio punto que |a unen con tierra. Encuentra asi-
mismo explicacion a la existencia de tan extraordinaria
obra en tal época, al hecho de ser Orense una estacién
balnecterdpica y a la fama que el oro de su rio debia
darle.

Hasta aqui el estado actual de las opiniones sosteni-
das sobre gl origen del Puente de Orense. Uniremos a
ellas en estas paginas la nuestra, basada esencialmen-
te en el estudio arqueolégico de esta famosa obra.

Mo obstante, antes de pasar directamente a8 su estu-
dio, consideramos conveniente y con seguridad datil,
dada la escasez de noticias existentes sobre ello, acla-
rar en lo posible el ambiente histdrico que pudo dar ori-
gen a tan importante construccion. Mencionabamos
anteriormente la existencia de la egorpe gxp,,',utgg;:iﬁrj_
de oro romana de Barbantes, emplaZada a 15 kilSmes
tros de Orense aguas abajo del Mifio, como una poSE
ble justificacion no sélo del nombre de Orense, sino @4
la importancia que pudo tener como ndcleo urbano., e
extraordinario de esta explotacion, gue aleanza a eubrir
aun hoy con sus complicadas y cuidadas-ergagigagie

nes de tangues y lavaderos de mineral varios kiléme-
tros cuadrados, ¥y su proximidad a Orense, parecen
confirmar una valoracion de toda esta comarca gue
concierta con la presencia de obra tan importante
como debid ser el puente romano que estudiamos.

Recogiendo datos dispersos y poco precisos, que si
bien abligan a teorizar son singularmente coincidentes,
padriamos hallar para esta comarca del Mifio otro
reconocimiento mas de su importancia en tal época.
Justino (B) se refiere 8 un monte sagrado “sacer
mons' de los “Gallaeci”, famoso por el mucho oro que
en &l se criaba y del cual, dice, se hallaba en la region
de los Amphiloches, no lejos del Mifo. Orosio, al rela-
tar el ditimo acto de la resistencia de los gallegos con-
tra las legiones de Julio César (61 a. d. J. C.) asegura
fue en el monte Medulio donde se |ibraron fas batallas
que pusieron fin a la resistencia, Sitda Orosio (9) el
maonte Medulio a orillas del Mifio “Medulldium monten
Minio fluming inminenten”, pero aldn no se ha logrado
una identificacién segura de aquél, pues mientras algu-
nos autores como don Marcelo Macias, proponen fas
Madulas a la entrada del Bierzo, otros lo suponen en
Cabeza de Meda (10), no faltando quien lo sitie en el
monte San Julidn o Aloya, cercano a Tuy, o en el mis-
mo Santa Tecla (11). Pero tampoco falta guien cree

g§2a 8l Monte Medelo, que se halla situado en el rebor-

fe_de_lag bgcapribeiras de Palmés y Beiro, sobre el
ﬁﬂiﬁb,"ﬁn"".-‘fkr?’élhﬁ’1r]n. a pocos kilbmetros de Orense e
b'.nmﬂiﬁnj:- a Barbantes (12). ¥ esta suposicidn no
dejaria de afianzarse ain méas si consideramos como
Fase principal de la resistencja opuesta por los indlge-
nas al invasor romano, la defensa de los importantes
}fii@imiq:ﬂwﬁ_rk: gro que de antiguo explotaban y les
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permitia crear esas maravillosas muestras de orfebreria
gue hoy guardan museos y colecciones particulares. Es
curioso notar como los gedgrafos antiguos gue se refi-
rieron a Esparia, hacen destacar sobre todo la resisten-
cia opuesta a Roma y se entretienen mas en describir
usos y costumbres que en recoger datos topograficos,
quizd, como observa el sefor Gomez Moreno (13), con
el propdsito de ocultar noticias precisas que pusieran a
ajenos sobre la pista de unas tierras que, segdn Plinio,
producian la mayor parte de las veinte mil libras de arg
gue obtenia cada ano el fisco en Espana.

La explotacion de Barbantes es minera, no fluvial, v
el sistema empleado no es ajeno al descrito por
Strabén (14) y Plinio (15). La existencia de la mina hoy
cegada v que a causa del material extraido para buscar
los filones forma un elevado picacho, el tdnel gue adn
se conserva para pasar con el mineral a los lavaderos, v
la enorme cantidad de éstos, dispuestos en series de
tanques para obtener el metal por decantacién, es una
ilustracion bien real de las descripciones de aguellos
autores. La extension gue ocupan los restos que se
conservan de.esta explotacion, dan idea bastante com-
pleta de la importancia que debid tener, y en cuanto a
su riqueza, los hallazgos por nosotros efectuados en
distintas exploraciones, moneda de plata y cobre, fibu-
las, pendientes, utensilios de tocador, cuentas de

collar, etc., pero scbre todo la abundancia de ceréamicaf

de época romana, indigena y de im@or@cién dtigps

castrenos y “'sigillata”—, acusan la existencia de unaj
importante poblacion que dejd también como muestrag

los restos de gran nimero de casas y los de un templa
labrado en la roca, con su ara 'in situ”, que hemos
podido descubrir en minuciosas excavaciones.

Si a este reconocimiento de la existercia de tah’

imporiante centro minero contiguo a Grénse’ & inme-
diato al monte Medelo, unimos la seguridadyde gue e

axplotacion de esta mina ya venia efectuandose por &S

poblacién indigena con notable intensidad antes de la
occupacion romana, como lo acusa la existencia de res-
tos de importantes construcciones prarromanas an la
parte alta del monte que rodea v sirve de base a la
mina, ¥ el hallazgo de ceramica castrefia, no es dificil
hallar una justificacion al supuesto de gue este lugar
fuera el escenario de la desesperada lucha mantenida
por los galaicos contra las tropas romanas y que con la
derrota de aquellos puso fin a una resistencia que durd,
segln Orosio, cinco afios.

“Mons Sacer” en tierra de los Amphilochos vy
contiguo al Mifo, en el que se “criaba mucho oro” dice
Justino (16}, v si bien la referencia es ambigua, nada
se ppone a la identificacién gue proponemos, acu-
mulandose en cambio en su favor, los importantas ves-
tigios descubiertos que concretan la razdn de su exis-
tencia y la importancia alcanzada, ambas afines al tex-
to de Justino.

En este panorama arqueolégico que muestra esta
comarca del Mino, cabe admitir la existencia de un no-
cleo urbano posiblemente establecido sobre |a base de
la importante estacion termal, que hoy atestiguan las
Burgas, pues sabido es como los romanos rendian cul-
to a toda clase de manantiales calientes o especial-
mente mineralizados, aprovechandolos para establecer
notables centros higiénicos o terapéuticos (termas vy
ninfeos). Bien puede relacionarse |a poblacién de "Au-
ria” con la explotacidn de oro de Barbantes, y el hecho
de hallarse ambas situadas en opuestas orillas del
Mifio, es la més clara justificacion de la presencia de
un puente en época romana de la importancia y magni-
tud gue, segln vamos a ver, tuvo esta obra,

La loWra ¥ suw historia

Las primeras noticias documentales gque existen
sobre el puente pertenecen al ano 1228. A partir de
esta facha son pradigos los datos existentas y no solo
en numerc, sino en noticias gque muy cumplidamente
acusan en todo momento la extraordinaria importancia
en que se le tuvo, pues fue considerada siempre como
una de las mas famosas obras que de esta clase poseia
Espania.

Segun Don Lucas de Tuy (17), el obispo de Orense
Don Lerenzo | fundd el puente “pontem in flumine
Minio justa eadem civitatem fundavit”. E! obispo
Mufioz de la Cueva (18), al tratar del obispo Don
Lorenzo |, que rigio la Ditcesis desde el ano 1218 al
12438, dice que entre las obras realizadas por aguel
prelado “sobresale la del magnifico puente de Orensa”.
Asimismo, el P. Flarez (19) dice que Don Lorenzo
mandd hacer de “piedras cuadradas la catedral; el
palacio del obispo v el puente sobre el Mifio, asombro
del arte por sus extraordinarias dimensiones”,

El obispo Don Lorenzo fue el més ilustre de todos
los canonistas de la tercera generacion de profesores
de la Universidad de Bolonia, en su maximo momento
de esplendor, primeros anos del siglo X, Se le reco-
nocid en toda Europa como el mas distinguido maestro
por su principal aportacidn a los textos para el estudio
del Derecho Candnico, siando autor de una coleccién
de tratados de otros canonistas, que titulé: “Glosa
Crdinaria”, y de otra obra de excepcional valor titulada
"Glosa Palatina”, Alfonso IX, rey de Galicia y Ledn, la
llamd para que regresara a Espafia a fin de organizar la
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fundacian de la Universidad de Salamanca, lo cual tuvo
lugar el afo 12189, El afio anterior habia sido nombrado
obispo de Orense sirviendo de este modo al proposito
del rey para mantenerle en Espafa,

Indudablemente las noticias del tudense y las toma-
das de &l por Mufoz de la Cueva vy Florez, se refieren a
la fundacion del puente, lo gue prueba que éste, o no
existia antes, o se hallaba totalmente derruido. Como
el estado actusl de la obra confirma, segin luego vere-
mos, la existencia de restos anteriores al siglo X1, no
puede dudarse de lo que se debe al obispo Don Loren-
z0 s su reconstruccion, posiblemente después de un
largo tiempo, guizé siglos, de haberse arruinado la obra
prirmitiva.

Ahora bien, el P. Florez dice mando hacer de "pie-
dras cuadradas” la catedral, el palacio y gl puente, lo
gue no corresponde al relato de D. Lucas de Tuy, quien
solamente consigna que “edificéd el campanario de
aquella iglesia con piedras cuadradas”, al menos asi lo
interpreta el autor de la traduccion castellana mas anti-
gua del Cronicon Mundi, que es la del codice de fines
del siglo XV que guarda la Academia de la Historia. Es
de suponer que &l wdense, al mencionar piedras cua-
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dradas, se referiria a silleria de granito escuadrada y
labrada, propia de la arguitectura monumental de
aguella época; por consiguiente, la ampliacion gque
consigna de la catedral no es dificil reconocerla en |a
obra actual pero también puede reconocerse el mismo
tipo constructivo en las otras obras que aguellos auto-
res adjudican al obispo Don Lorenzo, como realizadas
en el palacio episcopal y en &l puente, siendo en las de
éste y en las construcciones anteriores en gque se
apoya, donde hallamos la muestra clara y precisa de la
existencia de la gran obra primitiva que motiva este
estudio.

En los primeros meses del afno 1232 vino el rey Fer-
nando Il &l Santo a visitar Galicia y agradecido el
monarca a los prelados gallegos, que no vacilaron en
reconocerle como rey de Ledn al fallecimiento de su
padre Alfonso IX, frente a la accién de algunos nobles
gallegos, que pretendian se declarase reinas a sus her-
manastras Dofia Sancha y Dofia Dulce, atendi6 la invi-
tacidn que le hizo el obispo Don Lorenzo para gue se
detuviese algin tiempo en Orense (20) a su regreso de
Compostela, lo cual realizd a mediados de marzo de
aquel ano (21). El obispo Don Lorenzo le mostraria las



impartantes obras que estaba realizandgd, § antrg-£llas
la del puente, a la que decididamente apoya &l monar

ca con importantes ayudas economicas, que S frfdl]
jeron en un considerable adelanto de la obra.

No ha de extrafiar que el rey Santo tomase con cre
cido interés la construccion del puente de Orense, pues
en Compostela, vy aun a lo largo de su visita a Galicia,
tuvo ocasion de apreciar el impresionante nimero de
peregrinos que de todas partes afluian a la ciudad del
apostol para rendir su homenaje de fe ante la venerada
tumba, y en su animo pesaria grandemente la necesi-
dad de facilitar el acceso de las masas de peregrinos
que por Orense, y procedentes de las tierras de Castilla
y Portugal, cruzaban el Mifio, camino de Compostela,
lo cual era praciso efectuar en barca con el consiguien-
te entorpecimiento v dificultades.

Desde tiempo inmemorial (22) haciase la travesia
del Mifio en dos barcas del cabilde orensana, una en &l
lugar denominado Portovello, y otra, en sitio prédximo g
una ermita dedicada a Nuestra Sefiara. Desconocemas
hoy las identificaciones que los estudiosos hayan
hecho de este lugar que se cita de Portovello, pero de
la del lugar de la ermita, para nosotros, no tiene duda
gue se trata del existente en la margen izquierda, conti-
guo al arranque del actual puente y donde se halla aho-
ra |la capilla de Nuestra Sefora de los Remedios, suce-
sora indudable de aquella vieja ermita,

MNada se sabe del tiempo que durarian fas obras,
pera si es indudable que éstas no debieron abandonar-
se hasta su conclusion, al menos asi parece deducirse
del examen de la obra, segin luego veremos. Prueba
también, en cierto modo, esta finalizacion, el hecho de
gue durante siglo v medio no ha sido posible hallar
refarencia alguna documental gue aluda al puente.

1 1383 cuando se vuelve a tener noticias
n febrero de la era de mil cuatrocientos
Leime[ldgb T382) conceda el rey Don Juan | un exten-
so/ privilegia—a favor de Don Pedro Ruiz Sarmiento,
otorgandole el “portazgo” del puente mayor de
Orense
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curioso significado en la historia da Galicia. Don Fedro

El hecho, en apariencia ﬁncﬂ 1%&%&%% m‘j ’u]; lAqrégri (ﬂ&N adelantado mayor de Galicia, v en lo

que al del "portazgo” de Orense atafie; una copia del

Ruiz Sarmiento fue uno de los nobles gﬁ%&éuﬁei% N%J&EJLG de su confirmacion, fechado en Valladolid
pusieron al lado del pretendiente al tro \CadiNal ~ én junio de 1401, se guarda en el Archiva Muni-

Don Enrique de Trastamara frente a su hermano el rey
Don Pedro |, luchando en su favor hasta que el fratici-
dic de Montigl puso en manos de aquél el cetro caste-
llanio, En el reparto de las “mercades enriquefas™ tocd
a Ruiz Sarmiento el seiorio de Ribadavia, que incor-
pord a su cargo de Adelantado Mayor de Galicia,
haciendo perder a aquella villa su calidad realenga.
Pero el agradecimiento de la casa de Trastamara a sus
defensores, a juzgar por el privilegio de "portazgo”’ que
mencionamas, y a pasar de los reconocidos ¥y constan-
tes abusos cometidos por Don Pedro Ruiz Sarmiento
en las tiarras de su sefiorio (23), prendid no sdlo en la
voluntad de su titular el Rey Don Enrigue I, sino que
alcanzd a la de su hijo Don Juan |, Este monarca la
cede, asi como antes habia hecho Enrique |l con Riba-
davia, el sefiorio, castillo y tierra de Sobroso, pero tam-
bién, como vemos, el “portazgo” del puente de Orense
y esto sin pretender ocultar el mavil por cuanto en el
texto hace constar el rey; "Conosciendo a vos en el
Reyno de Galisia quanta lealtad en vos fallo siempre &l
Aey Dan Enrique nuestro Padre..”, y mas adelante
insiste “et los muy altos e sefialados servicios que vos
fesiste al dho. Rey nuestro padre ea nos fasedes cada
dia”. ¥ adn las mercedes prosiguieron otorgandosele
en este mismo afo de 1382 por el rey Don Juan |, tal
el nombramiento de mariscal de Castilla, del que no
pudo disfrutar mucho tiempo, pues murid poco des-
pués en una campana contra Portugal al poner cerco a
la ciudad de Lishoa (24).

Todos estos privilegios fueron confirmados a su hijo
Don Diego Pérez Sarmiento, quien también desem-
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cipal de Orense.

Muevas noticias del puente llegan a8 nosotros con
maotivo de un desastroso suceso, En 1432, y sinduda a
consecuancia de algin fallo téenico, se hundid el arca
mavyor, creando a la ciudad un extraordinario problema
en el desenvolvimiento normal de su vida, problema
que dificilments podian resolver las dos barcas de
maroma de Portovello y del lugar de la Ermita de MNtra.
Sra. de los Remedios. Tal desastre afectd hondamente
al pueblo orensano, tanto que todos se aprestaron a
facilitar recursos para acometer cuanto antes la
reconstruccion. Reunidas las autoridades, jueces, regi-
dores, procuradores, sefiores y “homes boos” de la ciu-
dad con el previsor y arcediano, acordaron en 24 de
agosto de 1433, que para llevar a cabo la reconstruc-
cién del puente de Orense, todo carnicero u otra perso-
na que vendiese carne de buey o de vaca que valga
una blanca, gue dejara en fondos medio dinero para
ayuda de la obra. lgualmente se acordo y dispuso que
tantos los clérigos como legos o “cualquiera particula-
res”’, posaderos, etc., que degollasen ganado para su
gasto, pague cuatro maravedises para la obra. Se
gravd también con tres dineros cada carro de lefia que
entrara en la ciudad y con dos dineros cada carga de
pan (25,

Esto no obstante, las recaudaciones resultaban
insuficientes para llevar a cabo la continuacion de la
obra, la cual, si bien se habia comenzado inmediata-
mente, hizo preciso que en octubre del mismo afo de
1433 sa reuniese nuevaments Concejo y Cabildo, pre-
sidido éste por el obispo, en la Catedral, solicitando del




prelado cediese los dos dineros que cobraba de pasaje
en |a barca del puente mayor o de los Remedios, alo
gue dio su conformidad, anadiendo por su parte otros
importantes v valiosos emolumentos “para ajuda de
dita ponte faser e asta que fose feita”,

Mo obstante lo gigantesco de la obra, pues se trata-
ba de voltear un arco de 37,80 metros de alto por
43,70 metros de luz, v mas aun, las dificultades tecni-
cas de su montaje sobre rio tan caudaloso, impedia
avanzar con medios econdmicos limitados hacia su
oclusion. Por ello el Cabildo v el Concejo orensanos
acuerdan enviar un delegado a Santiago para que
abtuviese del Concejo compostelano conformidad y en
nombre de |as dos ciudades interesadas en la repara-
cian del puente, se dirigiese a la Corte solicitando del
rey una subvencion que ayudase al costo de la obra asi
como todo el apoyo gue estimase oportuno para lograr
sU terminacion.

La preccupacian por lograr la pronta conclusion de
la obra, no alcanzaba solamente a las gentes de Oren-
se: son varios los datos que pueden recogerse demos-
trativos del interés puesto en ello por todo el reino de
Galicia. En 1441 Don Lépe Sanchez de Ulioa, vasallo
del rey Don Alfonso X, hizo declaracidn de que en
todas sus tierras y sefiorios “tomaba en su guarda e
amparo a todos y a cualguiera frailes y legos demanda-
dores e postores que den limosnas para |a obra da pon- 5

de la obra. Se concluyd probablemente en 1443, pero
pocos afos después los habitantes de Orenss presen-
ciaron una vez mas el hundimiento del arco central.
Ocurric este nuevo desastre el 4 de enero de 1449,

Ante el trastormno que padecia la vida de la ciudad y
las dificultades que el empleo de |las barcas ocasionaba
an el paso constante de peregrinos, el obispo Don
Fedro Silva se ofrecio a sufragar por su cuenta |os gas-
tos de las obras de reconstruccidn. A este abjeto cedid
rentas de su propio peculio para sostener la obra, pero
&sta debid seguir a ritmo lento, pues el afio 1456 y 57
cansta aun funcionaban las barcas y que la reconstruc-
cion no se hallaba completa ni podria estarlo en breve
plazo (27).

Hoy sabemos por el documento recogido por Don
Hermesindo Gil y Casal (28), gque la restauracién no se
concluyd hasta el afo 1484, sin duda gracias a la
accion del obispo Don Diego de Fonseca. En el men-
cionado documento se consignan las pagos hechos a
canteras y maestros de obras que intervinieron en la
reparacion del arco central del puente. Un Gonzalo de
Porto y un Germén de Fermosa se obligaron con Diego
de Valtrana, “maestro de yglesia e ponte dourense”, a
sacar de la cantera mil piezas de dovelas v desbastar-
las para el arco de dicho puente,

n,bgu concluyeron ahl las vicisitudes que sufrid agquella

o oragnifica vy Gtil construccion. En 1527 sl Concejo

te dourense”. En el afio siguiente, 1442 efad®aMalit [ recor®c®n®v® aMenaza de ruina y la necesidad de
mavyor de Galicia, Don Diego Sarmiento, concede privi- B J%E[ier a su reconstruccion. El afo 1540 las grietas
legioc semejante a merinos, alcaldes y alcaides (26} h n temer un derrumbamiento, lo cual hizo que se

Todas estas dificultades y detenciones de los traba-

wespidsicran de nuevo en funcionamiento las barcas.

jos, cambios de maestros v de técnica y posiblemente ““Ante el estado que presentaba la gbra y que su ruina

recabar importantes recursos, el

més aln las prisas por concluipy pon (j! rfunciopat 7 mﬁ&néﬁelutﬁjama
miento el puente, fueron en detrimentnﬂ %@mg 11:1 A 1671 I8 epvicMina extensa exposicion al rey solici-
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tando se tomasen providencias en todas las ciudades,
villas y lugares de Galicia, para reunir fondos que per-
mitieran acometer la reconstruccion da las partes afec-
tadas del puente. Hasta el afio siguiente; 1572, se
admita el paso de carros y caballerias, pero fue preciso
suspenderlo, autorizdndolo tan solo a las personas.

A la vez que se proyectaba la reconstruccion def
arco central, se inicid la construccion de un castillo
sobre el primer arco a la entrada del puente, por el lado
de la ciudad, a fin de asegurar |la defensa del paso. Tan-
to fas obras de este castillo, que se denomind “Torre
Nova”, como las de reconstruccion del arco central,
fueron contratadas al maestro de obras Hernando de
Calleja, quien termind la primera de dichas obras a
fines de 1579, fecha en que se cubrid de teja la torre.
Mas la desgracia parecia perseguir la obra de recons-
truccion gue tanto anhelaba obtener, no ya la ciudad
de Orense, principalmente afectada, sino toda Galicia,
puesto que al hallarse proxima la conclusion del gran
arco central, el maestro Calleja, notando en lo por &l
gjecutado graves fallos técnicos, huyd de Orense, fal-
tando asi a cuanto se habla estipulado en el contrato
que concertara con el Concejo. Se persiguld al maes-
tro, v por cuenta de éste, prosiguieron los trabajos,
pere faltando recursos para alecanzar a su conclusian en
+ 1581, se exigio la prestacién personal, acudiendo en
fvf?furnr.‘ por calles un pedn por cada vecino.

*&Enml !%Bﬁmﬁ‘% no habia guedado expedito el paso,
prosiguiendo el uso de |as barcas cuando las frecuen-
es crecidas del rio en invierno lo hacian imposible.
mesefl e presentaba para Orense tan fuerte carga la obra de
T reparacion de tan gigantesca construccion, que Felipe
Al ‘Fxprgiu!‘&g W58 1 una real cedula eximiendo & la ciu-
/[ XiAd dd & Jblidecion de alojar tropas.

OURENSE

Pamordmica antigus del puente con &l Mifo en astiaje,
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Panoramica entigua dal puante con &l Miflo erecido,

En 1697 aun se trabajaba en |a obrﬁa ﬂeé argﬁ c£en~ % %rt&iﬁ%‘rﬁﬂte para Orense, una feliz circunstan-

tral, pues en 4 de febrero de aguel afio se da cuenta en
el Concejo de la reclamacion presentada pt‘%;l:% émjd
de Lemos, Don Francisco Ruiz de Castro, & la-et
rada de sus piedras de armas del puente, pidiendo fue-
ran éstas repuestas en atencidén a gue su casa de
Lemos habla contribuido a hacer y reedificar el puente,
la capilla de San Lazaro v otros varios edificios pablicos
de Orense. Fue atendida |a reclamacidn, reponigndase
los escudos en la nueva obra.

MNo sabemos con certeza cudando quedd concluida la
reparacian, pero no debid sar ésta lo suficientemeante
salida y definitiva, por cuanto en 1645 se dirigio una
denuncia al Concejo protestando por el estado de ruina
en que se halla el puente y conminandole para que pro-
ceda a su reparacion y, entretanto, suspenda el paso
de carros y caballerias. Dirigidse el Concejo al rey y al
Conde de Lemos, autorizandole el primero por real
cedula efectuar repartos de impuestos entre el vecin-
dario.

Las cbras no se comenzaron hasta el ano 1652,
interceptdndose entonces el paso can arcos y cadenas
en las entradas para proceder a la realizacion de los
trabajos, los cuales fueron pronto interrumpidos a cau-
sa de la terrible epidemia aue durante acho afios asold
al pais. Mas los orensanos, celosos de la belleza y fama
de su puenta, reconocida asi pablicamentes en carta del
carregidar al rey afirmando que Orense poseia "una
puente que era la méas notable an grandeza v antiglie-
dad de toda Espana”, acometieron en seguida las
obras dispuestos a lograr una restauracion definitiva.
En varias ciudades, como Valladolid, Astorga v Tuy, se
pregond el despacho real proponiendo la subasta de
las obras con las condiciones detalladas, a las cuales
habia de ajustarse la restauracion.

ud vino a contribuir grandemente a resolver de manera

qu _groblema técnico constructivo que, de tan-
if‘ﬁ T &5, presentaba el arco central del puente.
En el afno 1661 viene a Orense el maestro arquitecto
Melchor de Velasco v Agliero, natural de Suesa, San-
tander, a la sazon maestro director de importantes
obras en Santiago de Compostela. En ese ano contrata
can el abad del Monasterio de Celanova la construc-
cidn de aquella importante iglesia con arreglo a
provecto por @l mismo presentado (29), En plena reali-
zacion de tan importante obra y hallandose en Celano-
va Melchor de Velasco publicase la invitacién a la pos-
tura de las obras de reconstruccion de! puente mavyor
de Orense, presentandose a ella y obteniendo del Con-
cejo su aceptacion.

En 27 de abril de 1667 =e firmo el contrato entre el
Concejo v Velasco, tasandose la obra, que se detalia
minuciosamente, en 12.000 ducados (30). Basta exa-
minar el texto del contrata, gue en sus partes mas inte-
resantes publica el sefior Fernadndez Alonso (31), para
reconocer |a capacidad técnica de agquel gran maestro
y explicar la razén per la cual estas abras, aun cuando
duraron largo tiempo sobrepasando la vida de Melchor
de Velasco, quien fallecid en 1669 {32), por haberse
ajustado a un minucioso y habil proyecto de recons-
truccion, adguirieron la solidez, grandiosidad y belleza,
que adin en nuestras dias lucen,

Quedd concluido el afio 1694, y salvo una urgente
reparacion de la cubierta de la torre o castillo con moti-
vo de la amenaza de una incursian de las tropas portu-
guesas, hasta el afo 1835 no fue necesario efectuar
mas arreglo que la de reponer la cimentacion de los
pilares del arco mayor y varias piedras del zécalo, que
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se habian desprendido. Esta obra la realizo el arquitec-
to Don Santiago Estévez de Entrimo.

Efl afio 1837, temiéndose en la ciudad un ataque de
las tropas carlistas, se construyd otra torre sobre el
arco de entrada en la orilla opuesta, De esta manera
quedd el paso del puente defendido por ambas orillas,
si bien por poco tiempo, pues una vez concluida la gue-
rra civil, el Gobierno y el Concejo estimaron innecesa-
rias las torres y ordenaron su demolicion. Por el plano
que de comienzos del sigle XIX se conserva en el
Archivo de |la Delegacién de Hacienda de Orense,
sabemos como era la torre construida en el siglo XV y
su exacto emplazamiento, més nada podemos saber ni
calegir de la forma y lugar que ocupaba la erigida en el
siglo XIX.

Adn sufrié el puente una dltima reforma que vino a
reducir sus proporciones, pues en 1874 se le suprimie-
ron los dos arcos de los extremos, guedando con siete
de los nueve gue antes poseia. Se aprovechd con esta
reforma la ocasion para suprimir una peligrosa curva

Panordmica gue muesire |8 esbeltez del arco central, con bafista saltando,

&0

que tenia a la entrada por la parte de la ciudad, y en la
cual, segun consta en el informe presentado al Munici-
pio, se estrellaban carros y diligencias al descender la
fuerte rampa del puente,

En 1880, con motivo de reconstruirse uno de los
pilares, se ensancho dos metros y se rectificaron las
rasantes, suavizdndose las rampas, obra gue realizo el
ingeniero orensano Don Sebastian M. Risco, siendo
ministro de Fomento y Ultramar Don Tomas Maria
Mosquera.

Estudio de la obra

Situandonos aguas arriba del puente y contemplan-
dole por su lado Este, estudiaremos su disposicion.

La grandiosidad y elegancia de este puente radica
no salo en su gran longitud, 370 metros, sino en las
impresionantes proporciones de su arco central, 43,70
metros de luz por 38 metros de alto, proporciones que
no alcanza ninguno de los puentes existantes en Espa-




Plano dal puente mayor del siglo X1l que se conserva en el archivo provincial.

fia anteriores al empleoc de las armaduras metalicas
propias de |la ingenieria del siglo XIX. Su ancho es de
cinca metros, que resultan de |la ampliacion gue se
efectud a finales del siglo pasado de los tres metros
que siempre tuvo.

Su corte medieval obliga al enorme volteo de los
arcos que flanquean al central, reduciendo en propar-
cian sus dimensiones los demas para lograr el suave
apeo de las rampas. Apoyanse los arcos en robustas
cepas, angulares en cimentacion y parte inferior, para
asi cortar la corriente, siendo prisméticas en la parte
superior lag procedentes de las Gitimas restauraciones
¥ semicilindricas las que conservan su antiguo trazado,
Conserva hoy siete de los once arcos gue debid tener
primitivamente, los cuales, a causa d
restauraciones gue padecic v que dejdi"nué reBeiad s,

muestran acusada desigualdad, no sblo de trazado, ; 3

sino de fabrica constructiva. Tan solo tres de los arcos]
son apuntados v el mayor muestra un medio puntos
rota con que la reforma del siglo XVl supo mantener
discretamente el trazado gdtico.de |3 Lensmlsmn el
ohispo Don Lorenzo, Los restantes arc@s ﬂrESemm gl
simple trazo del medio punto, rebajado en el que flan-
guea por el lado Norte al central y entero erf HF mlﬂﬂe!
arco del lado Sur.

En cuanto a los restos gue el puente conserva de |a
obra més antigua, disponemos, afortunadamente, de
las suficientes muestras para garantizar su ascendan
cia romana. El primer arco que se halla por |a margen
izquierda del rio y lado de la ciudad, conserva poco
menos gué intacia su construccidn romana, pues
romanos son el dovelaje que lo forma y los redondos
pilares que lo sostienen y flanquean. No solo la disposi-
cion netamente caracteristica y propia de las puertas
de las murallas romanas flangueadas por tarreones cir-
culares, se repite en esle conjunto, sino gue & tipo
constructivo de grandes sillares almohadillados asen-
tacdos en seco y en hiladas regulares perfectas, son fir-
me garantia de su origen romano. Unicamente las res-
tauracionas sucesivas gque sufrid el pusnte alcanzaron
a modificar la parte superior del arco, prategiéndolo
con otro de descarga para asentar sobre éste las hila-
das que soportan el peso y el vuelo de la ampliacién
con los pretiles que la coronan.

Mas, no es esto solo; la presencia de restos de la
construccidn romana puede reconocerse en casi todos
los pilares de la obra. Circulares, también, son los pila-
res que por el lado Este del puente flanguean todos los
arcos, excepto el que apea el arco mayor por su parte
Morte, el cual presenta tajamar en angulo hasta media
altura siguiendo luego hasta el remate en prisma rec-
tangular. No es dificil identificar en estas cepas ele-
mentos constructivos de factura romana. Los sillares
almohadillados v el caracteristico despiezo de las cons-
trucciones monumentales de aguella época se apre-
cian en el pilar que separa los arcos 2 y 3 del croquis,

Igs zucesivas e

asl como el ajuste de |la obra medieval a la romana, cla-
ramente perceptible en el cambio de despiszos, segin
puede verse en la lamina correspondiente. En el pilar
que separa el arco 3 del central, se acusa igualmente
con precision el despiezo caracteristico de grandes
sillares almohadillados y el encaje de la obra medieval
de los arcos, destacando por su diferente aparejo. Nos
remitimos a |la informacian grifica que se acompana, la
cual de manera elocuente acusa el contraste que pre-
senta el aparejo romano y &l medieval en las diferentes
partes de |los pilares,

For el contrario, el tajamar angular que defiende el
pilar del lado Norte del arco central, muestra su cons-
gauccion moderna desde su arrangue, lo cual corres-
;;n,mi cgn sl d msppsu:mn anamala con respecto al sis-
tama rn._-ml:erl do en los restantes pilares. Este tajamar
iy recrecido por Melchor de Velasco, segun reza en el
ceitrato. Sobre el bajamar se abre en el cuerpo
T%#HTT‘EUE.L:- un arco ligeramente apuntado, que si aqul
pudao tener una mision un tanto decorativa, su empleo
ti ﬁnF.ﬂbU*Fquu ngrmano, pues en aquella epoca se colo-
gahan siefrpre arﬁprevas:on de fuertes avenidas. Como
tal desaguadero lo menciona Velasco en sl contrato
k3 30\ '
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Marces axisionies en la fabrice madieval dal puents de

Crense

vun

Enval deco central adn se apracia en sus arrangues el
cambio de obra medieval por |3 que debid provectar vy
gjecutar el maestro Melchor de Velasco, apareciendo
el arco anterior algo més ancho, En todo el desarrollo
de este arco se reconocen los sucesivos anillos de
refuerzo que Velasco le colocd para obtener la solidez
precisa.

El arco 5, gue flanquea al mayor por el lado Norte,
conserva aln los arranques del arco romano, gue
debieron ser utilizados en la reconstruccién del obispo
Don Lorenzo. Una de las dltimas restauraciones, posi-
blemente la efectuada en 1874, recompuso y fortale-
cio este arco manteniendo el medio punte rebajado en
la forma gue actualmente presenta, si bien conservan-
do visibles los vestigios de su disposicion anterior. En
las piezas de este arco son varias las marcas medigva-
les de canteros, que se conservan (fig. 1).

El arco 6 mantiene el tipo medieval, pero asentados
sus pilares en restos de época romana apreciables a la
vista, aun cuando con menos abundancia que en otras
partes de la obra. También aqui se hallan grabados en
los sillares que componen el arco, maltiples siglas de
identificacion personal de los constructores medieva-
les.

En cuanto a la disposicion constructiva que podia
ostentar este puente en |la época romana, no es diflcil
imaginarla, considerando la disposicion que aun haoy
presentan los puantes romanos que se conservan en
Espafia. Como es sabido, en los puentes romanos la
calzada corre horizontal sobre los arcos, casi siempre
estos de medio punto, pues tan solo en Espafia al
puente de Mantible, sobre el Tajo, cerca de Alconétar,



presenta arcos escarzanos. La rampa surge con la
arquitectura gotica al emplear arcos apuntados, obte-
niendo con esta disposicion la ventaja de gue las
aguas, en regiones extremadameante lluviosas, escu-
rran por las rampas, evitando los estancamientos y las
filtraciones sobre los arcos, que tantos dafos ocasio-
nan en esta clase de obra. La existencia de arcos de
distinto didmetro que presentaria el puente romano de
Oranse, es frecuente en casi todos los ejemplares
conocidos. El puente de Alcantara (Caceres) con sus
seis arcos desiguales, volteando los dos mayores sabre
el rio, v el puente de Bibey (Trives-Orense| can su gran
arco central flanqueado por dos menores de desigual
didmetro también explican, en cierto modo, la disposi-
cidn que pudo tener el de Orense.

La existencia de un arco casi completo de la cons-
truccion romana en el puente de Orense, permite fijar
la altura gue mantendrian los demds arcos, hahida
cuenta gue la calzada seria horizontal, y esta altura as
coincidente con la del cuerpo antiguo que muestran
todos los pilares circulares por el costado de naciente,
excepto el pilar Morte del arco central, que como deja-
maos dicho, fue sustituido por un tajamar angular en la
restauracion de Melchor de Velasco. Esta linea unifor-
me de alturas que exhiben todas las cepas del puente
en el primer cuerpo semicilindrico de su costado Este

v la difacencia de proporcion de este gparejg con res-_m"%t r 1 gerderse punta ni tocar en ninguno de los
pacto al cuerpo superior, denuncian %Ieﬁ Eﬁ #ﬂﬁt{m it o #e P 9

cudl era la disposicion primitiva del puente.

e 2 hermoso edificic”™ (24).

A la vista de estos antiguos vestigios embebidos e lm‘ .

destruyd la ciudad, debid ser fatal también para el
puente romano, gue, sin duda, subsistid a través de los
siglos de dominacion germanica, durante los cuales
Orense desempefid singular papel como corte sueva.
Esta ruina debit mantenerse hasta la reconstruccion
iniciada por el abispo Don Lorenzo, primera documen-
tada de gue lenemos noticia y que dio a esta obra la
elegancia. belleza y fama que en el siglo XV| hacia
escribir a Melina:

Pues hablo daguesta / ciudad principal
notad una puente [ gue con salo su arco
ni ay mas medida / que dalle ni marco
sino que espana / no tiene otro tal

por el solo passa / aguel rio caudal

gue llaman el mifo [ de quien los autores
del ascriviendo / le dan mil faucres
diziendo gue cria / el preciado metal.

En época de estiaje debidé conocer Molina, pues es
entonces cuando todo el rio pasa por &l arco central.
En el comentario gque anade a la anterior octava dice:
“Es de tanta altura y de tan gentil edificio este puente
gue esta en esta ciudad de Orense, que se puede afir-
mar par cierto que un solo arco que tiene principal, no
ay en Espana su igual; ansi en altura como en anchura;

+ porgue el Mifo gque es un grande y de los caudalosos

s que se pueden hallar passa todo junto por solo
@tros arcos: ¥y demas desto toda la puente es gentil y

: Los siglos ¢ las muchas restauraciones sufridas,

gl esbelto y grandioso monumento actual, cabe supo- «-mmaunque alteraron en algin modo su aspecto, na fueron

ner la avalancha de vicisitudes gue ligadas a |a h|smr|

de la ciudad debieron acabar con la FJEII"I jv tﬁr l.,a %UQEI‘E’\ u
invasion musulmana acaudillada uuﬂ hetazi

OURENSE

suficientes ara hacer desmerecer hoy del entusiasmao
e las obras de traza medieval mas
g Espafia,




En resumen, el Puente de Orense, la famosa "Ponte
Vella d'Qurense”’, con su sistema de apoyos a un testi-
monio presente de la potente y dilatada accion de la
arguitectura romana en Espana, la pureza del trazado
aéreo de sus arcos gue ofrecen justificacion de su arrit-
mica condicion modular en el inexorable paso de las
etapas generacionales forjadoras de su supervivencia,
en fin, la opulenta estructura de la drganica ordenacian
constructiva, todo se aviene, ajusta y armoniza, en una
unidad de singular grandeza y monumentalidad gracil-
mente incorporadas a la voluptuosa y espléndida pers-
pectiva del valle y al fluir lento, majestuoso, de las
aguas del Mifo, gue liberadas un tanto de la codicia
industrial, de nuevo engastan |las esmeraldas de sus
remansos entre. los prados, rocas y arenales, de ambas
orillas, ajenas, as como el artificio arguitectonico que
las peina y trenza, al incontenible progreso del creci-
miento urbanc de la antigua ciudad a la que sirve, vy a
la que el temor a turbar el respeto debido a los valores
consagrados pone freno al capricho de la novedad, a la
tentacién de las incorrecciones o al atentado a su inte-
gridad. Porque la capital de Orense siente veneracion y
orgullo de la existencia renal y actual vitalidad del sin-
gular monumento gue argumenta su blason.
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DE L4 PARROGL/A

En torno a una Parroquia Orensana

Por ARTURO FERNANDEZ NOVOA

Este articulo versa sobre una parroguia rural galle-
ga: AMBIA (Ayuntamiento de Bafios de Molgas). La
eleccian del tema no ha sido fortuita, sino basada en la
cregncia personal de que la parroguia gallega es funda-
mental a la hora de hacer un estudio social, religioso,
econamica g, incluso, lingdistico. ¥ digo fundamental,
porque no hemos de olvidar que, a pesar de gue la
parroquia es una institucion ignorada en las leyes
vigentes de Espana, los organismos oficiales sefialan |a
existencia de 3.811 parroquias rurales gallegas (1),

Asi pues, la parroquia, o "grupo social transfamiliar”
en palabras de Vicente Risco (2], es algo que no pode-
mas eludir en Galicia; ella es la que une a todos los
vecinos en la bisqueda de sus intereses y derechaos, es
la que, por medio de los representantes de los diversos
pueblos que la integran, se dirige al alcalds, se redne
en la iglesia en torno al cura, se junta para limpiar una
fuente y compensa semanalments, por lo menas, |a
presencia de los demds vecinos (3). Parafraseando a
Xosé Manuel Beiras, diré que la parroquia es "unha
verdadeira comuna paisén galega” (4).
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Geograficamente, Ambia comprende nueve pueblos |
(Acea, Calvario, Fondodevila, Pazos, Penas, Santa
Eufemia, Suatorre, Vilamea y Vinal) diseminados en un
radio de unos dos kildmetros, confirméndose asi lo afir-
mado por Xosé Manuel Beiras: "0 espallamento &
unha das peculiaridades demograficas mais sobresain-
tes na poboacion galega” (5). El asentamiento de la
poblacién es, pues, desparramado o “espallado™: diez
vecinos agul v, un pueblo; a quinientos metros, otros
veinte vecinos v, otro pueblo; vy asi los nueve.

El pueblo mas importante es el de Vilame&, situado
ad42° 125 50" ya 4° 01" 20" de latitud Norte y de lon-
gitud Oeste, respectivamente, Tomando este pueblo
como punto de referencia, el mas alejado de &l en lati-
tud Morte es el de Santa Eufemia, a 42° 13° 40" en
latitud Sur, el de Suatorre, 8 42° 12" 30", en longitud
Oeste, el de Acea, a 47 01' 50"; y en longitud Este, el
de Penas, a 4° 00" 50" (Véase mapa).

La altimetria de |la zona no es muy elevada; el vérti-
ce geodésico mas proximo se halla en el monte de "A
Farria””, que es |la cima mas importante, con una altitud
de 832 metros (Vilamea esté situado a 512 metros de
altitud),

El relieve, observado a través de las hischipsas es
poco pronunciado ya gue éstas distan bastante entre
si, ano ser en Ius puehlos r!e Calvario y Euamrrﬂ {6). +

Farria” y de “A .-ﬁ.rnhlr-la ~,r pmmmtdad al rio ﬁrnuﬁ J
con Iu que se constata la afirmacién de Nicolas Ts

"Las aldeas estan fundadas en los sitios dondg gl
Lerreno es mas fructifero, en las vertientes de los Mo
tes, al respaldo de los vientos en los uenns valles
cercanas a las corrientes de los i §

B -
D UR f m tran los aldeanos para el riego” (7).
'7-: :3 rofuia esta enclavada en la ruta qgue Ramon

Otero Pedrayo, en su Guia de Orense (B), designa con
el nimero V, esto es, en la ruta Orense-Jungquera de
Ambia-Banos de Molgas-Maceda-Los Milagros, v que
los ambiefos denominan “ruta da carretera de Allariz o
Alto do Couso”, la cual une las dos nacionales Madrid-
Puebla .de Sanabria-Verin-Ginzo de Limia-Allariz-
Orense y Madrid-Ponferrada-Barco de Valdeorras-
Puebla de Trives-Castro Caldelas-Orense.

Es también muy importante, a la hora de hablar de
rutas, senalar que los pueblos de Fondodevila y Vifial
se encuentran localizados en el antiguo camino o vere-
da de los gallegos, conocida por el nombre de “a
veraa’,

Asi pues, Ambia gozd y goza de una situacidn enco-
miable; antano, los viajeros y sus caballerias se velan
obligados, con frecuencia, a pernoctar en Fondevila o
Vifal {dos de los pueblos de la parroguial en su lento
caminar, hacia Castilla. Hoy, es digno de resefar en
ella la abundancia de agua que aprovechan para usos
domésticos y para regadio, asi como las carreteras,
todas ellas asfaltadas gue la comunican con las dos
nacionales antes citadas y con la capital de la provin-
cia, mereciendo, entre ellas, una mencion peculiar la,
poco asfaltada, carretera de la antigua vereda gallega
en el tramo Cumial-Vifal y su proyecto de continua-
cion en el tramo Vifial-Villar de Barrio, por la que el
kilometraje a Orense ve notoriamente disminuido.

En lo econdmico puede afirmarse que es una de las
muchas parroquias que sufre la depresién econdmica
gue se da en Galicia. No hay en ella industria de ningdn
tipo, ni farmacia, ni médico, ni panaderfa, ni pesca-
deria; pero se hacen esfuerzos por paliar esta situacion,
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gracias a los cuales goza ya de luz eléctrica desde hace
varios afios y, mas recientemente, de agua corriente en
las casas v de una centralilla telefdnica.

La base de su vida es agricola y ganadera, pero ado-
lece de los llamados por Xosé Manuel Beiras "aspeitos
negativos ou retardatarios” (9): el policultismo, por &l
gue el campesino cultiva todo lo necesario para la
manutencién familiar; el minifundisme o fragmenta-
cion enorme de la propiedad; v el autoconsumo, con
el que se produce en orden a las necesidades; este
autoconsumo le cierra en si misma, con muy poco con-
tacto hacia el exterior; salo se da, en pequena escala,
el mercado de la patata, de la leche, del becerro o
becerra, de los cereales y de las hortalizas,

Mas, sobre todo, |a parroguia sufre la sangria de la
emigracion, en la actualidad en claro descenso; son
pocas las familias que no tienen un miembro en emi-
gracidn e, incluso, més de uno. Esta constante histori-
ca gue es la emigracion para el pais gallego (10) deja
sentir sus efectos sobre el ndmero de vecinos, reducido
a ciento disz cuanda, en teoria, deberian ser méas de
doscientos. El lugar predominante de emigracion era,
en la decada de los cuarenta, América, pero, actual-
mante, es Centroeuropa y las Vascongadas.

Daomina el sexo femenino, pues de no emigrar el

gejores, cuando la alimentacion s menos mondtona,

matrimonio, quien emigra es el varén; los nifios y nifias €T 80Ehdo los medios de locomocian y los deméas medios

abandonan pronto los estudios ante lapnecesidag de
aportar dinero a casa. No obstante, el panorama esti
cambiando gracias al dinero y corrientes culturales gue
nuestros emigrantes importan, y al esfuerzo conjunto

de vecinos y Administracidn, hasta tal punto que se I;,

puede decir gue alborea un halo de esperanza cuando,
entre [as (itimas promociones de licen
las actuales universitarias, se encuentrd dnd ‘dighd
representacion ambiefia, cuando la vivienda

mantaria, hasta hace poco deficientes, J ;:z;ll.ﬁ

iadds ‘r‘éﬂire‘ T

vmﬁm apm@s, @uand® la gente empieza a no sentirse
pgas@mplejada ante los castellano-parlantes...:

Veo con
srozo gue la parroguia levanta sus alas hacia un
fulufo mas digno, alejandose del subdesarrollo que
el Ninyoles pone como nota comun al pueblo
allegu y @ lae culturas minoritarias europeas (11).

1_:;%*“ ? th, |a parroquia no ha llegado al gra-
|.]

-:m debiara porque su vida diaria se
TA ﬁ“ gnllr-gn pero a su lado, la Escuela, la Igle-
i ‘g !ﬁ}‘:‘l’"df‘lﬂﬂ siguen hablédndole en castella-




Puante romano de la parroquia de Ambla = S

no. Esto que supuso, anos ha, un trauma que Ileg@ A nivel tedrico es mucho lo gue se puede decir
inhibires, se gstd superando mediante |2 nueva saveaes-sobre la situacion lingdistica, pero, a nivel practico, opi-

aportada por |as generaciones jovenes y par los recien-
tes aires autondmicos, Alforiso Huﬁ
afirmar: "Cuando & un pueblo que camta

e ik

no que el gonflicto linglistico 25 uno de tantos prable-
/Sgwéri’N se encuentra Ambia y Galicia, v que,
ara suluciorar éste, muy importante por cierto, hay

lengua creada por su propio genio se |e erx-; ﬂ-f’: N gﬁr también los socioecondmicos v politicos,
gacion de adoptar un idioma extrafio a su\p cl  puss e estan todos interrelacionados y Galicia,

afectiva, se produce un derrumbamiento del lenguaje,
que comienza por la inhibicion y termina en la impo-
tencia’ (12) se hacia eco de una situacion, gracias a
Dios, en vias de subsanarse.

5i, Ambia (gl topanimo se explica teniendo en cuen-
ta que la parroquia se encuentra en la antigua vereda
gallega, subiendo hacia arriba, v gue, antes del siglo
XV, los escritores la mencionan con el térming "ana-
via” = subida a la altural habla gallego y sus vecinos
que, en un pasado no lejano, se avergonzaban del uso
de nuestro idioma, sobre todo, cuando sa encontraban
ante personas estudiadas, o socialmente cualificadas,
0 que se expresaban en castellano, no se arredran ya
por hablar su lengua materna.

Se ha llamado a Galicia "pais bilingde™ (13) o "tie-
rra gloriosamente bilingde” (14), o mas recientemente,
Xesus Alonso Montera habla de “dilingGisma' {15)
para referirse a la situacidn linglistica gallega. Pero, si
el bilingdismo pertenece al individuo (16} y es bilingie
quien utiliza con igual facilidad dos lenguas nacionales
(17), o guien supone un mismo status de poder o de
prestigio en los dos idiomas {18), resulta que, analizan-
do la situacion ambiefa, no encontramos una persona

-gsalvo alguna excepcion de persona culta— que utilice
con igual facilidad al castellanc o el gallego, o que con-
sidere gue los dos tienen el mismo prestigio. Cuando
intentan hablar castellanc, lo hacen en castrapo (19) o
en “atravesado’” segln expresion un tanto jocosa de
los mismos vecinos. Creo que el panorama lingilistico
estd mejorando con estas nuevas corrientes de valora-
citn regional.
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dice Francisco Rodriguez, "como pobo definido esta en
xogo a todolos niveis” (20)

JCudl serd su localizacion dialectal?

Dejando a un lado las opiniones que no aceptan
hablar de grupos dialectales en gallego, tales comao la
de Vicente Garcia de Diego (21), y siguiendo a Ricardo




Carballo Calero quien dice "os principés caracteres que
serven pre establecer as distincion dialectds de hoxe
son a solucion do sufixo latino -anu, o seseo e a ghea-
da” (22}, tendremos gue Ambia estd encuadrada den-
tro del dialecto meridional segtn Juan Antonio Saco y
Arce (23), dentro del meridional o continental, en opi-
mian de Alonso Zamora Vicente (24) v, segln Ricardo
Carballo Calero, en el central {25),

Tal ma parece |a localizacidn, porque en esta parro-
quia no se da lo que Hans Schneider llama "fendmeno
curiosisime”, la geada (26); ni se da el seseo, y esto,
hasta cierto punto, se explica, porgue como afirma
Alonso Zamora Vicente, "todos los lugares de seseo
caen dentro de la zona gallega que emplea la geada,
aungue su drea sea menar” (27); los plurales de los
sustantivos acabados en -n se forman en -s {can =
casl; y el sufijo latine -anu, -ana, da -ao y -a, respecti-
vamente {imao, Ima).

Como colofon, diré gque, debido a la aforanza gque
todo gallego siente por su tierra (28), al valor que para
&l tienen los lazos afectivos y a las mejoras observadas
en todos los niveles, la parroquia seguird adelante, de
momento y mientras vivan las personas mayores,
como lugar habitual de residencia, y, una vez muertos
éstos, compartira el ser lugar de descanso, de veraneo, .
para los nacidos en ella v que estan fuera, el ser mna.ﬂ"—h !
donde, por estar praximos a la céudad.ﬁlo%%n 1'[};% Yo g .‘
la han abandonado dentro de esta alocada marcha a Iaw _%
ciudad que padecemos, cultivarin, en los fines der—egd s
semana, las patatas, las hortalizas, las fegurr'.bres..ﬂm ‘
para hacer frente mejor a la vida de la urbe, y el ser Ef‘?f:m
pueblo de nacimiento y vida de unos jOvenes osados i B
que se sienten ligados a sus antepasz&oﬁs Japs, porr s
ende, desean estar siempre proximos ale :;{]u,&ﬁaag,b % IAC -

por el pragreso de la parroguia hasta el final de $us. . :
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Mas de un cuarto [d&: siglor deepistencia

Club Deportivo Orense

Por SERVANDO ELLACURIAGA TESOURO

Resulta bastante dificil y un tanto complicado reco-
pilar en un breve trabajo las veintiséis temporadas que
Club Deportivo Orense lleva en la competicidn liguera.
El trabajo seria prolijo. Pero, gracias a la valiosisima y
desinteresada colaboracién gue nos ha prestado nues-
tro buen amigo v ex-directivo de Club Deportivo Oren-
se, José Santos Rodriguez, quien nos permitié utilizar
un trabajo inédito —falta un mecenas para que vea la
luz piblice— gue él ha realizado sobre el primer Club
orensano de futbol en el que se recoge ampliamente
toda la historia del mismo. El ahorra de tiempo y traba-
jo ha sido inmensoc. A &l nuestra gratitud. También a la
Diputacion provincial y a su presidente, don David
Ferrer Garrido, por habernos encargado |a elaboracion
de esle trabajo.

De la historia de C. D. Orense hemos recogido o
que, a nuestro modo de ver, ha sido lo mas destacado
en sus ya cumplidos veintiseis afios de existencia: su
fundacitdn, ascenso a Tercera division —por primera
vez—, el paso a la categoria superior —segunda divi-
sitn—, también por primera vez, los descensos de cate-
goria, la temporada que marcd también un brillante e
importante hito en su historia: establecer un record,
hasta ahora no igualado, de ganar todos los encuentras
disputados, actos de las bodas de plata, presidentes de

hanor, personas distinguidas con la insignia de pro del
Club, etc.

Se guedan para otra ocasidn, las “pequefias cosas’™:
sanciones a los jugadores por llegar tarde a los entre-
namientos —diez pesetas de multa—, autocar regalado
a C.0. Orense par los Hermanos Barreiros, para efec-
tuar los desplazamientos. Muchas cosas se quedan sin
ver la luz. Creemos gue con lo aqui dado & conocer es
suficiente para tener idea de lo gue e8s nusestro C. D.
Orense, de nuestro Club que pasea el nombre de Oren-
sa por otras tierras y paisajes espafioles.

Fundacion da C. D. Orense

Fue fundado el 10 de setiembre de 1952, El dia 16
del mismo mes, cinco dias después de la fundacién, en
el diaric “LA REGION" aparecia un trabajo titulado
“Llamamiento a la aficion de C. D. Orense”. En &l se
decia:

"Constituida la junta directiva de C. D. Orense gue
representara a nuestra ciudad en |a competicion de liga
de la Serie A regional, en la cual se encuentra ya
encuadrado oficialmente, esta junta directiva se dirige
por medio del presente a la aficién orensang para darls
a conocer |la formacidn de este Club y los primeros é&xi-

| =
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tos que tras laboriosas gestiones se han conseguido,
Se han formalizado legalmente los fichajes de los juga-
dores Suédrez, Manolet, Marcial, Manjarin, Queco, Al-
fonso, Juancho y otros, asi como del popular masajista
Magin y el entrenador, muy conocido de la aficion
arensana, sefor Gallart”,

"Después de las visitas efectuadas a las primeras
autoridades de la ciudad, Excmo. Sr.. Gobemador Civil
v Alcalde, que prometieron su ayuda moral y economi-
ca, nos dirigimos ahora a la aficion deportiva en gene-
ral, al comercio y a la industria, para pedirles su apoyo
en este resurgir del fitbol orensano después del ocaso
de la Union Deportiva Orensana. Esta junta directiva,
formada por elementos jdvenes y entusiastas del
deporte, se propone con el impulso de la juventud dar
al deports nacional en Orense lo que necesita, limén-
dolo de las asperezas que hasta |a fecha apartaban a
una gran masa de aficién de las lides deportivas, sien-
do en su méxima aspiracién la de formar un Club al que
tengan acceso todos los orensanos de buena voluntad
vy de todas las clases sociales, aspirando a que el nuevo
“Club Departivo Orense” sea de todos los orensanos’

"Dado lo valioso de los elementos que forman en
las filas del nuevo Club Deportivo Orense, esperamos
gue nuestro paso por la serie A regional sea solamente

Primera junta directiva

Los encargados de dirigir la “nave” en su primera
singladura por los mares de |a serie A regional fueron:
don JesGs Diaz Valera, presidente; José Luis Dlaz
Varela, don Antonio Rodriguez Puga, don Antonio
Reverter Femandez, don Norberto Baydn Toral, don
Manuel Ferndndez Barge, don Fidel Lépez Quintas, a
los que se uniria més tarde don Luis Muguerza.

Entrenador: Ricardo Gallart.

Masajista; Magin.

El primer domicilio social de Club Deportivo Orense
fus el que ocupa en la actualidad, en Parque de San
Lorenzo, 18 bajo. Posee otro en calidad de arriendo
para &l segundo Club, Atlético Orense, en General
Franco, 73, entresuelo.

Los colores de C. D. Orense son: camiseta roja, pan-
talén azul y medias rojas. Para evitar la coincidencia de
colores con otros equipos tiene el uniforme de color
azul.

El emblema ests formado por el escudo de la ciudad
—el puente romano, ledn y torre sobre fondo azul—,
coronado con las iniciales del C. D. O. y en la parte
superior un balén, ambos sobre fondo rojo.

Litiliza para la celebracion de sus encuentros el esta-
dio "José Antonic™ ubicado en el barrio de El Couta.

pasajero, pues nuestra meta es alcanzar la tercera Divi- %0
sién, para lo cual contamos con que la aficién orensafg ¥ 33us dimensiones son: 104 x 66 metros, con una capa-
nos ayude, en la seguridad de que n® séks Seffdudadd, " cidad @préximada de diez mil espectadores, de los cua-

La nave estd en marcha. Energia y voluntad para coi

&5 seis mil sentados y el resto de pie.

N

ducirla no nos faltan, sdlo de |a aficion dependa qﬂ" "rv ,
g = Primer encuentro

llegue felizmente a puerto, para que el nombre

Orense vuelva a figurar en las divisiones nacionale s

"jOrensanos! Ayudad a Club Deportivo Orense,
Orense, 14 de setiembre de 1951. ﬁa?;jtlngafdﬂ.rectié
"n"a.” 17 A A

El dia 17 de setiembre se anunciaba Ig“aﬁ]epqr@ge [
inscripcion de socios. U U %

/] B\
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C. D, Opgnse ipicid su marcha en competicién oficial

Lxn{ia sgrk- A fiﬁq(ﬁ‘unal. jugando el primer encusntro en

al exfadio “José Antonio”’, teniendo como rival al Car-
mlthaw . Se Jugd el dia 14 de diciembre de 1952,

|_eNciedon los “rojillos por el tanteo de 4-1. Los goles
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fueron marcados por Madriles (1) y Manjarin que hizo —esonso, José Marla Gorraiz Aguerroberra, Rogslio
tres “dianas’. El gol carballinés lo consiguid Eloy Rodriguez MHo, Ramén Gonzédlez Posa, Raman Santos

Los equipos alinearon asi; INE DT 1T 5Abs "’:"r'..!a;ﬁi;'@?ﬂ‘rba|1 Ferndndez, Juan Luis Gonzilez

C. D. Orense: Sudrez, Pio, Chicho, Aldndoy Martial, 1 Febnindee, \adgel Yosé Portela Covelo y Pedro Losada
Manolet; Queco, Manjarin, Picos, Madriles y\Menao—~ w8tz ~

Carballino: Martinez; Artime, Fontéan, Miiu:;jb_:?f’gﬁbriﬂ. % | ENprimef gncuentro de esta temporada se juega en
zalo, Lalo; Araujo, Ferradds, Pérez, Mufioz v Eloy, Santiago de Compostela, contra el Santiago. En “HO-

Al final de esta su primera temporada en competi-  JA DEL LUNES"” del 15 de setiembre se decia: “El
cion oficial, C. D. Orense después de disputar el Oltimo  improvisado equipo de €. D. Orense jugd bien en San-
encuentro contra el Pasardn, al que derroté por 8-1,se  tiago a pesar de su derrota ante el equipo local”. El
quedd en |la misma categoria a pesar de haberse clasi-  Orense fue derrotado por 4-0. Jugaron aguel 14 de
ficado en segunda posicidn, empatado a puntos con el setiembre de 1953 defendiendo los colores “rojillos™:
turista de Vigo, gue se proclamd campedn y ascendid a Madriles, Milucho, Alfonso, Orbé&n; Santos, Manolé;
la categoria superior. Quesada, Manjarin, Juancho, Posa v Quecao.

Al final de este encuentro se organizd un baile en

G h d i i Y
Tercera Divisién onor del equipe de la ciudad de Las Burgas

Finalizada esta temporada, sucedid que al realizarse  No hay entradas

la distribucién de los grupos de Tercera Division se

incluyd a la Burgalesa "desde Madrid” en sl gallego, El 23 de febrero del 58 se enfrentaban C. D. Orense

con gran descontento de la aficién, por lo que se orga- v el Turista da Vigo. Quiza se registrara el mayor lleno

nizo la protesta correspondients, que fue atendida en  de la historia de nuestro fltbal. En |a tabla figuraba, en

la capital de Espana, llevando a la Burgalesa al grupo el primer puesto, el Orense, con un partido més y 38

de centra. Quedaba asi el hueco de este equipo, por lo puntos sequido del Turista, con 36 puntos. “Los dos

que el Orense, ocupando esa vacante, se vala en Ter- grandes hicieron tablas en El Couto: 0-0.”

cara Divisian, Esto sucedid en la temporada 1352-53, Los equipos presentaron las siguientes alineaciones:
Orense: Rafa; Pio, San Martin, Milucho; Pastor,

Temporada 53-54 Hebec_a; Ajuria, Miluco, Romualdo, Ferradas v Malet.
Turista: Gelucho; Mundito, Sanpedro, Piruco; José

5 . : , : Luis, Tiago: Zamorita, Visito, Chicha, Fuentes v Seran-
Contintia la misma directiva. Entrenador, Ricardo g ¥

Gallart. Masajista, Rogue. Jugadores: Manuel Manjarin R

Sdanchez, Manuel Pérez Olero, Luis Garcla Huertas,

Manuel Tey Gémez, Domingo Romero del Valle, Enri-  Ascenso a Segunda Division

que Lopez Diaz, Celso Lorenzo Vidal, Emilic Ramos

Gamez, Fernando Cuesada Porto, Salvador Calvo Al final de la temporada 58-59, C. D. Orense jugaria

Berenguer, Manuel Pérez Valcarcel, Alfonso Ferndndez  una liguilla de ascenso, jugando, en San Mameés, con el
Rodriguez, Ramén Pena Crego, Gerardo Ferndndez  Guecho. Victoria orensana por un gol a cero, consegul-
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do por Rivera, al minuto y medio detgsam ' i
En el encuentro de vuelta, jugado en 8l Ugss &htﬁui‘b"l
el Orense batid claramente (4-0) al Guecho, Los goles
fueran conseguidos por Ferradas, ﬂivera;{j.?g\é

Orban, Pastor, José& Luis; Rivera, Regueira, Maelia,
Ferradés vy Urguizu.

Con esta victoria el Orense consiguio al ascenso a
Segunda Division.

En Segunda Division

El primer encuentro disputado esta temporada, en
categoria superior, fue contra el Sestao, en el "Jose
Antonio”, el 13 de setiembre del 59. Empataron & un
tanto. Formd el Orense: Gelucho: Felipe, Lasheras,
José Carlos; José Luis, Rebeca; Cebridn, Pastor, Rive-
ra, Martin vy Villa.

Hivera fue el autor del dnico tanto orensano.

En esta su primera temporada en Segunda Division,
el Orense tuvo una lucida actuacidn en la Copa deal
Generalisimo. Se elimind al Rayo Vallecano, Espafiol
len el que formaban: Vicente, Argilés, Bartoll, Dauder;
Sastre, Mufioz, Rivera, Rivas, Coll, Aguirre y Camps).
Luego le tocH en “suerte” el Atlético de Bilbao a los
que se vencit en el "José Antonio” por 3-1. Formaran
los equipos asi: Orense: Gelucho; Felipe, Batalla, Catd;
Pastor, Orbdn: Cebridn, Villa, Matito, Rivera y Malet.

Art. Bilbao: Carmelo; Renteria, Garay, Canito; Mauri,
Maguregui; Arteche, Aguirre, Arieta, Uribe v Echave.

En San Mamés, se registrd el mismo resultado, pero
favorable a los bilbainos, por lo que hubo que disputar
un tercer encuentro, en Madrid, en donde los bilbainos
vencieron a los arensanos por 2-1, quedando elimina-
dos de la Copa.

56
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Formaron el equipo: Sudrez: Felips.“"‘&'aﬁm‘j?iﬁ‘;k

/
De A
En la temporada 64-65, C, D, Orense descendid de
Pe los 20 encuentros jugados gand sola-
patd 11 y perdid 12, totalizando 15 pun-
tos y clasificdndose en vigésime guinto lugar.

El Gltimo encuentro de esta “fatidica” temporada se
disputd en el “José Antonio”. Como rival, el Indauchu,
qua vencld por 2-1, marcando los goles de los visitan-
tes Lizarralde y el de los orensanos Terrén,

La alineacién orensana fue: Gelucho; Angel, Celso,
Orb&n; Gutiérrez, Bouso; Quiroja, Leardi, Wilson,
Terrén y Villa.

Al final del encuentro se produjo un “hecho insdli-
to”, comao lo calificd “Hoja del Lunes™; los periodistas
no pudieron entrevistar a los entrenadores por prohibi-
cion de la directiva orensana.

Imbatidos

La temporada 67-68 marca un hito en |a historia del
futhol orensano y espanol. Al final de la temporada
C. D. Orense establecid el récord de ganar los treinta
encuentros, alcanzando sesenta puntos, consiguisndo
noventa y ocho goles y siete en contra, siendo Roca el
meta menos goieado de las divisiones del fltbol espa-
fiol y Carballeda el méximo goleador de la liga espafio-
la con 37 goles.

La hazana del Orense fue recogida, incluso, por la
prensa de los cinco continentes. Esto le valio al conjun-
to orensano muchas felicitaciones y también la Placa al
Meérito Deportivo concedida por la Federacidn Espafno-
la de Fitbol.

La plantilla de C. D. Orense la integraban: Carlos
Couceiro Gomez, Fernando Astigarraga Iriondo, José
Maria Pombo Otero, Francisco Pazo Pérez, Angel



Tiene un récord no superado todavia:

Gano todos los encuentros de la temporada 67-68

Martinez Rumayor, Pedro Galdona Chacartegui, Juan
Manuel Seara Cruz, Roberto Roca Palmeiro, Modesto
FPuente Rueda, Antonic Bermejo Morenza, Manuel
Conde Rivas; Manuel Batalla Garcia, Fernando Lopez
Guitidn, José Carballeda Pérez, José Lozano Prado,
José A, Rodriguez Bujan, Eladio Cortés Carballo, Fer-
nando Paredes Ferndndez, Juan Varela Garcia, Celso
Castro Rodriguez, Federico Elena Méarguez, Fernando
Tinez Merlo, José Luis Soage Villanueva, José Esnaola
y Adolfo Estevez Ofiate.

Nuevo ascanso

En la temporada 68-69, C. D. Orense reconguisto la
categoria de Segunda Division. Al final de la liga el
equipo arensano se clasificd campedn, con 63 puntos,
lo gue le dio derecho a participar en la liguilla de
ascenso a Segunda Division, Como rival, el filial delf
conjunto bilbaino, de los “leanes’, el @il6a 0B & 1iGo,
Primer encuentro en el "José Antonio™. Victoria oren-
sana por 2-1 conseguidos los tantos rojillos por Garciay
y Baby. :

El 20 dg junio "espectaculo en San Mamés™. Dirigio
el encuentro el colegiado Franco Marinez, gue en
1978 alcanzaria la distincion de ser dasignadojarbitrp
de los mundiales de Argentina. Los edlipos presenta-
ron las siguientes alineaciones:

Equipo de la temporsda 1967-68, qua gand 30 partidos: seguidos

Orense: Roca: Varela, Lozano, Paredes; Astigarraga,
Fito; Garcia, Baby, Carballeda, Pataco y Tinez.

Bilbao At.: Santamaria; Cenitagoya, Zarzosa, Beitia;
Monreal, Birichinaga; Lavin, Zubiaga, Balciscueta, Pla-
tas y Gonzalo.

El dnico gol del encuentro, que serviria para dar el
ascenso al Orense, lo marcod Carballeda, a los cinco
minutos de |a segunda parte,

El encuentro fue retransmitido, a través de "Radio
Orense”’, por el maestro de |locutores, Matias Prats,

A Tercera

La marcha del Orense por la Segunda Division ne
fue boyante. Los éxitos de |a fase de ascenso y tempo-
rada anterior no se repitieron y, al final de |a temporada
#59-70, al clasificarse en Gltimo lugar, C. D. Orense,
eMdio la categoria.

E|@Itin dPer@udhtro de esta temporada se juega en
Bfrgos. en donde se pierde por 2-0.

W ormaron por el Orense: Canedo; Larifio, Bea, Vare-
13 1ozano, Chuchin; Icazurriaga; Tapelo, Julidn, Garcia
m-Diez,

El campeén esta temporada fue el Gijdn, con 54
papigs. § § | {

Esta temptrads, a pesar de la mala actuaciéon del
Oragse (nfidgador, Carballeda, al igual gue anterior-




menta lo fueran Wilson y Rivera, es seleccionado por
Kubala para los Sub-23.

Nuevo ascenso y descenso

Después de “navegar’ durante tres anos en Tercera
Divisian, al final de la temporada 72-73, Club Deporti-
vo Orense vuelve a “reingresar’ en Segunda Division,
al proclamarse campedn del grupo, con 57 puntos.

Integraban la plantilla de esta temporada: Tomés
Mantecdn Alonso, Eloy Pousa Gonzélez, Pedro Huerta
Gutiérrez, Luis Lillo Pérez, José Luis Garcia Blanco,
Francisco Varela Pérez, Manuel Casado Gato, Antonio
Ordax Soto, Jesis Valdés Alvarez, José Ortega Rodri-
guez, Julio Seijas Doldan, Luciano Casado Gato, José
Maria Garcia Martinez, Manuel Tomé Portela, Félix
Castro Mato, Luis Marfa Birichinaga, J. Manuel Ramos
Gomez, Joaquin Gomez Fuertes, José Luis Pérez Lan-
deta, Rafael Santamaria, Alvaro Feijoo Montenegro,
Luis Maria Orde y Manuel Sea Parente.

Dos tempeoradas mas se echarfan en Segunda Divi-
sion y al finalizar la 74-75 Club Deportiva Orense, al
clasificarse en décimo octavo lugar, con 32 puntos,
perderia, por tercera vez a lo largo de su historia, la
permanencia en Segunda Division, la cual volveria a
reconquistar al finalizar la temporada 76-77 al clasifis
carse en segundo lugar, con 42 pugtos, La cate, =|:|r‘ita
conquistada es en la que milita am la ;l-,,‘l’ua'ﬁdaﬂ !a
Segunda B.

Otras competiciones

A lo largo de su existencia, el Club) JIZ‘J!’gn:rs::lrnw:u Urerf*sq
participd en numerosos trofeos v competicidnes, ohtes
nigndo &n todas ellas brillantes resultadog % mn;qws
tando numerosos trofeos gue llenan las vit-'lms dellSs

El equipo que jugd en las Bodas de Plata dal Cleb, en 1978,
58

dependencias del Club, no sélo en encuentros con
equipos nacionales, sino también con equipos extran-
jeros,

Mota destacada. Su participacién en la Copa del
Generalisimo, siendo brillante su actuacion en la de la
temporada 72-73 en la que el Club Deportivo Orense
alimind a Gran Pena, Compostela, Cordoba, Tenerife vy,
por dltime, a la Real Sociedad, encuentro este, el de
vuelta, en el "José Antonio” gue perdurarad por muchao
tiempo en la memoria de los aficionados orensanos. El
encuantro se disputd el 9 de mayo de 1373, Se pre-
sumia un festival. Resultd asl, pero dificll festival, Gaz-
talu ¥y Muruzdbal adelantaban a la Real. El partido
alcanzd su méaxima emocidn, ya que a los 39 minutos
estaba empatada la eliminatoria. Varela Pérez v Seijas,
en la segunda parte, equilibraban el partide en medic
de un alboroto sin fronteras. En plena euforia orensana,
bota Garcia un corner y Mantenegro peina el baldn lle-
gando el 3-2 al marcador, Los graderios estallaban,
perc la alegria durd poco, porque Corcuera, en el minu-
to B1, empataba |a eliminatoria. La apoteosis llega 2
minutos después cuando Tomé se interna, centra pasa-
do sobre Orie quien mete la cabeza y envia el balon a
las mallas, estableciendo el 4-3. Coincidencia. Arbitrd
el encuentro el murciano Franco Martinez.

Para la historia los equipos se alinearon asi:

Orense: Santamaria; José Luis, Mantecén, Fuertes:

“ToMé @0 @a4®\Varela Pérez, Seijas; Orle, Birichinaga y

Garcia
3y Real Scciedad: Esnaola; Uranga, Martinez, Murillo;

Corcuera, Cortabarria; Araquistain, Gaztelu, Muruzébal,
Alrreisti y Ovarzébal.

En el segundo tiempo salieron Montenegro y Orte-

fya(porlef Ordhgk, por Ordax v Varela Pérez.

ET" et partido Ye ida, disfrutado en Atocha, el 4 de

<ah|t gamibien habian vencido los orensanos por 3-1

COMN qﬂ]fes de Tomé, Seijas y Varela Pérez.




Toda esta alegria se “desinfld” a la joryafla sigufent
te, al ser eliminadas por el Granada. j

Directivas

De la primera directiva ya dimos cuenta al principio
En la temporada 56-57 hay relevo en |a presidencia. Es
designado nuevo presidente el doctor don José Luis
Temes Ramos; vicepresidente, don Juan Raposo
Picon; vicepresidente segundo, don Alfonso Bouzo de
Sas; vicepresidente-contador, don Ramon Alonso
Garcia: secretario, don Juan José Alonso Garcia; teso-
rero, Adolfo Moure Reverter; vocales, don Manuel
Romero Rumbao, don Ramiro Diaz Paz, don Eliseo
Franco Lopez, don Fidel Lopez Quintas y don Daniel
Blanco Cambeses.

En la 58-59 formaba la junta directiva. Hay nuevo
presidents, don Manuel Garcia Manzano, Componian
&sta: vicepresidente primero y contador, don Ramén
Alonso Garcia; vicepresidente segundo, don Juan
Raposo Picdn; vicepresidente tercero, don Alfonso
Bouzo de Sas: don Gonzalo Pardo Pita, don Eliseo
Franco Lépez. don Antonio Aguirre Méndez-Rivas, don
Manuel Romero Bumbao, don Fidel Lopez Quintas,
don Ramiro Diaz Paz, don Julio Taboada Bonastre, don
Segundo Alvarado-Feljoo Montenegro, don Eduardao
Moure Paz; don Enrigue Somoza, tesorero; vicetesora-
ro, don Daniel Blanco Cambeses.

Los destinos de C. D. Orense fueron regidos en la
temporada 59-60 por la junta directiva que presidia
don José Fernandez Borrajo, al gue acompafiaban Ser-
gio Feijoo, José Mato Prada, Adaolfo de la Rua, Mario
Coll Alas, José Luis Santos Aguirre Ascarza, José
Rodriguez Vispo, Arturo Garcia Rodriguez, Luis Pérez
de Juan, Marcial Feijpo Rodriguez, Anastasio Barto-
lomé Sobrino, Constantino Prieto Salgado,

Presentacion de Jugedorss despuds del relevo del presidente Sr. Docabo, G hciual S Ribeo

NyElafigfipoteda 60-61 y nueva directiva. Es rector
deVMa\sadiedad Ldbn Constantino Prieto Salgado. Los

demas miembros de la directiva son: Francisco Saco
IPato\|ghadid Vazquez Noguerol, Manuel Villanueva

Cendon, Jests Escarda Cepeda, José Garcia Nistal,
Julin Alonso Losada, Nemaesio Persira Méndez, Anto-
nio Rodriguez Cansino, Arturo Garcla Rodriguez, Gui-
llermo Saez Balari, José Luis Santos Ascarza, Marcial
Feijoo, Sergio Feijoo y Antonio Geijo Cerezo.

En la temporada 62-63 se produce relevo en la
directiva: Jests Lodeiro Tejedor fue el nuevo presiden-
te. Formaban la junta Arturo Garcia Rodriguez, Gaspar
Cisneros |bdfez, Ignacio Vézguez MNoguerol, José
Pumar, Ignacio de Llano, Amando Prada Castrillo, José
Carlos Martinez Pedrayo.

Arturo Ferndndez Vazquez, regiria los destinos del
Club en la temporada 54-65. Con &l formaban la junta
directiva: Eladio Noguerol Pérez, Eduardo Moure Pato,
Fidel Lépez Quintas, Serafin Alvarez Paz, Celso Pereira
Dominguez, Sergio Garrido Garrido, Enrique lglesias
Borrajo, lgnacio Franco lglesias, Eliseo Franco Lopez,
Carlos Moure Pato, José Tejada Lorenzo, Emilio Igle-
sias Fermandez, Eduardo Alvarez Rodriguez, Ricardo
Pérez Enriguez, Angel Villacé Marifio y Francisco Ceu-
lar Cuenca,

Otro relevo, en la junta directiva orensana, se produ-
jo en la temporada 65-66. La constituian: Florencio
Alvarez Gonzélez, presidents; Miguel Angel Villace
Cenddn: Celso Pereira ‘Dominguez; Genaro Martinez
Duran, José Antonio Bouzo de Sas, Jaime Tejada
Lorenzo, Ignacio Franco |glesias, Aamén Dominguez
Alvarez, Julio Alonso Losada, José Luis Lopez Iglesias,
Manuel Cabaleiro Fabeiro.

En la temporada 63-70, se produce &l relevo. Presi-
de Antonio Docabo Movea. Con @l forman la directiva:
Luis Sudrez Fernéndez, Salvador Pé&rez Pérez, Esteban
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Rodriguez Véazguez, Manuel Gémez Mosquera, J
Rodriguez Vézquez, José Bauntista F
de la Fuente de Miguel, Benigno Lt : ez
Veiga Lopez, Eduardo Camallo Gonzédlez, Pedrg Pergd

z\Juligd £ 3 cho temporadas rigiendo los destinos
= bo Movoa dimite v fue designa-

Equipn de la temporada 1975-76,
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do por la Federacion. Se resolvid que Juan Ribao Lopez
regiria los destinos del Club, v el 27 de junio de 1877
en el "José Antonio” en el acto de presentacion de la
plantilla de jugadores la nueva directiva "tomaba el
relevo’”. Constituyen la nueva junta: Juan Ribao Ldpez,
Manuel Alvarez Ribao, José Ribao Lopez, Juan José
Sieirc Vila, José Santos Rodriguez, Manuel Blanco
Ribao, Jacinto Falgué Cenddn, Antonio lglesias Garcla.

En la actualidad, cuando escribimos este trabajo, los
destinos de Club Deportivo Orense estdn regidos por
Juan Ribao Lépez. Como directivos figuran: Jaime
Alvarez Iglesias, vicepresidente primero; Manuel Alva-
rez Ribao, vicepresidente segundo; Luis Gonzélez Vaz-
quez, vicepresidente tercero; Juan José Sieiro Vila,
secretario general; Luis Alvarez Rodriguez, vicesecrata-
rio; Pegerto Manuel Garcia Fermmandez; vicetesorero,
Manuel Prol Garrido; contador, Luis Vila Crespo; ase-
sor religioso, lgnacio Vazguez Dominguez; relaciones
publicas, Juan Camoeiras Rodriguez; vocales: Antonig
lglesias Garcla, José Gallego Aguiar, José Garcia G&-
mez, Elpidio Ferro Vézguez, Manuel Blanco Ribao,
Abdan Mufiez Fernandez v José Manuel Blanco Mén-
dez.

Entrenadores
Un total da dieciocho entrenadores a@liestrafon® |Gs

jugadores de C. D. Orense a lo largo de sus veinticinco
afos de existencia, hasta la temporada 1976-77,

inclusive. Desde la 77-78 a la actualidad, Delfin Alva-
rez es el encargado de su preparacion

Estos han sido los entrenadores: Ricardo Gallart
(62-53 y 53-54), Camilo Liz {parte de |2 temporada
54-55), Bienzobas {parte de |a temporadd 54-55, b5
56, 56-57 y 57-68), Urguizu (58-59 y 62-63) Ernesta

Presidente. madring, D Estéfano v sutoridades en el homengje de las Bodas de Plata.

Pans (59-B60), Nando (80-61), Molinuevo {61-62 y
parte de la 71-72}, Cobo (63-64 v parte de la 65-66),
Jesi(s Barrio (parte de la 65-66), Fernando Bouso (66-
67, 67-68 vy parte de la 69-70; con este entrenador se
consiguid v establecid el récord de ganar todos los
encuentros, ser el equipo méximo goleador y &l menos
goleado de la liga espafiola); Campos (parte temporada
69-70), Pedro Eguiluz (71-72), Manalin (parte 71-72 y
72-73 vy parte de la 74-75), Ledn Lasa y Antonio Maya
(73-74): Bermldez iparte temporada 74-75), Américo
Arias (parte 75-76), José M.® Negrillo (parte 75-76 y
parte 76-77) vy Julio Martialay (parte 76-77),

En la temporada 74-75 C. D, Orense tuvo tres
entrenadores; Manolin, Bermidez v Américo Arias.
Hasta ahora el récord de cambio de preparador y al
final de la misma se perdid la categoria bajando a Ter-
cera Division,

Plantilia actual

Actualmente prepara el equipo Delfin Alvarez Yanez
v, como segundo entrenador, José Ricardo Fernandez
Hodriguesz.

La plantilla la componen: Luciano CASADO Gato;
Fernanda Fernandez Gonzalez {(Charly), José Luis
S',B.MDE Fernandez; JUAN LUIS Lorenzo Gonzalez:
CESIMIRD, OF dfez@Gonzalez; Ramon OCHOA Lopez;
Joge Manuel ESCUDERO Docampo, Carlos Couceiro
Somicz [Pataco), Manuel TENORIO Abad; ANTONIO
Ferfandez Garcia; Jorge PASTOR Nobregas, Ricardo
oM ALS Farnandez; LUIS Alonse Cebada; Juan Car-
los FERMNAMNDEZ Parez, Victor Manuel Sotelo Iglesias
(naligf, Madue) Papvenza Costas (Mareno), José Fran-
ctsch REMERD Gonzdlez, RODOLFD Dapena Dapena,
Mteoyet (HUNEZ Ramos v Celso Blanco CADAHIA.




RESUMEN DE LAS CLASIFICACIONES DE LAS 25 TEMPORADAS
TEMPORADA CATEGORIA J G E P F C PUNTOS LUGAR
52-53 5. A. Regional 18 13 2 3 61 20 28 2010
53-54 3.? Divisidn 34 1 6 17 45 74 28 15"
54-55 3.7 Division 18 9 5 4 37 25 2345 4r°
55-56 3.% Division 18 10 4 4 33 18 24 1°
56-57 3.7 Division 34 22 7 5 96 34 B1+17 1°
57-58 3.2 Division a0 20 6 4 87 29 46 29
58-59 3.° Division 30 23 2 5 111 32 48 10
59-60 2.° Division 30 15 7 8 56 41 3747 3.
G60-61 2. Division 30 14 8 8 68 45 36 40
61-62 2.8 Division 30 14 g 7 39 34 37 3.
62-63 2.% Divisidn 30 14 3 13 43 37 31 7
63-64 2.* Divisidn 30 12 7 1 34 36 31 8-
64-65 2. Division 30 7 11 12 53 50 26 16.°
65-66 3." Divisién 30 23 6 1 79 16 B2 2°
66-67 3.* Division 30 23 5 2 91 21 51 in
67-68 3.* Divisidn 30 30 0] 0 98 7 60 T
68-69 3." Division 38 27 9 2 86 13 63 15
69-70 2. Division 38 11 8 19 34 b&B6 30 Ultima
70-71 3.7 Divisi6n 38 28 4 6 59 20 B0 2°
71-72 3.” Division 38 19 N 8 66 31 49 3°
72-73 3.7 Divisién 38 _23_ 11 4 70 22 57 1°
73-74 2 7 Divisién 38 S9&’d 12 13 43 45 38 12.°
74-75 2.3 Divisién ® 0, MO 950 8 44 32 18.°
75-76 3.7 Division 38 80 7 11 63 31 47 5.2
76-77 3.2 Divisian a8 rer 7 10 73 48 49 2°
77-78 28D, B, 38 kil 15 ! 44 37 43 3n
TOTAL 832 445 186 20] 1.598 865
De las 25 temporadas de existerfciadd C. 0. Orefis®, artut:
Enla SERIE "A" REGIDNAL k. . H..INL.NH...ooeveeee.. 1 TEMPORADA
En TERCERA DIVISIEN 7, 5.5 i M SN . 15 TEMPORADAS
En SEGUNDA DIVISION ..ooiviiniirinerasnsssnrssernesnsnnrnses 9 TEMPORADAS
EnSEGUNDADIVISIONB ...........ocovveviiniininenannsse.. 1 TEMPORADA

Egquipo de la temporada 1973-T74,
B2



La persistencia de una tradicion:

Los Carnavales de Laza

Por ARTURO FERNANDEZ NOVOA
INTRODUCCION

Laza es una villa enclavada en |a falda de los derra-
meas qua forma el macizo orogréfico de Manzaneda,
Queixa v S. Mamed, situada a 20 kildmetros de Verin,
en la carretera comarcal que la une con Verin y Villar
de Barrio.

Alll comienza, en su zona alta denominada “valle da
Laza"”, el valle del rio Tamega que se cierra en Retorta.
Este valle del Tamega, juntamente con el de Montarrey
y Amarante, constituian los tres valles mas imporian-
tes de la antano floreciente comarca de Monterrey (1),

Laza del Conde, en otro tiempo, tuvo un gran auge
por estar situada a lo largo del vigjo camino que unia
los reinos de Galicia y de Castilla (a vrea dos galegos),
caming gque era, al mismo tiempo, vereda real.

Esta situacion de privilegio expligs @sup pasagdo

esplendorose: el camino mas corto hacia La Gudinia vy g
Castilla era, vy todavia es, a través de Laza; ésta, por serg

lugar de trénsito de los ejércitos reales tenia la obliga-
citn de darles cobijo y surtirlos de viveres; de ahi que,
como recompensa, los de Laza estuviesen exentos,
seglin consta en un documentofechadp anTIBAD f en
manos de un vecing, el Sr. Pichi, de las funn::rohes ‘el

caudillato vy del servicio de alardes de Mﬂnter;ev Fm Ia-
villa, pues, pasaba todo tipo de relacién (camerdiar

entre Galicia y Castilla y en ella se albergaban, en su
transito, los gjércitos reales,

Pero Laza, asi como la "comarca de Monterrey” (En
1574, el Capitulo General prohibe que haya novicips
en los conventos pequenos, entre ellos el de Monte-
rrey, ¥ el Capftulo Provincial de 1597, presidido por
Zumel, manda que la comunidad religiosa baje al prio-
rato de Verin (2) cedieron y ceden actualmente su apo-
geo a Verin, que se ha convertido en el centro juridico,
administrativo vy comercial de la zona, quedando agqué-
lla {Lazal relegada a una villa gue se dedica a la agricul-
tura y ganaderia, con descenso demogréfico y, que por
guedar a desmano desde que se hizo la carretera
nacional Villacastin-Vigo, conserva y guarda con vigor
su patrimonio cultural, siendo éste muy rico e impor-
tante con referencia a los Carnavales.

EL CARNAVAL: CONSIDERACIONES
GENERALES

El Carnaval es conoeido en Laza (y en Galicial por el
nombre de "0 Entroide’ u "0 Antroido™; su equivalen-
te castellano es Antruejo.

Etimologicamente, la palabra “Entroido” procede
del latin “introitus”, que significa entrada del afo o de
la primavera (3.

Histaricamente, el Carnaval se inserta en las fiestas
mitico-rituales habidas al comienzo de la primavera y
registradas en el mundo ciasico y celta dentro de un
contexto de renovacion cosmogonica, En altima ins-
tancia, dice Julio Caro Baroja, el Carnaval es una reala-

baracion de viejos rituales (4). Es decir, para entender
nuestro Carmaval habra gue partir de pretéritos ritos
relacionados con el curso del afo v con la fertilidad,
integrados posteriormente en el ciclo litdrgico v con
variantes cristianas,

Todo esto podemos constatarlo en Laza donde el
Carnaval estd arraigado de tal manera que el intento
oficial de suprimirlo entre las afios 1937 y 1245 no so-
lo no tuvo éxito {seglin testimonio de los vecinos y en
corrobaracion de lo afirmado en 1974 por Roiz inclusao,
en este intervalo prohibido, Laza celebrd su Carnaval,
aungue mas limitado (5]}, sino gue, pasado este tiem-
po de proscripcion, el Carnaval aflord de nuevo v conti-
nia hoy con una vitalidad encomiable.

Mo es extrafio, porgue Laza, como yva dijeron Jesis
Taboada Chivite (6] v Vicente Risco (7) es uno de los
pueblos gallegos que mejor conserva sus tradiciones
del Carnaval.

ASPECTOS DIGNOS DE RESENAR EN EL
CARNAVAL DE LAZA

En el "Entroido’ reina la amistad vy la convivencia
social. Es una etapa de implantacion de la paz social en
la comunidad; se busca la conciliacién v se superan las
discordias v enemistades surgidas durante el afo.
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Unide a este espiritu de conciliacidn estd el hecho
de que, durante el Antruejo, ia villa suprime todo lo que
suene a privilegios y clases sociales, implantandose el
igualitarismo. A este respecto, Vicente Risco dice: "El
‘Entroido’, en la aldea, iguala por un momento a todos,
suprime hasta donde es posible las categorias, asi
como las diferencias de edad: no hay rigurosamente
viejos ni jovenes, casados, ni mozos, hombres ni muje-
res en el sentido de categoria social” (8). Todo el pue-
blo se hace un Unico sentir y de ahi que la vida social,
en el tiempo carnavalesco, no tiene otras leyes que los
preceptos del derecho consuetudinario que son los que
velan v organizan &l Carnaval: respeto a las mascaras,
intangibilidad del "peliqueira”, prohibicion de trabajar
en aeso0s dias, obligacion de tolerar las bromas, etc.
Todo aquello que no conculque lo emanado de este
derecho estd permitido; se da lo que Vicente Risco lla-
ma “privilegio general” (9), segun el cual pueden
hacerse cosas no permitidas en tiampo ordinario, Pare-
ce que el Carnaval esta vivificado por el ansia de liber-
tad sintetizada en esta méaxima: decir y hacer lo gue se
calla durante el afo [desde luego gue la Iglesia se opu-
s0 a estas fiestas, pero tuvo que ceder ante el arraigo
de las mismas). Esta libertad de diccién, al mismo
tiempo, estd impregnada de parodia v caricatura (cuya

patriarcado (13) v a ocasiones propicias para tiznar
(tisnar o chinar} (14},

El Dominga “Caorredoire” recibe tal calificativo por-
que ese dia se empieza a correr el Carnaval (correl-o
Entroido); este domingo es ya el predmbulo de las fies-
tas del pleno Carmaval. No hace muchos afos tenia
lugar, en este dia, el juego de los cantaros (olas) y, por
supuesto, sigue tiznandose a diestro y a siniestro (15].

¥ llegamos al Camaval o "Entroide” propiamente
dicho gue se celebra a pleno auge. En Laza ha decaido
mucho el Domingo “Fareleiro”, el “"Corredoiro” y el
jueves de Compadres v Comadres, pero siguen vigen-
tes las cencerradas prenunciadoras del Carnaval que
empiezan el primer dia del afio (un vecino las describe
asi: "El (ltimo dia del afo, a las doce de la noche, tiene
lugar un gran algarabia {o fulién) con charangas, com-
parsas, latas, hachos (fachos) y gaiteros (gaitelros) en
la que se toca y balla la danza tipica del Carnaval, la
“fardndola’, cuya partitura alin se conserva, Que rema-
ta con una “muifeira’ muy rdpida; todo ello termina
con un baile familiar. Estas cencerradas son el punto
de partida de futuras correrias y cencerradas noctur-
nas, hechas asiduamente por las calles del pueblo para
preparar y anunciar el proximo Carnaval’” y, desde lue-
go, los tres dias centrales de |a fista siguen celebrindo-

cima tiene |ugar en el "Testamento del Burro”), dos + =e con renovado tesdn y en plenitud de tradicion. La
manifestaciones tipicas mediavales y, me atreveriamrunha de esto puede verse en un programa corres-

amentalmente se reduce a esto:

decir, eternas, del alma gallega. |ime@iatan®@nfe Wuﬁi&t@a 8= ®arnavales del afo pasado y que, fun-

pone de manifiesto la similitud de esta vida social, a8l

concehida, con el primitivo orden popular.

TIEMPO Y LUGAR DE CELEBRACION DEL
CARNAVAL

Domingo de Camaval. Es el inicio de la gran fiesta;
r la mafiana, saludo de los “peliqueiros™ a la salida

~wer|c misa (este saludo consiste en gue los “peliqueliros™

CD| s n do le fila dan un carifoso zurrisgazo a la
de misa, tiene que pasar por el medio

El Carmnaval compraende dleristelgls JE)LJ;[ ee os -,- ofaldan a las mujeres, sobre todo a las jove-

esto es, dos semanas y media, siendo lo mmRE N&p o de una gran torta de harina (bica do
tantes los siguientes: el Domingo de Se ide|lastodos los presentes, vecinos y fordneos,

Dominge "“Farelgiro” (este afio el 11 de febrero], &l jue-
ves de Compadres (este afo el 15 de febrero), e
Domingo de Sexagésima o Domingo "Corredoire” (es-
te afo el 18 de febrerol, &l jueves de comadres (este
afto el 22 de febrero) y el Domingo, Lunes v Martes de
CQuincuagésima o de “Entroido” (este afo el 25, 26 y
27 de febrero). Llegados al miércoles de Ceniza, entra-
mos va en el perfodo cuaresmal (10).

El Camaval comienza el Domingo “Fareleiro”, pero,
desde que el reloj da las doce de la noche el dltimo dia
del afo, tienen lugar las cencerradas preanunciadoras
del mismo que se repetirdn todos los dias, por la
noche, con el fin de poner en forma a los futuros “peli-
queiros”, de anunciar los préximos festejos v, si tene-
maos en cuenta el simbaolismo del ruido, con el fin de
alejar v expulsar los demonios y &l mal fuera dal pueblo
(110,

La denominacion de Domingo “Fareleiro” le viena
de que ese dia las bromas se hacen fundamentalmenta
a base de salvados o "farelos” que, antiguamente, las
mujeras arrojaban desde las ventanas y, ahora, los
mozos portan en saquetes para echarselos a las muje-
res y a la gente en general. A veces, los "farelos” son
sustituidos por borrajo (borralla), hollin o ceniza (cinza).

El jueves de Compadres las mozas hacen los Com-
padres o mufecos, de paja, de trapos o prendas (os lar-
deirns) que intentan gquemar impidiéndolo los mozos
dentro de un ambiente de jolgorio. Por el contrario, el
jusves de Comadres, los mozos hacen las Comadres o
"lardeiras” que intentan quemar con opaosicion de las
mozas (12]. Todo ello da lugar a una guerra de sexos,
simbolo quizdé de la antigua lucha matriarcado-
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danza de la “fardndola” vy comienzo de la visita a las
casas por parte de los “peliqueiros’”; por la tarde,
correrfas de los "peligueiros™ por las calles y continua-
cion de sus visitas a las casas, y desfile carnavalesco
con mascaras, carros tipicos del pais con sus chirridos,
hombre carnavaleado que personifica al "Entroido”,
individuos vestidos con el burel hecho de lino a bure-
ia), indumentaria bucdlica usada antiguamente por los
pastores de la zona, y personas indumentadas con "co-
rozas’.

Lunes de Carnaval. Siguen las correrias de los "peli-
queiros” y, por la tarde, sale la "Morena”™ y las hormi-
gas (as formigas). Se tizna con harina, ceniza, hollin..

Martes de Carnaval: Por la tarde tiene lugar, otra
vez, el desfile carnavalesco gue termina con el Serman
y el reparto del burro; ante el inminente fin del Carna-
val, los "peligueiros” ponen una franja negra en la
mitra, simbolizando la tristeza que produce el término
del mismo.

Todas las fiestas del Camaval de Laza tienen como
cantro de realizacion la plaza de la "Picota”, término
que recuerda, dice Chivite, el sitio donde estuvo el rallo
¥ la horca de piedra, signo de jurisdiccion penal y lugar
en gue se colocaban las cabezas de los ajusticiados o
ios reos a la verglenza plblica (16).

PROTAGONISTAS DEL CARNAVAL:
LAS MASCARAS

El principal protagonista es el pueblo, no sblo los
mozos, sino también los casados y hasta los viejos.
Pero sobresalen los "peligueiros”, que son la méscara




central de los carnavales, los maragatos, la “Morena’,
el "Burro” y su testamento, y otras méscaras menores
{os felos).

Otros elementos a tener en cuenta son las hormigas
(formigas), la harina (farifia), el borrajo (a borralla) y la
ceniza (cinzal,

Sin embargo, en Laza, no aparece el monigote que
parsonifica el Carnaval (o Meco), ni la costumbre de
gquemarlo o arrojarlo al rio &l martes de CagnEvalicoma
aparace en otros sitios {17), ni el entiertc_della/sarding
que es reciente {18) y, hoy, estd totalmente extipguido,
quizd por considerarle un elemento importada {19).
Pero si aparece, en los desfiles, el Carnaval personifica-
do en un hombre vestido carnavalescamente, simbolo
del "Santo Entroido’.

LOS “PELIQUEIROS"

Es el nombre gue llevan en Laza los cigarrones (os
cigarras): se les llama asl por la pellica (pelical que lle-
van para zurrar (20). Tienen por centro de origen,
segln Risco (21) la villa de Laza y desde aqul se exten-
dieron a Verln y Ginzo.

Son una méscara bien vestida, Risco describe minu-
closamente su uniforme (22): "Camiseta blanca, cor-
bata encarnada, chagueta de seda, con ribetes, galo-
nes y alamares dorados, v a la que se anaden en los
hombres unas antiguas charreteras militares, que se
conservan de los antepasados en las casas; calzdn cor-
to de seda cubierto por la parte anterior con unas per-
neras de trenzado de lana blanca y de color lleno de
flecos y borlas; medias blancas u zapatos; faja de seda
en la cintura y encima un cinto de cusro del que cuel-
gan por detrds cinco o seis cencerros de las vacas
(chocas) que suenan al andar, saltar y bailar el ciga-
rran; careta de madera tallada y pintada, a la que va
sujeto un semicirculo de hoja de lata, gue no se sabe si
imita una mitra o un tricornio, pintado con diversos
adornos y figuras, entre los gue no suelen faltar el sol y
la luna o un animal; por detrds de esta mitra o tricornio
cae sobre la espalda del cigarrén una piel del carnero,
de perro, de zorro, de gato, con pelo y con la cola hacia
abajo; sobre la chaquetilla cruza uno o dos pafiuelos de
mujer de merino rameado; en la manao lleva un zurriago

de piel o de vejiga de cerdo. El traje es brillante v vis-
Log, “peligusiross no hablan: corren, saltan, bailan,
hagiendo sonar los cencerros (as chocas), tlenen dere-

selid a golpear con su latigo sin que nadie se lo tome a

rri@ly gozan de la intangibilidad. Los tres dias de Carna-

“W&lfecorren |las calles de la villa siendo los duefios de la

situacion y zugrando & los gue encuentran en sus domi-

migs. Bonphegmbisgeneralmente jovenes, entrenados

déstde\el pgrimer diddel afio para poder resistir el ritmo
ggptador de_estos tres dias. A veces, dos cigarrones
EolgehJa Wndtersona, la |levan a la tienda o bar v |e
obiligan @ pagar vino para ellos y todos los presantss,
La gente los invita a su casa, los aprecia y los quiere;
hasta tal punto gue no consiente que alguien les toque
ni ofenda (aungue sea fordneo) vy, si los "peliqueiros”
dejasen de wvisitar alguna casa, esa familia se sentiria
ofendida. Se les invita con una tarta de harina (bica dos
peligueiros) exclusivamente hecha para ellos en todas
las familias, amén de con los demés platos tipicos de
esos dias. Sin embargo, a los “peliqueiros”, si bien no
se les puede tocar, =i se les puede insultar,

SENTIDO O FUNCION DE LOS “PELIQUEIROS"

Hay quien piensa que con ellos los vecinos de Laza
criticaban a los recaudadores de tributos e impuestos
del Castillo de Monterrey; serian, pues, personajes ads-
critos a las funciones de tal castillo. Segln esto, lle-
varian creta como la llevaban dichos recaudadores
para que el pueblo no los reconociese en una tarea tan
nefasta; llevarfan el ldtige para pegar, como hacian
antafio los mencionados personajes con los que no
pagaban; v llevarian cencerros como llevaban aquellos
ediles de Monterrey, para convocar al pueblo. Hasta
aqui, todo se explica perfectamente. Pero si los “peli-
queiros” fuesen cobradores de impuestos en pro del
Castillo de Monterrey, el pueblo los verla con malos
ojos. (Como explicar, entonces, que el pueblo los aga-
saje, los aprecie, los estime, los quiera, gue se ofenda
si no visitan su casa y que casi los idolatre?

Con todos mis respetos hacia los partidarios de la
teoria antes mencionada y apoyandome en el sentir del
pueblo, creo gue podemos ver maejor la funcionalidad
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de esta méscara partiendo de su origen mitico-
religioso; si procedemos desde este punto, por supues-
to, més antiguo que el que ve su nacimiento en torno al
Castillo de Monterrey, se explican, a mi entender,
todas las dificultades.

De acuerdo con esto, los "peliqueiros” serian de
ascendencia drufdica y pertenecerian al patrimonio tra-
dicional y folkldrico de Laza.

;Quiénes eran los druidas? Una clase sacerdotal y
distinguida, celadora de las tradiciones religiosas cel-
tas: ostentaban el poder religioso, judicial vy
administrativo-social. Estos tres poderes estarian sim-
bolizados perfectamente en la méascara: el religioso-
divino, en la mitra; el judicial, en el latigo; y el
administrativo-social, en el mantenimiento del orden
de los festejos. Los cencerros que llevan se insertarian
en la simbologia segun la cual con los ruidos se intenta
ahuyentar los males del pueblo y demostrarian la supe-
rioridad de los que los portan (sélo personas fuertes y
seleccionadas son capaces de aguantar los cencerras
con el ritmo de los “peliqueiros”) del mismo modo que
los druidas eran la clase cualificada de los celtas en la
que, para entrar, habla seleccidn.

Asi se explicaria también el que lleven una pellica de
animal, que cae por detrds de |la mitra sobre su espal-
da, asl cormo un animal pintado en la mitra, con los que |
aluden claramene, como dice Risco, al primitivo disf

Totem {23).

También asi y en relacion con el rito del muérdago,
se explicaria perfectamente la costumbre, todavia exis-
tente hoy en Laza, justo al comenzar el afio, que con-
siste en un desfile de teas, comparsas y charangas que
recorren el pueblo, de un lado para otro, hasta el alba.
Este desfile es el punto de partida para que los mozos
{futuros peliqueiros), equipados con los habituales cen-
cerros, inicien las diarias correriaz nocturnas hasta que
llegue el dia del gran festival, en el que el “peliqueirc”
se atavia con su traje tipico, dado que sin él resultaria
ridiculo en esos dias, asl como ponerlo antes seria
sacrilego.

Esta mascara sale los tres dias de Camaval (no en
vano son los organizadores y centro de la fiesta); los
“peliqueiras” inician los festejos con su saludo, el
domingo, vy los clausuran previa manifestacion de luto,
mediante una franja negra colocada en la mitra, a lo
large de toda la tarde del martes.

Sus trajes, cuyo coste asciende a unas 70.000 pts.,
son conservados con todo esmero y pasan de unas
generaciones a otras.

LA "MORENA"

Sale inevitable y Unicamente el lunes por la tarde
juntamente con las hormigas. Es derecho exclusivo del

barrio de Cimadevila; parte con toda solemnidad, pre-
@ P “

oo ividuo ridiculizade y montado en un
con que los pueblos prehistoricos pwc;a@n‘n‘aré—'—-cemda i y

b#r ,',r,% @M

omento en que entra en la plaza, apa-

El que al “peligueiro” se le puede insultar vert ﬁ '{recen las hormigas que caen por dnquuer para desespe-

mente seria también admisible dentro del conteXt
parddico y caricaturesco de los carnavales. Los drui
eran los sacerdotes, la clase pudiente, hegemdnica del

acion de los presentes. La “morena’™ dard una vuelta
or la plaza y entre el bullicio de |a fiesta, después de
embestir a los presentes, regresa a la cuadra {corte).

pueblo, con los que ste, mifchas v describen asi: “Es una cabeza de vaca
acuerdo; de ahl que, dentro dal relnﬁEE[nai TA T a y cubierta con la piel de un carnero

valesco, el pueblo tomase algin tipo
insultdndolos e irritdndolos en esos dia ' l ﬁ E

negro, con los ojos vy la lengua hecho de trapo rojo. En

m’ S\‘E incrustan dos cuarnos auténticos de ani-
¥ clavan un palo largo tapado por un cober-

tor debajo del que se mete un hombre gue embiste (es-
corna) a los presentes y levanta las faldas a las muje-
res. Para evitar que éstas se cubran, una escolta de
mozos gue acompafia a la "Morena”, les pega en lag
manos con tojos (toxos) y tallos de berza (coveleiros)
(24}, (25).

LAS HORMIGAS

Muchos dias antes del Carnaval, las personas encar-
gadas ya de un afio para otro, buscan el mejor harmi-
guero; lo cuidan para que las hormigas sean lo més
grandes posible. Llegado el lunes, las meten an un har-
no caliente, las rocian con vinagre o las ponen al sol
para activarlas al méximo v, llevéndolas en sacos, las
arrojan a la gente mientras la "Morena” esta en la
plaza.

Las hormigas, los “peligueiros” vy la "Morena” es
algo que no puede faltar en Laza.

Y retornando a la teoria, resultarian comprensibles,
tanto la “"Morena” que se relacionarfa con las danzas
totémicas prehistdricas, como las hormigas gue serian
simbola de los bienes y bendiciones que el pueblo
imploraba y esperaba de los dioses.

LOS MARAGATOS

Son mascaras que no tienen una vestimenta muy
definida: llevan una careta, un pijama y sobre &l unos
calzoncillos de cualguier color; en una palabra, son
maéscaras desalifiadas y ridiculamente vestidas con las
gue se mete todo el mundo llegando a enlodazarlas y
meterlas en un establo encortellarlas). Ellas se defien-



Peligueiros.

den llegando a pegar con pieza del carro del{pz}asé‘av d@l % “ f‘qrn’n frestra, he aqui algunos versos del Testa-

arado, que llevan en la mano, llamada “temogiro™; los
maragatos son mal vistos por la gente y salen espora-
dicamente los tres dias,

{Por qué la gente les pega, les ridiculiza, les enloda?
JPor gqué visten ridiculamente? ; No cabria ver en estas
mascaras, mal vistas por el pueble, la representacion
de los antiguos cobradores de impuestos, o la ridiculi-
zacion del auténtico "peliqueiro’” obligado, quizé en
algin tiempo y contra su voluntad, a cumplir con la
funcion recaudadora?

Sea como sea, lo que estd claro es que decaen de
un afip para otro (26].

EL TESTAMENTO Y EL BURRO

El Testamento es el sermdn del Carnaval represen-
tado en la plaza de la Picota y gue no falta nunca &l
martes por la tarde.

Este sermdn (tema de arraigo medieval y popular
(271 es un simulacro de testamento versificado en el
qgue solo cuenta la rima, e improvisado por un vecing
del pueblo (con dotes para ello), montado sobre un
burro, Consta de versos impregnados de satira, morda-
cidad y humor que relatan los hechos mas extravagan-
tes acaecidos a los vecinos dal pueblo a lo largo del
ano transcurrido vy que ridiculizan las acciones de |as
autoridades, alternandose en ellos la parte critica vy
burlgsca con el reparto de un burro real o simulada-
mente muerto, hecho éste segln las necesidades de
los vecinos: el pelo del burro para los calves, las pier-
nas a los cojos, etc, [28), Pero nadie se enfada, porque
ése es el Codigo tacito y popular del Carnaval: durante
&ste nadie debe pelarse, ni enfadarse, ni maltratarse.

mento del ano pasado:

LIn amigo entristecido
dixo gque non entroidaba
pola fame que pasaba,
mais hoxe da manan cedo
topéino todo contento

e dixome con racelo:

Eu agora non me aburro
¥a que reparten o burro.

— Primeiro temos que darlle
as nosas autoridades,

g 50i0 que sexan migallos,
varemos o gque lle damos.
Comencemos polo alcalde
por si resulta "tragon”

g non nos gueda que darlle
sempre temos solucidn:
mandarlle algdn cagallén,

— E xa estan liguidadas
a5 nosas autoridades,
mais si algln se encontra ofendido
pode aumentar o pedido.

— Agora facer os cachifos
pra repartir cos veciios,

— Pro Nico que ven desde Mueva York
temoslle gardado do burro a parte mellor,
Eigui na nosa vila
& cousa de conocemento
gue se comen os do axuntamento
non chegan nin cen xumentos.
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{Final)

— E acabduse o reparto
esparando un novo infarto
diste afio pro gue ven.
Pro xa vos digo de agora
qua me vay pofer a cola,

e

El ajetrea y la juerga (troula) han sﬁme%uhﬁéﬁ
durante estos tres dias; la gente esta cansada, pero ve
con pana cdmo se acaba "0 Entroido”.

COMIDAS

Es costumbre, en Laza y su comarca, que la alimen-
tacion en los dias de Camaval sea a base de los pro-
ductos del cerdo y de algunos postres especiales. Del
cerdo se cuece la cabeza (cachucha), el rabo, el espina-
zo (a sod), el lacdn, el intestine recto (pedro), los chori-
zos {chourizos) con verdura o con el cogollo de la nabi-
za (grelos).

Fara los "peliqueiros”, asi como para hacer el repar-
to entre los asistentes el domingo por la manana al ini-
ciarse los festejos, se preparan sendas tortas de harina
(bicas).

Como postres se ponen las fillogas (filloas) v las ore-
jas de fraile (orellas de frade), que son fritos a base de
harina, leche, huevos y espolvoreados con azdcar.
Algunas se preparan intencionadamente con un trapo
o estopa para guardar una broma a alguien (29).

LINGUISTICA DEL CARNAVAL

La lengua usada durante estos dias es el gallego; en
estas fiestas no tiene cabida el castellano v no es
extrano, pues, una fiesta que juzgan suya, es normal
gue la celebren en una lengua gue consideran de ellos,
de lo contrario caerian en la inhibicidn v en la impoten-
cia (30).

Esta manifestacidn lingdistica en gallego se puede
constatar a lo largo de este articulo en los diversos tér-
minos gue han salido (todos ellos cogidos in situ), v en
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los canticos vy dichos especiales existentes para estas
fiestas,
Entre los primeros estd: El Canto del "Litrdn™ (usado
cuando el tiempo no es propicio para la celebracién de
los Carnavales). Helo aqui:
Estribilio: O litrén, o litron...
— Angue chova, anque neve

a Morena ha de sair,

e si 0 Entroido sigue asi

qué Entroido mais desgraciado:

Non habera peliqueiros

nin habera maragatos.
Estribillo: O litrdn, o litron...

Entre los segundos, cito los que se oyen el martes
por la noche:

|Acabbuse o Entroidol
jMaorréu o Entroidol

También hay el dicho de que: "En Laza os peliquel-
ros, a Morena e as formigas non han de faltar”.
Este es el Carnaval de Laza pleno de una ascenden-
cia tradicional y de un valor folklGrico que debemos
valorar y conservar,

.%qe : S LGy
CMLX, pég '4-

———Edrayo, edit. Nos. Bs, As.,
G
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Como presentacion orientativa de la obra del escul-
tor orensano Arturo Baltar hemos seleccionado una
serie de fotografias de sus realizaciones y espigado en
alguna de las criticas que se le han hecho. Las criticas,
escasas, como las fotografias, mas escasas todavia,
pueden servir de introduccién a la gran aportacidn
hecha a |a plastica gallega de nuestros dias por Arturo
Baltar.

LAXEIRO

Baltar e un home que pasa o lado de un, e nin se ve
nin se sinte; eu penso gue e un persenaxe de aquil libro
de contos “Aladino v la Lampara Maravillosa". Todas
gs suas esculturas viven nun mundo encantado gue
solo il ten as palabras milagreiras pra abrilo, “Sésemo
abrete”, e aigui o temos aberto de todo, Como pode-
mos ver estos personaxes contannos historias reales e
sofiadas de fai mais de un século. En recoméndovos
que escoitedes todas estas xentes gque viven despois
de tantos anos neste munda de Baltar. Eu xa non dudo
de que este Bruxo do barro leve niste mundo mdis de
setecentos anos; cando il o di; hay guen llo toma a bro-
ma pero cando se topa un diante da sua obra xa nin-
guén o pode dudar. Eiqui estén os nenos que hubo e
gue hai en toda a nosa terra; nistes barros estdn eterni-
zados as pequerrechas alegrias dos rapaces

sala eschitanse as panxolifas navidenas:

Oces _{
xentes espallanse polo vento gue as leva e volve a tr J3
como o retumbar de ecos sofiados en todolos tem :

Eu sinto na piel o misterio do barro en xogo agarim S

cheo de amor da terra o home & do home a terra.

* w7

Baltar leva dentro de si as figuras de toda a millor

literatura galega; nos seus grupos estafl .”Enyem:; N}'
eternos personaxes de Romance de Lms»ge 1

Ramon Maria del Valle Inclén e en algunhas figuras
soltas anda escondido “Fuso Megro™ facendo das suas.
Baltar ten eiqul eternizadas as xentes gue viven o pe
dos nosos cruceiros pensando que algin dia Noso
Sefor serd desclavado dese door que sinte polos pro-
bes do mundo. Estos seres que Baltar saca da vida real

¥

aldeas, en todos os fermosos retahl% E%ﬁ|$ﬁ‘&%” PP ' radl
A9, g

* DEPUTACICH

piden xusticia na terra. Os gritos de protesta salenlle
polos ollos, gritan desde o barro que é a materia que
modelou Deus no momento de cobrir iste paraiso
terrenal corazdns @ amor.

Vo
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BLANCO-AMOR

Mo hablo de [técnicas) ni de habilidad sino de tem-
peramento. Lo que para otros seria una minuciosa y
quizd artificiosa preparacion, resulta para Baltar un
espontaneo desahogo lGdico, un construir con lo que
gusta, una aplicacion de la teoria dorsiana /por qué no
ruskiniana? de "8l hombre que trabaja y juega”. Porgue
Baltar como “ser’, coma escultor, como fabulador de
bulto, como sujeto angélico, es un nifio. Nada menos.
Su ventaja entra los nifios, artistas o no, cansiste en la
edad. Baltar, sin documentarse mas gue en &sa tras-
memoria a la que Bergsan, antes que Fraud, llamaba el
subconsciente, reconoce tener unos seiscientos afos.
Mo es el caso de un hombre que alcanzd |la edad de
seis siglos, que no tendria nada de particular, sino de
un nifo de seiscientos afios, o de dos o tres mil, es
igual. Se trata de esa alianza indescifrable —y treme-
bunda— entre la extrema vejez y la infancia inmarcesi-
ble donde suele darse el artista esencial al que se
sometan las téenicas, los modos, y las modas, las disci-
plinas artesanales y las astucias arbitristas, con la
naturalidad con que lo temporal se somete a |o intem-
poral.

La fundamental maestria de nuestro Arturo Baltar
—su rica manualidad congénita, su poeslia, incluso su
ironfa— mete nuestras artes populares, o sea, vitales,

en la imperturbabilidad, que no es soberbia del gran
templo basilical de los orensanos, y lo hace méas entra-
fiable. Para mi no se trata de una “concesién” poscon-
ciliar o algo asi. A esto le llamo Lanza del Vasto hace
guince o veinte anos, en el titulo de un libro inolvida-
bla; “Retaorno hacia las fuentes’,

o . il




retuerce el rabo a las sirenas y les pone sirenitos a
mamar, pane un moucho encima de una hoja de parra,
o convierte en juguete una de sus figuras, sentandola
en un columpio (pero, es que esto de columpiarse tam-
bien tiene un sentido magico). Otras veces les da colo-
rido;, o las unta con quién sabe qué unglentos.

Baltar revuelve el humor con el misterio, y éste es el
barro mental gue lleva en la cabeza, v que después lle-
va al otro barro con las manos, convertido en masa
humanizada, en peguefos volimenes de curvas preci-
sas y superficies esbozadas, con luces v sombras que
les dan efectos de una requerida expresividad.

En el patio roméanico del Museo, alumbradas con
velones y candiles de aceite, estaban en un ambiente,
no sabemes sl litdrgico o maldito, de devocién o de
magia —estos efectos ambivalentes le van bien al
arte— que |os llenaba de misterio —un misterio un tan-
to artificial, pues también el misterio puede falsificarse,
lo cual, sin quitarle valor, nos engafa agradablemente:
sin ello no existirian el teatro ni el cine, y el teatro nacid
de la liturgia de las religiones antiguas— tanto que yo
creo que, si las esculturas de Baltar tuvieran voluntad,
y en aquella ocasion, &l la hubiera dejado en libertad,
se hubieran guedado alli para siempre.

Munca mejor sitio para no ser molestadas; en los

VICENTE RISCO -~ DEPUTACIO
Arturo Baltar tiene guinientos afos. Y()DthR EEN S E

inconveniente en creérselo, pero me molesta gue me
ponga por testigo, como si en aquella época lo hubiera
visto pacer, cuando, segln eso, yo nacl cuando &l tenfa
la edad de un patriarca antediluvianao.

Anda mucho a pie, &l solo, la mayor parte de las
veces, y también en coche de caballos. Cuantas tierras
se ven desde lo alto de San Francisco, son su campo
permanente de exploracion, y en ellas hace descubri-
miantos, en relacion diurna con |os vivos ¥ nocturna
con los muertos. Le gusta lo macabro, como a Caste-
lao, y las ruinas, como a los arquedlogos. Compane
canciones y falsifica codices. A veces aparece muy
pimpante, con brillantes pafiuelos de seda y gran flor
en el ojal. Tiene gusto arcaizante para su indumentaria.
Habla siempre muy fino v no rie nunca.

Tiene una habitacidn llena de libros v de cosas colo-
cadas en un orden perfecto. Alll hay grandes chafalla-
das y pequefas obras de arte de todas clases: escultu-
ras populares en madera, cerdmicas, cuadros v una
estupenda coleccion de candiles v velones. Tiene la
obsesion de la luz de aceite, hasta el punta de iluminar
con ella sus exposiciones, Esto responde a sus ideas
magicas, intuitivas en su mayor parte, o inspiradas,
quién sabe por quién, pues es posible que tenga comu-
nicaciones secretas con alguien. Lo tomamos de bro-
ma, v 8 lo mejor se trata de un adepto.

El caso es gue tiene la gracia del barro, y si no es
ninguna broma ser alfarero, para cudnto més ser escul-
tor. Baltar modela figuras vivas, que son preferente-
mente ermitafios, penitentes, peregrinos, alguimistas,
brujas, méscaras, seres, sin duda, de este mundo, pero
gue buscan otro, por las buenas o por las malas. Le
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LUIS TRABAZO

Dije que Baltar no es nunca un gran silencio. ¥ que
yo diria, por al contrario, que Baltar es un grito.

Los gritos los dan esos condenados —al Infierno o
s6lo al Purgatorio— que dije. Y los dan a veces tambigén
las &nimas. ¥ los dan los mendigos... (aguél “"pobre
lisiado de un barreno” que habia, cuando yo era nifo,
siempre esperando, en el Puente Mayor, con un brazo
quemado, un ojo vaciado, cuarenta terribles cicatri-
ces...: sefiores, tengan piedad, den una limosnita a este
pobre lisiado de un barreno..). Los puede dar todo
hombre que sufre. Sea espectro, fantasma o simple
pErsona.

¥ Lessing, gue como buen aleman sistematico fue el
primero que estudid en serio estas cosas, dijo, en su
“Lagcoonte o los limites de las respectivas artes”, que
Laocoonte no grita, porque el grito no es plastico. Y
Lessing, hasta cierto punto, tenla razdn. ¥ en la escul-
tura hay que contener el grito, para que la escultura
siga siendo escultura. Entonces, jcomo es posible gue
Baltar sea escultor, y un gran escultor, y gue Baltar, sin
embargo, no grite?

¥ agui encontramos nuevamente el signo diferencial
del gran escultor, del gran artista y poeta, pero gran
escultor sobre todo, gue Baltar es. Por instinto certero
de escultor, gue &l lleva dentro, pero tambian por sabi-
duria.

ANTONIO TOVAR

Baltar ama a la gente sencilla, clara, no mistificada
por la civilizacion, la buena gente que habla el romance
de los vigjos tiempos, y en ese romance afejo moldea
la vida y el pensamiento. Siente un placer especial en
platicar con vigjos y viejas de un lugar de la montana, y
an vivir sus costumbres, que poco a poco van siendo
arrasadas por los motores y las televisiones. Aquellos
cuentos de levendas y aparacidos y de mal de ojo y de
enamaorados que enlogquecian, no caben ya en nuestra
mundo uniformado al que el rodillc de las comunica-
ciones masivas ha despojado de su pintoresguismo, de
suU caracter.

Baltar, en contacto con estas gentes, las suyas ha
gncontrado la verdadera fuente que inspira esos
barros, esos grupos de ancianos, de peregrinos, de
caretas de carnaval; aungque ahora ya no haya peregri-
nos ni casi carmaval.

Baltar tiane un aire irdnico de leve humor y &l barro
participa con frecuencia de ese humor en sus antroi-
dos. Baltar tiene una ternura delicada que también esté
en los gestos de sus picarifios traviesos.

Fero el barro de Baltar, con ser muy importante, es

da@ggos importante que Baltar mismo.

£ algar@eraped’ @aciendo un grupo de gitanos. Las
munos se le fueron al barro y plasmd a sus gitanos.
Pofgue |a gitaneria es otra de las predilecciones de
Baltar, Ama de los gitanos su vagabundear, su libertad.
*Si Baltar hubiera vivido en la Edad Media habria
sido up-buenfergarino con miles de leguas en el polvo

| dg-wug sandalias| Rero Baltar, que no es peregrino, que

g5 tan solo caminante tiene en el fondo aficiones
Eremiticas' Wl _fambién, vagos ensuefos de marquesa-
flos ly ‘condadas,

Mucha de la poesia de Baltar estd en sus barros ilu-
minados. Pero la mayor parte estéd dentro de él fluyen-
do en su recinto secreto. Por eso decfa que, sila obra
de Baltar era imporitante, mas importante era Baltar
mismdo.




MANUEL MARIA

5i la escultura —y todo arte plastico— es fundamepg
talmente representacion la obra de Baltar lo es en gia@
do sumo. Representacion de un mundo real gue oS

entra por los sentidos. Representacion de un muncae

real y concreto que estd en nuestra imaginacitn y en
nuestro sentimiento. Por muthos de fuésirds)suefiog
andan figuras que el escultor orefsane—plasmé’ en
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barro. ¥ no solo en nuestros suenos: también en la rea-
lidad. En los viejos caminos de Galicia, en las tabernas
del pais, en nuestras ferias y romerias no seria raro
encontrar figuras como las que esculps Baltar. Este
realismo de Baltar no es un realismo naturalista, ya
superado. Es el realismo vigente en nuestra mejor lite-
ratura: el de |los versos de Rosalia, el del bardismo de
Fondal v el de los cuentos de Anxel Fole o del "Meriin”
de Alvaro Cungueiro. ¥ es que los gallegos dificilmente
—aun en el mas alldi— concebimos una fisica no eucli-
diana. ¥ es tan real para nosotros &l mundo de los
vivos como el de la Santa Compana de muertos que
pueblan las noches de nuestros campos.

Es de gran interés la manera que tiene Baltar de
colocar las figuras en grupo. Nos recuerda la manera
que tienen nuestros campesinos de colocarse cuando
se fotografian, fenémeno que en un trabajo inolvidable,
estudid Carlos Maside, y también la forma de composi-
cion usada a veces por los pintores Laxeiro v Pesquei-
ra. Tres planos casi simétricos. El conjunto de las com-
posiciones de muchas figuras de Baltar recuerda sl
arco de los porticos de las iglesias roménicas. La com-
posicion resulta encantadora y el artista la sabe llenar
de vida y de espiritu. }Por qué este fendémeno, ademés
de darse en otros escultores gallegos aparte de Baltar,

w32 da también en muchos de nuestros mejores pinto-

res?







In memoriam

Luis Trabazo

un ejemplo humano

Por HELENIO SANA

Espafia ha sido siempre un pais més fecundo en
personalidades aisladas gue en manifestaciones colec-
tivas. Por la regular, los espafoles excelsos han tenido
que formarse por cuenta propia, ignorados o combati-
dos por el entorno social. En Inglaterra, Alemania o
Francia, el individuo que lleva algo valioso dentro es
acogido con los brazos abiertos por la sociedad. Agul
no; en nuestro pals, los grandes espiritus son siempre
guerrilleros solitarios en lucha contra el medio ambien-
te. Don Quijote, nuastro simbolo nacional, es una prue-
ba de esta tradicion.

Luis Trabazo crecid y vivid en @n# Sgood Lﬁcﬂ*
como han sido en Espafia casi todas las épocas. Vivi
concretamente un momento historico en que la nacuéq
estaba dividida en dos bandos irreconciliables. L&3

experiencias vitales méas profundas de Trabazo 7 —

las de los hombres de su generacion— fueron el caos

de la |l Repablica, la terrible guerra flathicida § Ibg alﬁaq'

dolorosos de la postguerra, cuando et-gdais-eré urtabist
mo de odio, fanatismo vy luto.

JQué leccidn sactd Trabazo de esas @periancnﬁs?
Que todo aquello era un error, un tremendo error. Tra-
bazo hizo |2 guerra en el bando nacional, pero en vez
de aprovecharse de esta circunstancia personal y
subirse al comodo carro de los vencedores, se distan-
ci6 en seguida de todo triunfalismo y adoptd una acti-
tud encaminada a posibilitar la reconciliacion y la con-
vivencia fraterna entre todos los espafioles. Y si muy
pronto rompid intimamente con el régimen fue precisa-
mente porque se dio cuenta que la politica oficial de
persecucion vy difamacion de los vencidos se oponia
radicalmente a este imperativo moral y humano.

Mientras el bando vencedor se entregaba a la eufo-
ria del momento y |a mayoria de sus miembros procu-
raban sacar el mayor provecho posible de |a victoria,
Trabazo no pensaba mé&s que en valores espirituales
como la justicia, el bien o la solidaridad. No apetecia
cargos, ni prebendas ni comodos empleos. Habla estu-
diado Derecho, pero convertirse en abogado de causas
podridas repugnaba a su sentimiento moral. Lo Gnico
gue le interesaba de verdad era |a cultura, el arte, la
filosafla, las ciencias humanas y sociales. En su interior
rebelde y sensible se habia ido formando un mundo de
ideas y sentimientos nobles que &l no querfa guardar
para si solo, sino compartir con los demés. Y a la hora
de la verdad, en ese momento cruclal en que un hom-
bre decide para siempre lo que ha de ser y hacer, eligid
no una profesion, sino una vocacién: escribir. Con ello
satisfacia dos exigencias intimas: comunicarse con los
deméas vy ser independiente,

En un pais como el nuestro, de vida intelectual tan
pobra, ser éscritor ha sido siempre una aventura ingra-
ta, tanto en el plano moral como material. De ahi gue
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Luks Trabazo con el autor de este articulo y David Ferrer Garrido,

la mayor parte de publicistas se conviertan, a la larga,
para subsistir, en vulgares asalariados de cualguier
gobierno, grupo de presion o situacidn histérica, Traba-
zo era demasiado puro y auténtico para vender su plu-
ma por un miserable plato de lentejas. Eligié la inde-
pendencia, y, con ello, la soledad y la pobreza.

A lo largo de su vida, Trabazo escribirla en un gran
namero de publicaciones, pero su trayectoria de inte-
lectual estd indisolublemente unida a la revista “Indi-
ce’ y a su director Juan Ferméndez Figueroa. En ese
extremefio —otro guerrillero solitario— encontré Traba-
zo un espiritu afin, un alma gemela, y en la revista, una
tribuna libre y abierta donde &l pudo publicar regular-
mente todos los articulos, ensayos y libros que guiso.
Cuando algin dia se relinan los escritos completos de
Trabazo, se verd la labor realizada por él en la revista
“Indice” durante los afios dificlles en gue sobre el
escritor no vendido al poder pesaba la espada de
Damocles de la censura.



De su faceta de pintor y dibujante no quiero hablar
porgue no me siento autorizado para ello; diré Gnica-
mente que esa dimension estética era la prolongacion
o complemento de su sensibilidad artistica, sansibili-
dad plasmada no séle en sus lienzos y dibujos, sino en
sus magnificos poemas. Aungue Trabazo no era un
poeta profesional, de poema diario, su libro “Cancion
sobre el abismo” es uno de los poemarios més emocio-
nantes que ha dado |la lirica espanola de las Gltimas
décadas. En este contexto estético hay que consignar
tambigén su labor de critico de arte, cuyo Oltimo vy guizé
mas importante testimonio fue su voluminoso tratado
sobre la "estética de lo deleznable".

Trabazo vivid en una época equivocada, Hubiera
podido ser un humanista del Renacimienta o un ilus-
trado del Siglo de las Luces, quizd también un mistico
medieval o un apdstol social del siglo XIX. Tenia una
vision universal del mundo y de los hombres, Pensaba
en categorias eternas, vy todo lo gue decia llevaba la
huella de su formacion enciclopédica e integral. Lo
accesorio v banal no le interesaba; de su pluma salian
Gnicamente pensamientos hondos y recios, sustancia-
les, densos; cada frase suya era una sintesis entera de
su personalidad humana e intelectual. No era un filGso-
fo de escuela, pero tampoco un simple periodista; era
un pensador original, un ensayista profundo, un educa-

dor ¥ moralista dotado de una sabiduria sencilla yf
directa, capaz de ser antendida por todd abm@nde, Mo |
era pedante, ni alambicado ni presumido ni barroco; su |
obra ereadora era el reflejo exacto de su llaneza huma-y

na. No queria deslumbrar ni exhibirse; queria ser com-
prendido. Queria orientar, ensefiar, servir de modesto
guia espiritual a los jdvenes y desorientados.
Su estilo literario era como él: persmsilslma bligit
nal, imprevisible, |leno de sorpresas y sditosdialénti-
cos; su palabra tania una fuerza enorme, ezotade

dinamita y de temura: podia emocionarse dEfGEEfb‘Endﬂl"

el mundo de las prostitutas o de los nifios, pero podia
convertirse en raye implacable al denunciar lo vulgar e
innoble. Del vigor de su prosa —vigor literario v ético-
dan idea estos pérrafos que elijo al azar: “'Los hombres
vulgares —los bajos y los altos— no suefan mas que
con una cosa: mandar. Y tener coches, neveras, cria-
dos, dirigir empresas, etc. En suma: hacer de personas.
Jugar a ser personajes importantes. Que estdn en la
sociedad. ¥ desde alll, hacen sus pinitos y sus dengues
de monas, dandose aires importantes. Llevan unas
gafas estilo MacNamara —que es un tipo odioso y fea y
de alma vulgar— y se cuidan mucho el pelo, y se hacen
la manicura, ¥ tienen unas caras de hortera que no se
pueden aguantar. Carecen de vida interior. Carecen de
gracia. Carecen de Imaginacién. Mo tienen estilo.
Hablan mal. Con palabras pedestres, y sin arte, sin vue-
lo, sin garbo ni esguince alguno. Toscos, resecos, reba-
jan la humanidad. Pero ellos pronuncian esas palabras
toscas como si fugran finas. ¥ lo mismo el estilo. Son
paletos”,

Asi era la prosa de Trabazo: rotunda, viril y directa
como la de nuestros mejores cldsicos, capaz de sinteti-
zar en un par de adjetivos todo un estado de dnimo ©
una concepcidn del mundo, Pero esta prosa no era sdlo
el signo de una preferencia estética; era también el sig-
no de su sinceridad y transparencia moral, de su nece-
sidad absoluta de expresar llanamente lo que pensaba
y sentia, sin refugiarse en tecniguerias pedantes ni
neologismos snobs ni circunloguios hipocritas.

Si no hubiera elegido el camino de las letras, Traba-
zo hubiera podido ser un gran pedagogo, un gran
maestro de la cdtedra. Su vocacion didactica era uno

de los rasgos més sobresalientes de su personalidad.
Poseia el don natural de saber ensefiar, y sus conversa-
ciones se convertian siempre en lecciones docentes.
Una gran parte de su energia creadora la gastd dialo-
gando con los amigos v contertulios de cafée. |Ah, siun
amanuanse invisible hubiera protocolizado sus nume-
rosas disertaciones espontineas!

Trabazo procedia de la clase media, pero se sentia
profundamente vinculado al pueblo. Su preocupacién
social fue uno de los ejes diamantinos de su actividad
dae escritar. Defendfa al débil, al oprimido, y denuncia-
ba al explotador v al canalla. Mo por adio ni doctrinaris-
mo, sino por hidalguia, por alteza de miras, por sentido
natural de la justicia. No estaba adscrito a ninguna
ideclogia de moda, v sus ideas sociales no eran libres-
cas, sino espontineas, vitales. Por supuesto, estaba
alejado de todo lo que fuese polltica cotidiana, politica
de partidos y bandos. La politica le interesaba profun-
damente, pero en el sentido aristotélico y platdnico,
como ciencia social, como escuela de ciudadania vy
&tica.

Tenia una gran perspicacia para captar lo trampaoso
¥ sucio, pero procuraba ser siempre ecufnime en sus
juicios, sin dejarse |levar por el personalismo o la acri-
tud; en dltimo término tendia mas a la indulgencia que
@ la recriminacién. Por encima de su sentido critico
i;"h’&lhd su gran sentido de la tolerancia. Podia ser muy
“vehemefe® témgeramental, pero su fondo dltimo era
Iﬂwserenlddd

Esta serenidad nacia de su fe Iinconmovible an las
Jg‘qas y valores universales que &l habia abrazado para
sempre, v que le servian de baluarte para contrarrestar
una y otra vez la haaura que vela amontonada & su
Iad»n Slgrﬁ* lrﬂpeﬂérﬂm ., solia decir de s/ mismo.

Tonid tn" gran sentido de la amistad, y en realidad
vivi, pa(a o5 amigos, a los gue dedicG sus mejores
horas\ B3 Hileoquzarn ente generoso y abierto, capaz de
admirar sin reservas mentales la obra de otras perso-
nas. Mo conocia el egolsmo personal, aungue su pode-
rosa personalidad tuviera algo de invasora y absorben-
te, no por egolatria estrecha, sino por exceso de vida
interior, por necesidad de compartir con los demés la
riqueza espiritual gue llevaba dentro como un tesoro
oculto.

Habia en & mucho de vardn antiguo; por su capaci-
dad de didlogo se parecla a Sécrates; por su estoicis-
mao, a Séneca; por su culto a la amistad, a Epicurio; por




su sentido de la independencia, a Dibgenes. Era un
hombre muy independiente; vivia a su aire, de acuerdo
con sus convicciones e indiferente a las convenciones,
rasgo que se manifestaba incluso en su despreocupa-
cion por la indumentaria. |Cudntas veces no le vl en
Madrid, con su viejo gabén y su bufanda al cuello, sin
corbata o con la corbata torcida, cubierto con su indefl-
nible sombrero de costumbre, como un personaje
bargjiano!

Esta indiferencia por lo externo contrastaba con su
delicadeza y pulcritud espiritual, con la exquisitez de
sus sentimientos y la ternura de su alma. Pertenecia a
la extrana clase de seres gue son felices dando una
alegria a los demés... "Parque también hay guien se
mueve en virtud de la delicadeza”, dijo en uno de sus
VETS0S,

Tuwvo que luchar a lo largo de su vida con una enfer-
medad que le minaba |a =alud y le retenia a menudo en
la cama, pero &l soportd siempre ase desaflo fisico con
gran heroismo, sin dejarse vencer nunca por el desa-
liento ni quejarse. En los momentos peores, cuando el
mal le quemaba las entrafias, tenia el pudor de refu-
giarse en si mismo para no molestar a los deméas. En
una de sus ultimas cartas, me decla: 'Y ademds, no es
menester una salud de roble para un intelectual. Le

basta con un poco de salud. ¥ hasta le conviene Esm

—como dijo Ramén Gomez de la iy?
maribundo”, Moribundo; es decir, un
poco sensible y delicado; se ven mejor las cosas y

; D&;&;ﬁ“%u @or@u@a Gurdana. Su vida fue una unidad coheran-

‘%

bles avatares de los procesos estadisticos, puramente
azarosos y ciegos. Introduciendo en ellos un elemento
nuevo y antes desconocido: el elemento de razén y de
verdadera conciencia. Pero sobre todo el elemento
teleclogico, de sentido y ultrafinalidad: una finalidad,
quiere decirse, que desborda y sobrepasa la pura y bru-
ta finalidad del solo “bios”. Cuya filosofia (la del
“hios''), si es que podemos decirlo asi, es la filosofla del
absurda™.

Lo mismo que rechazaba el azar biologico, Trabazo
rechazaba el determinismo del azar social, con su ficti-
cia escala de valoraciones. El éxtio o el fracaso externo
no eran para €l criterios legitimos para medir el valor
intrinseco de un hombre. Lo decisive era en dltimo tér-
mino la identidad moral e intima de cada uno, ¥ no la
etiqueta que los demas pudieran colgarle. En épocas
de crisis espiritual —comao la que él conocid— el hom-
bre pierde su centro de gravedad moral y se convierte
en un ser puramente mecénico y externo: “En esa
sociedad exterior —dijo—, que Bs la que corresponde,
en muchos puntos, a nuestras “sociedades de domi-
nio”, el valor &tico profundo, gue es valor ético-
religioso o ético-intimo, se pierde por completo o se
evapora. No existe. ¥ sdlo existe el valor &tico -exterior.
Que, rigurosamente hablando, no es un valor ético™.
;Qué nos ha dejado Trabazo ademds de sus libros y
labor creadora de intelectual y artista? El ejemplo de

&, una sintesis armdénica entre pensamiento y accion,

escribe migioe. Nunta debe -uno: dejarss ganar:de @‘tm reflexidn y praxis. Era sincero y auténtico en todo,

modo absoclute por la melancolia. Y, aungque yo
veces, a causa de mi larga dolencia, pierdo la esperan-

za y me desespero, siempre.por fo - r
rienda. Y gracias a Dios, siempra ;ﬁjmb A

saliendo, a |la postre, del pantano. ¥ vuelvo a volar”.

Trabazo no fue un escritor sistematic efo t&
una concepcion del mundo muy clara v coberahite, si
un hueco o cabo suelto. Sus ideas filosGficas y sociales
estdn presentes en todos sus escritos —adn en los mas
circunstanciales—, pero principalmente en su obra
“iMioleneia o razéon?”’, gque es uno de los fratados
maorales més recios, hermosos y profundos que ha
dada el pensamiento espafol de las Gltimas décadas,
aungue la critica —en poder de gente adscrita a etigue-
tas y consignas estrechas— no se enterara de ello.

Habia para él dos reinos fundamentales: el biologico
¥ el moral; aguél era el producto de la naturaleza bruta
y animal, y carecia por sl mismo de sentido, pues era
puro azar; éste, producto del espiritu, la razdn v |a liber-
tad, era la fuente del progreso, la cultura v el ennoble-
cimienta de la especie. El desenvolvimiento histérico
de este segundo reino o principio conducia al surgi-
miento de instituciones politicas v sociales de signo
racional, y estas instituciones —como el Estado de
Derecho— constituian |a objetivacion del espiritu
humano sobre |a tierra.

La raiz del progreso espiritual y humano estaba en la
filosofia griega y, sobre todo, en el eristianismo. Traba-
zo era todo lo contrario dée un beato o catdlico al uso
—a |los que abominaba—, pero su idea del bien y del
amor procedia del cristianismo. La doctrina de Cristo,
preconfigurada ya por el humanismo socratico y el
idealismo platonico, constituia la esencia més podero-
sa de |la idealidad, fuente de todo o sublime y bueno.
“La idealidad —escribirla Trabazo— es el (nico rompe-
cadenas auténtico gue puede existir y que existe. Por-
qua en ella se esconde la dinamita gue niega y des-
truye la raca de la fatalidad y aniquila todos esos terri-
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dohbleces ni fondos falsos, o, como él dirfa, sin

id

<= double” o "duplicidad”. Los que le leyeron conocen su

valor inteleetual; los que tuvimos la suerte de tratarle
ofoce L lor humano.
z fde comprendido ni aceptado por los

~ciecl en Madrid o Barcelona fabrican los presti-
EiZNBSHus conveniencias parsonales o ideoldgicas.

No formé parte de ningdn clan, ni capilla ni aquelarre;
era un francotirador, un lobo solitario sin més armas
gue su honradez v su indomable amor a la verdad. Era
demasiado independiente, viril, puro ¥ profunde para
gustar a los politiquillos y seudointelectuales que pulu-
lan por Madrid, atentos dnicamente al medro e inacce-
sibles a todo lo grande vy sublime. No es que le ataca-
ran, porque Trabazo era inatacable; eligieron la tactica
de silenciarle o ignorarle, que es el arma que las
pequefias ranas emplean para vengarse de los espiritus
superiores. En Trabazo habia algo de divino, y como ha
dicho Halderin, “lo divino sblo puede ser comprendido
por los gue ellos mismos lo son™.

¢ Qué quedaré de &, de su obra? Es diflcil saberlo. Y,
en el fondo, poco importa. No estaba obsesionado por
el hambre de inmortalidad que torturd a Unamuno, y lo
que le importaba era ser hombre y bueno agui y ahora,
sin preccuparse de la gloria futura. Hasta en esto se
parecia a los sabios antiguos, que en su mayoria no fir-
mabkan siquiera las obras que escribfan, signo de su
despracio por la fama.

Trabazo era demasiado sencillo y grande para ser
ambicioso; era insensible a la vanidad. Si su obra que-
da no serd porque &l se lo propusiera conscientemente,
sino por su valor intrinseco.

Orense puede estar orgullosa de su hijo preclaro; v
de alguna manera tiene ante si una mision, casi diria
una deuda: salvar de la dispersion o del olvido su obra,
no ya para perpetuar su nombre, sino para que las futu-
ras generaciones tengan ocasion de conocer y recordar
el ejemplo humano e intelectual que fue para todos
nosotros.




Sin tacha y sin miedo

PorJ. FERNANDEZ FIGUEROA

Le decia yo a un companere que me dio la noticia de
haber muerto Luis Trabazo: “Los amigos, cuando lo
son, forman parte de une mismo y germinan, mudos,
en la conciencia personal”. Queda de ellos su imagen
angélica, por decirlo asi, brunida y nitida, al paso de los
dias. Asl estd en mi Luis Trabazo, lgjano (ltimamenta,
Fue semilla su espiritu en el mio, desde afios atrds, y
no necesito hablar de & a la hora de morir. ¥ menos
todavia con prisa. Su “actualidad” es en mi antigua. Le
vive, en alguna medida, cuando actio, si imito su
efemplo, tan llameante, ¥ su palabra, tan libre. A la vez
que logica: hija de su necesidad de ser veridico,

Hago constar, antes de seguir, que Luis Trabazo fue
un soldado, en sentido bélico y civil: digno en la pobre-
za, ecuanime en el trato v apegado al deber, segln &l
lo entendia: como ciudadano de su pueblo. Nunca
halagd, nunca rehuyt su compromiso en el trabajo v la
amistad. Se atuvo al honor. ¥ ahuyentd de si a la
cobardia como al peor enemigo, insidioso v ruin.

Le pregunt® una vez:

~MNunca me hablaste, Luis, de i “medalla militar”,
JCuando vy cdmo la ganaste?

Hizo un gesto resignado!
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—A |a cuarta ocasion. Tenian gue haberme dado
otras dos o tres antes,

¥ cambid el tema. Pero no le dejé. Insisti:

—:Es que no tenias miedo? Yo pasé mucho en la
guerra,

—Y¥ yo.. Hasta que un dia pensé: ;De qué sirve?
Con miedo o sin &l mueres igual. Y me atuve al
razonamiento.

Asi era Trabazo, lacOnico, incesante en el dialogo,
parsuasivo. Ponfa &l la voluntad al servicio de la razdn y
luego, en un punto, se despojaba de ambas, sin desde-
cirlas, para volar libre hacia donde su corazén humani-
simo le movia. La idealidad fue su meta, transida de
apeqo & lo real. Tuvo un objetivo, por encima de todo:
descifrar las leyes de la Naturaleza. La amd cual un
anacoreta. De ella extrafa su juicio critico y el latido de
su arte, al que se inmolé. Nunca he conocido yo pasion
semejante 8 la de Luis Trabazo con un pincel o l&piz y
plumin en la mano. “Esto no lo pinta ni Veldzquez",
solla decirme alguna vez, entre irdnico y modesta: "Es-
to no lo pinta ni Dies”. Le admitia yo en silencio su fe
estética, pues jgué iba a decirle? Era hija de la discipli-
na laboriosa, que encendia en &l un fuego panteista,
meticuloso y voraz. jGenlal gallego mi amigo Luis,
compafiero en los dias de la pblvora, en los de la
paciencia (hospital de Ronda) y en los de la rsbalg@g{m
politica, cuando junto con otros pele aggo&ye;g}l‘iplcf_
por una Espafia mas equitativa, moderna —sin demr&e
ser antigua— y soberana! e

Tenia €l una nocién utilitaria de los negocios hm‘fiﬁ-
nos (“hay que ser précticos”) que luego, siempre, trge®

do por él, dentro de su fragua, se tomebg enory. Y ash
@n sus cabales juicios politicos, quelnd dténgifaria/uni
logica de lo cotidiano, por mas gue lo invogase, sino de
lo perenne. Me atrevo a decirlo: debia & su ihotehdial
culta, muy versada en razones y emociones, sireldrivi=
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dencia. De Luis guardo yo cartas gue son un ejemplo
de lucidez acerca de las ideas y los hombres y de su
trama social, Cartas como ascuas, guemantes, salpica-
das de humor, ironia, colera, sutileza... (Me lo imagina-
ba en su cama de enfermo crdnico, dando sefial de
vida: consejos y &nimo, en tanto que la muerte, su fis|
amante, le servia de ayuda y sostén. No conocl hombre
tan propenso a vivir, carcomido de fiebre, como este
gentil amigo, héroe en el lecho y en la lucha. j Cudl fue
su designio, su mévil? Tengo para mi que el amor. Le
trascendia, lo respiraba. Castamente).

Su obra es la de un soldado de la civilidad, que
enfunda el arma de la guerra para volverse un pacifico
rebelde. ¥ asi organiza, con denuedo, terne en su ilu-
sion, su candor v su machacona sapiencia. "Escucha,
cofo”, solia decirme, apenas advertir en mi un signo de
inquietud, “No tengas prisa”. Y yo le obedecla. ;Cémo
negarse a un ruego imperativo de Trabazo, quien no
tenla otro objetivo que aleccionarte por tu bien? Fui yo
un discipulo atento de mi libérrimo amigo, cuya doctri-
na liberal y liberante, muy culta y empilrica, era la de un
liberta de si propio, que nunca tuvo amo. Era Luis la
liberalidad misma —tozuda, desde luego—, impositiva,
que a todo ponfa su "pero” y gue todo lo disculpaba.
Simultdneamente. Y dando ejemplo de magnénimo

y@SpidtLl terco. Asi le veo, muriente y viviente, solilo-

q%@au#joé:a&a %';guien. invicto ante el dolor, en que tan
o e, Una consolacion tenfa y un cilicio llevaba
puesto, desde que le conoci: la verdad, su verismo,

I Biue nunca tergiverso y de los que te imbufa con pasion
wehumanista. Para no obedecerle, a Trabazo habia que
i QT
mutaba en poesla. Inevitablemente. El ploma, moldea-

eludirlo, pues desoirle era imposible. Te entraba por los
A Oigos poriospips, hasta el alma, donde su palabra “a-

Noua  lde Edrde vidente, se aposentaba y hacfa su

nido... Son indelebles en mi algunos de sus atisbos

s 51@1;%4@5. sobre lo humano y lo divino. Trabazo no

' tallabd fohca, pero sabia escuchar, y se introducla
-por inmersidn sibita, aunque logica: o sea, intuitiva—
an los entresijos de tu conciencia. Al desnudarse de su
“yo' copulaba con el tuyo. ;Vale decirlo asi? Fue un
erotista del mondlogo dialogante, que se compungia
ante la desdicha ajena y te prestaba su pafio piadoso.
Muchas veces recibi su solicito consejo, insolicitado:
de palabra y por escrito. Misivas extensas, a salto de
mé&quina, en las que vertia su emotivo talento galaico:
un borboteo de cautela, bondad vy lirismo, con brotes
de humor campechana.

Su imén fue el misterio: descubrir lo evidente, ocul-
to bajo siete velos. Y se sirvio para ello del arte verbal
(poético) y pictérico. “La cosa que es la cosa’’, decia al,
aludiendo a lo inmanente que hay detras de lo aparen-
te, y cuyo latido muestra lo perenne. Con esta camisa
ascética adherida a la piel de su conciengia vivié Luis,
mistico en el saber y en el penar. jPantelsta? Si; mas
de especie cristiana. La fe de Jesis el galileo (lirios del
campo, aves del aire} vistié de luz su materialismo
historico...

¥ llega el dia en que unos pocos compaferos nNos
decimos: “}Sabes que murid Luis Trabazo?" "Hay gue
escribir de &1”. Lo hacemos, Con el sencillo objeto de
memorizarle —huélganle a &l ya nuestras voces—, fia-
dos en que la huella de su obra no se borre ni caiga en
gl vacio, vulgarisimo y zafio, que hoy anega tantas
areas de la vida piblica: &mbito de retumbaos.

Tuvo una limpia “hoja de sarvicios™.

¥ emané de su fineza no atildada (hidalgo orensa-
nista) un claror machadiano...

Veld las armas, guijoted. Tuvo hijo y mujer. Pintd
cuadros. Hizo versos. Y... fuese,



Jose Luis
Outeiririo Rodriguez

La estacion de montana
de Manzaneda
es un intento de atender
la necesidad
de naturaleza
que todos tenemos
en cualquier
época del afio
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No le gusta hablar de si mismo. Frefiere que Sean
las cosas y empresas que acomete las@ouel hbblEn |
de &l.

—Quien es cada uno interesa a ese uno, a la famllia
y a los pocos, o muchos, amigos que tiene. Sea como
s@8d, poca gente, gue sabe de sobra cdmo vy quién es
ase uno. Es el trabajo, que se hace, quien habla bien o
mal de cada persona.

/
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Nuestro personaje de la seccion es José Luis Qutei-
g R@ddfiguez, 43 afios, casado, 4 hijos. Casta de
Hombreg 8es pransa. ¥ emprendedor de polifacéticas
actividades. El primer periddico espanol impreso en
offset es el de la familia, "La Regidn”. Ocurre asto an al
ano 1966. Con vision de futuro se adelanta en una téc-
nica de impresion gue luego se generalizard en medios
informativos espanoles. También por ese afo empren-




de la aventura periodistica de salir con el primer diario
espanol para los emigrantes en Europa. Exclusivamen-
te para ellos. Tanto estén en Francia, en Suiza, en Los
Paises Bajos o Inglaterra, Son los afos del apogeo de
la emigracidén espafiola a Europa. Entre los emigrantes
hay hambre de saber de su tierra, Una necesidad a la
que atender,

Pero con estos emprendimientos se contindan vy
perfeccionan otros que estaban o comenzaban en la
empresa familiar. José Luis Outeirifio les da nuevo
impulso. La libreria, la imprenta comercial, la seccion
de magquinas vy mobiliario de oficina, la tienda de depor-
tes, la seccidn de sonido, ete., son nuevas o renovadas
actividades que pronto se convierten en florecientes. El
animador més activo, pese a las dificultades o tropie-
zos iniciales, es José Luis Quteirifio.

—~Tuve mucha colaboracion, ayuda y estimulos. En
mi familia, en la gente que trabaja conmigo, en quienes
creyeron en empresas como la de acercar la naturaleza
a la gente, con las comodidades de la vida urbana, pero
sin alterarla en su pureza.

Una nueva demanda de vida moderna es el contacto
con la naturaleza, Esta empresa, que parece tan dispar
de todas las anteriores emprendidas, acaparari afanes
y trabajos de José Luis Outeirifio Rodriguez a partir de
1872, sin olvidar las labores anteriores, ni
la ampliacién de ellas, como la edicion para América
del diario "LA REGION", después ddé¥a®ediéidn parg
Europa.

MANZANEDA, ESTACION DE MONTANA DE
GALICIA

En la cumbre de |a sierra de”Cueixa ddmina|Cabead
de Manzaneda, en |a zona centro oriemta] de{a*provin-
cig orensans,

Cabeza de Manzaneds en una vertiente depdriiva d&
e&squi es conocida a comienzos de los anos cincuenta

por grupos muy reducidos. Las condiciones naturales
de la montana, la calidad de sus pistas, hizo posible su
utilizacion, aungue en condiciones muy dificultosas y
precarias. Por y para ellos se construyen rudimentarios
accesos y modestas instalaciones que por insuficien-
tes, resultan también inadecuados, Cabeza de Manza-
neda es entonces para minorias vy casi en condiciones
heroicas.

De estos pioneros y circunstancias nace la idea de
promocionar adecuadamente el deporte de la nieve.
Como “nadie es profeta en su tierra”, los primeros
proyectos parecieron irrealizables por lo gue parecian
fantasticos desembolsos. Parecia una utopla, pero la
utopia se convirtid en realidad. En 1972 tiene lugar el
nacimiento de la Estacion Invernal de Manzaneda, S.
A, Hay las dificultades de cualguier nueva empresa.
Pero la gente va respondiendo al indudable esfuerzo,
esta nueva y original empresa de "Pilis”, como familiar
¥ amicalmente se conoce a José Luis Outeirifio Rodri-
guez. La estacion invernal empieza a ofrecer servicios.
Aficionados y visitantes responden &l esfuerzo imagi-
nativo y econdmico. La nieve ya no es para unos pocos
¥ con pocas comodidades. El siguiente paso se cubre
también. Cabeza de Manzaneda se convierte en Esta-
cign de Montafa para uso todo el afo. Ha nacido un

~edmplejo turistico deportivo de alta montafia v esqul.

€ualguigr dia festivo de verano o invierno retine milla-
rgs de personSs. Cabeza de Manzaneda garantiza |as
mpximas comodidades para el deporte, para las vaca-
@idnes en total comunién con una naturaleza accesible
wemo alterada

S\TUACIGN)ENNNSTALACIONES

Capgzayde Manzaneda pertensce administrativa-
mdante @ Jog ayuntamientos de Pusbla de Trives y Man-
zaneda
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Desde Puebla de Trives, en la carfetéra_de Orénse-1

Ponferrada, se llega a |a base de |a estaciop,. sijugda g |
% ‘atdgdagtd motorismo y motocross, automovilismo,

dos mil quinientos matros de altitud, dondé eﬁtin Eié‘-t;‘é
bungalows y el hotel de apartamentos “Quéixa . Poco
més adelante el edificio del centro comercial, con la
astacidn matora del telesilla, las tiendas, alguiler de
esquis, botas, caballos, motos, karts, bicicletas, segin
la época del afio. En &rea de servicios, un restaurante
autoservicio, un restaurante de tres tenedores, discote-
ca, talleres, canchas de tenis de inalterable pavimento
sintético, una gigantesca piscina climatizada, para la
seguridad del placer de |a natacidn en cualquier época
del ano, sauna y los apartamentos "Galicia™. Tres blo-
gues unidos, de cinco plantas, especialmente concebi-
dos para su integracion en el entomo sin modificarlo,
realzéndolo v orientados al sol vy a las pistas de nieve,
an invierna.

Arriba, en la cota més alta de la Estacion de Monta-
fia, la antigua estacion de control de navegacion y
seguimiento aéreo de la cadena Decca, construida en
las inmediaciones de la cumbre y posteriormenta
abandonada, constituyd por su emplazamiento y la pis-
ta forestal que la enlazaba un desaflo a la montafa y
un acicate de construcciGn en la zona. Las llamadas
“casas Decca’, ampliadas y totalmente reconvertidas,
son hoy los apartamentos “'Fontefria”. Un lugar busca-
do por los que gustan de la soledad de la cumbre, la
majestuosidad y belleza de sus vistas y la pureza del
aire, Entre una y otra zona, telesquies, telesillas, para
los que buscan el placer de la nieve y el paisaje.

SERVICIOS Y ACTIVIDADES

Durante la temporada de nieve, escuela de esqui.
Con clases individuales y colectivas. Pesca en la tem-
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/perada leh guatM rlos cercanos y multiples afluentes.
Laza, Ao pichon y plato, 300 hectdreas con perdiz

tornens sociales, motondutica, fiestas de fin de afio,
carnaval, romerias, excursiones que por el emplaza-
miento de la Estacidn de Montafia permiten desplazar-
se facilmente por las rutas roménicas del Bibey y del
Sil a lugares como el Castillo de Castro Caldelas, Torre
de Sobrado, Las Ermitas, Monasterio de Montederra-
do, Valdeorras, etc,

Durante |a presente temporada 78/79 ha habido
cursillos de promocidn infantil del esqui, cursillo de
esqul alpino, de saltos, trofeo de slalom, subida auto-
movilistica, pruebas y campeonatos, ademés de los
cursillos de “estudio y esqui’, de “semanas blancas™ y
luego los propios de la temporada de primavera y vera-
no, con equitacion, pruebas de motorismo, automo-
villsticas, capeas, adem#s del placer més simple y
sano: pasear por la montana.

MANZANEDA PARA TODOS

Cuando se hablaba de los grandes proyectos de la
Estacidn de Montafia de Manzaneda, pareclan fantasti-
cos y demasiado grandiosos para la utilizacion que
podria darseles. Ahora, alguna queja surge de esperas
en comedor, en utilizacién de servicios o simplemeante
en poder llegar y aparcar el coche, en determinados
dias.

—La quejs al principio es que se proyectaba dema-
siado grande. Pero no sa ha quedado pequeria la Esta-
cion de Montana. No podemos sobredimensionarla
porgue la aglomeracion de gente en una determinada
fecha sea superior a la que |la playa més concurrida de
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Galicia tenga en el mejor dia de verano. F‘u@l:JrR ErN S'EDS O simplemente se dan cuenta de que

gue hasta cinco mil personas o mas, se rednan alli, la enorme concurrencia impone demoras. Lo mejor es
entre visitantes y residentes. Los més avispados son  venir a la Estacion més de un dia y aprovechando
precavidos y saben escoger |la hora de comer o de utili-  todos sus servicios.

83




r—

% i

e

Infundadamente existe un temor no justificado de
que ira Manzaneda no esté al alcance ds todos los bol-
sillos. Que es para minorias pudientes en todo. Des
los que pueden pagar un equipo de invierno que
supone muy caro hasta la estancia 'Pccr%i s;ﬁi:qug el
despacharse en el lugar donde se despachan Iami:l'r&
se imaginan con precios de hotel de lujo.

Club Cabeza de Manzaneda v los propietarios de apar-
tamentos tlenen diversos descuentos y reducciones,

tgademés de la preferencia en los cursillos, clases de
® -sa'-%li érw H%SI axcursiones subvencianadas, ete.
odh &850

DPiG que se refiere a invierno. También

Y
:sr: plano varano hay gran demanda de plazas. Mayo y
mtubre S0N mMeses para conseguir precios de tempora-

—Que un escolar venga un cursillo de “estudiosyssssge baja v grandes comodidades. Convenciones, con-
esqul” con sus companeros de colegio, con una dura= centraciones deportivas, reuniones de trabajo, etc.,

cién desde el domingo por la tarda-hasta b ~ &N mmMarco adecuado y con plenos servicios
siguiente por la tarde, con tres cfasez;j}ﬂ;ggpr ;ni A—@?-:I; n Nﬂ

tores de la Escuela de esqul, uso ilimitado de remon-

Pero los proyectos de la Estacion de Montafia de

tes, alojamlento en bungalows, nens@@rlﬂ:& EJ :;Se a no se han detenido. Siguen, mejorando fo
aula para las otras clases, supone poco M de-8, —existenfeYy-ampliando lo que la creciente demanda de

pesetas por escolar. Si es |a familia la que viene dispo-
ne de un alojamiento de 4 y 6 plazas en los apartamen-
tos “Fontefria”, “Galicia”, “"Queixa” o bungalows, por
unas 2.800 ptas. por dia, en temparada. La comida en
el restaurante de auto-servicio, la del meni es de 350
ptas.; las mejores cames —y las hay exquisitas del
pals— no suben de 350 ptas. la abundante racidn, los
pescados finos andan shora entre las 250 y las 400
pesetas la racion. Pero es que ademds los asociados al

naturaleza impone en la zona de influencia de la esta-
cion: toda Galicia, las provincias limitrofes y 2l norte de
Partugal,

Manzaneda, su estacion de Montafia para todo
tiempo y uso, es para José Luis Outeirifio Rodriguez, su
principal promotor;

—Un intento de atender |la necesidad de naturaleza
hue todos tenemos, y en cualguier época del afa,
segln las preferancias.
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Depshalio de libros-cotastro de Ensenada.
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~ fuente casi unica

ara el estudio de la

) administracion
de la Provincia
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h m ﬁb\lmanma ¥ trascendencia de la funcién

desempefnada por los Archivos es un hecho del que la
sociedad no ha tomado plena conclencia.

A los Archivos se los ha considerado, v en buena
parte s2 les sigue considerando, como centros donde
se albergan documentos objeto de curiosidad histdrica
y todo lo mds, cuando se contempla su aspecto cultu-
ral, suele ocurrir que la vision que de ellos se da es par-
cial, dado que, aparte de sus fondos histdricos, conser-
van documentacidn de tipo administrativo de interés
no sdlo para la propia Administracion, que con su utili-
zacion trata de mejorar su eficacia y la planificacién
sistemdtica del desarrollo nacional o provincial, sino
también para el ciudadano, gque encuentra en ellos por
su valor testimonial las armas juridicas necesarias para
la defensa de sus intereses y la reivindicacion de sus
darechos.

Los fondos documentales que albergan los archivos
no sdlo interesan a los historiadores, sino que también
tienen un interés politico actual, puesto que el desarro-
llo del presente y su dominio dependen en gran medida
del libre acceso a nuestro pasado. De ello se desprande
la necesidad de un control riguroso de todos los fondos
documentales, en donde quiera que se encuentre, avi-
tando destrucciones y expurgos indiscriminados, y la
liberalizacion total del uso de los documentos a fin de
servir a8 la sociedad, su destinataria.

El patrimonio conservado y a conservar en los Archi-
vos 85 un bien cultural gue debe de sar no sdlo salva-
guardado a toda costa, puesto que de lo contrario se
sustraerian elementos bésicos de informacién a todos
los niveles, sino revalorizado, ya que constituye una
parte del patrimonio espiritual de la nacién, formado




por fuentes documantales Onicas, irremplazables y no
susceptibles de repeticidn.

Historia de Archivo

Este Archivo aungue de reciente creacion, cuenta
con precedentes un tanto lejanos. En 1768 {Acuerdo
de 20 setiembre), el Ayuntamiento de Orense pensd en
la constitucidon del Archivo de Provincia y, para alber-
garlo, en la Casa de los PP. del Colegio de la Com-
pafia, concretamente en la pieza que servia de librerfa
y en la gue estaba sobre ella, por hallarse separadas
dichas dos piezas con pared maestra por los cuatro
lados, uno de los cuales daba a la Sacristia del Colegio.

En 1813, todos los protocolos notariales de la capi-
tal, hasta entonces dispersos en poder de |os respecti-
vos notarios y después de haber sufrido el paso devas-
tador de las huestes napolednicas, fueron reunidos en
un Archiva que al efecto se establecid, por no haber
otro lugar mas idéneo, en el Palacio Episcopal, cedido
al efecto por el obispo Quevedo y Quintana.

Se encomendd la direccion del mismo a un notario y
la custodia, al provisor de la Didcesis, dado que en el
mismo local se guardaban, también, los fondos del
Archivo Episcopal v Diocesano.

A lo largo del pasado sigle muchos de dichos proto- .
colos fueran retirados por los notarios, pero al no dis- m %
poner de local suficiente, una parte muy @nsidapatde == © ©@ ©® ® @ ’ L &

de los mismos quedd en el Archivo del Provisorato, en m ¢ -
wta del selio de placa del conecejo de Allariz. Siglo X111,
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F.y.u_,lmda paaterior de A, H, P. de Orenaa.
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donde permanecen en muy deficientes condici
instalacién y seguridad, juntamente con Im el
cién judicial, procedente del antiguo corregimiento,
que, asimismo se hablia depositado alll.

Por Decreto de 12 noviembre de 1931 (Gaceta del
13) fueron creados los Archivos Histdricos Provinciales
para incorporar los protocolos notariales centenarios y
toda la documentacion histdrica dispersa en multitud
de archivos y dependencias de diversas entidades.

Se constituye el Patronato, que se reline por vez pri-
mera el 25 de febrero, bajo la presidencia del goberna-
dor civil, 5r. Vareia Radio. Lo forman, como vocales, el
presidente de la Diputacion, D. Luis Fabrega, el alcal-
de, D, Antonio Alvarez, el presidente de la Comision de
Monumentos, D. Marcelo Macias, el notario archivero,
D. Céndido Cambon, el director del Instituto de Segun-
da Ensefanza, 0. Ramon Otero Pedrayo vy el profesor
de Historia de |a Escuela Mormal de Maestros, D.
Vicente Risco, actuando como secretario D. Juan
Fernandez Pérez, jefe del Archivo de la Delegacién de
Hacienda y de la Biblioteca Pablica.

Anta la inasistencia a la Junta del presidente de la
Diputacion y del alcalde, los restantes miembros se
limitan a acordar pedir a los sobredichos que faciliten,
el primero, local, y el segundo lo necesario para los
gastos de traslado, instalacién y material ordinario.

Pese a los buenos propdsitos del gobernador y del
alcalde, nada se consigue en la segunda reunidn, cele-
brada a fines del mismo afo.

Prosiguen las gestiones en el afio 1939 a fin de con-
seguir local, con resultado también negativa.

La creacion de hecho fue acordada con motivo de la
visita que el 2 de setiembre de 1943 hizo el llmo. Sr.
Inspector General de Archivos, D. Benito Fuentes Islaal

21

N N E}Ia Delegacion de Hacienda, siendo director
1, de S I funcionario facultative D. Jeshs Ferro Cou-

selo,

El 30 del mismo mes, &l llmo. Sr. Delegado de
Hacienda, D. Jose Feijod Bermiidez, & instancias de
dicho archivero, autoriza la instalacién provisional del
proyectado Archive Histérico en los locales del Archivo
de la Delegacion de Hacienda y &l Ministerio de Educa-
cion MNacional libra el 18 de noviembre siguiente, la
cantidad necesaria para atenciones de instalacion y
antretenimiento. La creacion de derecho data de 1977,

Constituyd el ndcleo inicial del mismo la documen-
tacion historica de Hacienda unida a la suprimida
Intendencia, que, olvidada y confundida en legajos y
pilas informes, yacia olvidada en su Archivo.

Incorporaciones de documentacién procedente de
los diversos archivos plblicos provinciales y donativos
de fondos documentales privados posteriores han for-
madao el actual Archivo Histdrico Provincial, considera-
do por hoy el mejor de Espafia en cuanto a su conteni-
do y al edificio gque lo alberga.

Edificio e instalaciones

El antiguo Palacio Episcopal, morada de los obispos
aurienses desde la fundacion de la diGcesis en el siglo
VI, fue adquirido por el Estado en virtud de escritura de
21 de setiembre de 1951, si bien la propuesta de
adquisicidn data de 1947.

Ocupa todo el complejo una superficie de 3.324
metros cuadrados.

Del nicleo roménico, levantado en tiempo del obis-
po D. Diego Velasco, coetidneo y amigo del arzobispo
Gelmirez —una lapida encontrada con motivo de |as




obras del Museo nos da |a fecha de 1131— se conser-
van dos lienzos del cuadrado que formaba el primitivo
edificio y un lienzo del claustro con su argueria roméni-
ca. A este ndcleo se le afadieron en la época roménica
dos alas, completamente alteradas en el siglo XVI, en
urna de las cuales ha sido instalado el Archivo.

Todo el edificio se hallaba rodeado por una fuerte
muralla, de 1,80 metros de alto, 2 metros de espesor,
canstituyéndose asl un recinto fortificado, que se
denoming “Curral do Bispo” —Cercado del Obispo—.
Sobre la muralla existieron varias torres, de las que
quedan dos, aunque alteradas; la que se denomind dos
Brancosc, porgue estaba inmediata a los brancos o
puestos de carniceros y de la cual se conserva una
puerta rombnica y la llamada de Santa Maria, roméni-
ca en su parte inferior y gotica, de mediados del XIV,
en la superior, comao nes o confirman dos ventanales
muy hermosos, uno de los cuales, en la reciente refor-
ma del edificio, se ha colocado en la antigua fachada
de esta torre, sobre la escalinata de Sta. Maria Madre,
y el otro, del cual se conservaba tan sdlo el arco trilo-
bulado, ha sido puesto sobre una hornacing en la sala
gua se formo en dicha torre.

El resto del edificio corresponde a obras verificadas
en los siglos XV v XVl En el siglo XVI, desmochadas
va las torres, se amplié el edificio, incorpordndose par-
te de las murallas.

Con motivo de las obras de reforma gadep@ciégn @e =
ey
han descubierto varios restos romanaos, entre ellos dos N

aras y un tesorillo de monedas del siglo IV, lo cual nos
confirma la hipttesis de que hubo aqul un praesidium,
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al cual pertenecieron algunas piedras almohadilladas <

gue s observan an el pareddn de la antigua muralla.
El ala destinada a Archivo ocipa la
complejo y era la zona més ruinosa an

Libra personal de Legos da Sa'n Salvador de la Armoya.
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racion. El presupuesto de habilitacién y adaptacién
98,80 ptas.

comendada, bajo la direccién del
Patrimonio Artistico, D. Francisco Pons-
U, autor también de los planos, al con-
tratista 0. Emilio Suarez Hermida. Fue aprobada la
recepcion de obras el 14-11-1969.

Forman el cuerpo del Archivo dos zonas: una, cons-
titulda por el anterior comedor roménico, que conserva
puertas romanicas y signos Iapidanas en los sillares y a
la que en el siglo XV| se |le unieron nuevas estancias
voladas sobre la muralla. En uno de sus paramentos de
la 4." planta podemos contemplar todavia el escudo,
pintado al fresco, del obispo D. Francisco Manrique de
Lara {1542-15586),

Esta zona se destind a depdsitos con escalera de
acceso independiente y estd formada por cuatro plan-
tas de 2,30 metros de altura, gue albergan 1.950 stros
lineales de estantaria de fabrica, recubierta de pintura
plastica blanca. EI 1975 s adguirieron 513 metros de
estanteria metalica mas.

La otra zona estad formada por la "Torre dos Bran-
cos’”, ala gue en el siglo XV se lo agregd el resto de |a
actual edificacion con un bello portico en la planta baja
v una escalera de caracol, obras ambas del maestro de
canteria Gregorio Faton. Esta parte, que consta de dos
plantas y una habitacibn abuhardillada, se destind a
oficinas, sala de investigadores, sala de lectura espe-
cial y microfil v biblioteca.

La superficie edificada del Archivo es de 1.475
meatros cuadrados, de los cuales 997 pertenecen a los
depositos.

En la restauracion se respetaron las paredes de
silleria, siendo vaciado en interior de madera. Los sue-
los son de planchada de hormigén, recubisrto, en los
daespachos, con "parquet” y puertas y ventanas, de
castano a cuarterones, de acuerdo al estilo del edificio.
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Caracter de los fondos

La documentacion albergada en este Archive no
procede de un solo organismo, Se trata de un depdsito
artificial, creado. como ya hemos visto, como conse-
cuencia de un decreto y constituido por fondos de pro-
cedencias diversas, recogidos en el dmbito provincial.

En su formacion, al igual gue en todos los historico-
provinciales, predomind en un primer momento el
interés historico, al gue se unid, posteriormente, al
legislarse sobre la creacidn del Archivo de la Adminis-
tracion Central, &l interés administrativo, de ahi que
acoja documentacian procedente de la Administracion
Provincial del Estado, juntamente con otra de entida-
des y corporaciones provinciales y locales, ademas de
otra particular.

Su cardcter no es, pues, homogéneo en cuanto a su
constitucidn, pero sl tiene un denominador comin, que
es el &mbito geografico al que se contrae casi todo el
depdsito. Constituye asl la fuente casi Gnica y exclusiva
para el estudio de la historia y de la administracion de
la provincia, considerada en sl y en sus concatenacio-
nes con la de Galicia y de |la peninsula, desde |os tiem-
pos més remotos.

Se halla ordenada y clasificada en las siguientes
Secciones:

I. Clero

Estd formada esta Seccidn, en su mayor parte, Qoo
la documentacién procedente de los monasterios, cons

vaentos,encomiendas de Ordenes Militares, Catedral y
Cofradias, cuyos bienes pasaron al Estado en el pasado
siglo como consecuencia de las leyes desamartizado-
ras. Otros fondos, de menor volumen, ingresaron en
virtud de dongciones particulares.

Estos archivos fueron incorporados por la Conta-
duria Provincial de Bienes Nacionales a su Archivo, en
donde permanecieron hasta que una parte considera-
ble pasd a la Real Academia de la historia y al Archivo
Central de Alcald, centralizdndose en el Archivo Histo-
rico Macional al hacerse efectiva la R. O. de 1 de octu-
bre de 1898. No obstante, una porcidn considerable de
documentacion, por diferentes motivos, quedd en este
Archivo. Abandonads como estaba y en manos de
archiveros interinos fue facil acceder a él por parte de
los estudiosos, que hacia los afos veinte de aste siglo
traspasaron fraudulentamente mas de 6.000 pergami-
nos al Archivo de |a Catedral, en donde dormian en un
arcon hasta que fueron redescubiertos por su archivero
D. Eladio Leirds, gquien did cuenta de ellos en el afio
1951.

Esta Seccion consta de dos series, libros v papeles,
que contienen apeos, tumbos, pleitos, forales, etc. de
los siguientes Monasterios: Acibelro, Allariz, Sta. Clara;
Encomienda de la Barra, Beade, Osofo, Pazos de
Arenteiro, Portomarin y Quiroga en Lugo; Monasterios
de Celanova, Correxds, Melon, Melide, Montederramo,
Tdntére® Sto® Domingo, Catedral, San Francisco,
Colegio de Jesuitas, Hospital de San Rogue y Cofradia
fe Sta. Maria la Madre, de Orense; Oseira, Conventos
de Franciscanos de San Antonio y Sto. Domingo en
Ribadavia; Ribas de Sil, San Clodio vy otros en Santlago

Reconstrucclidn hipotética de la facheda del antiguo syuntamiento de Orense, segun Atico Moguerol.
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Encuademacidn de libros da claro

de Compostela; Trandeiras, Verin, Xungueira de Abbfa
y de Espadariedo, etc.

A parte del indudable interés histdrico de esta docu-
mentacion, interesan los forales y apeos, por cuanto
facilitan datos sobre delimitaciones de los mismaos,
sobre todo cuando se trata de montes y lugares.

Il. Casas particulares

Esta Seccidn se constituyd a base de donaciones de
fondos documentales nobiliarios, patrimoniales v de
familias de esta provincia en los que figuran genea-
logias, testamentos, escrituras de compraventa y de
foros, toda clase de transacciones, titulos académicos,
gjecutorias de hidalguia, libros de caja, etc. De entre
gllos el mas importante es el de la Casa Marquesal de
Leis en el que figura abundante documentacion de la
familia del P, Feijoo y de D. Pedro Ventura de Puga,
sgcretario de la Junta Superior de Galicia que |8 envid
a Londres para gestionar la adquisicién de armas y ves-
tuario para el &jército de San Marcial y para las alar-
mas populares en la guerra de la independencia, procu-
rador en Cortes, en 1835, y diputado en las legislatu-
ras posteriores.

Comprende las siguientes subsecciones:

A) Casa Marquesal de Leis.—La constituys el
Archivo completo de los marqueses de Leis, titulo con-
cedido por Carlos |ll, siendo rey de Napoles, el teniente
general D. Barnabé Romero de Leis. A instancias de D.

Pedro Ventura de Fuga, segln memoriales de 1831 y
1836, fue incorporado a tltulo de Castilla a favor de
D. José Maria Montenegro Romero, su consuegro.

A través de los siglos y en virtud de enlaces matri-
meniales y fundaciones de mayorazgos, aglutind una
serie de casas timbradas de nobleza, tales como los
Puga del Pazo de Santa Marifia v Pazo de Fontefiz,
Moboas, Cid. Guadalupe, Bouzas, Porras, Gago, Mon-
tenegro y otras de las diversas provincias de Galicia y
Castilla.

B) Casa de los Méndez Montoto.—Comprende
documentacion de los afios 1515 a 1782, donada por
el abogado D. Manuel Méndez Dominguez, descen-
diente de esta casa.

Fue fundado este linaje por Francisco Méndez Mon-
toto, procurador general regidor y juez de Orense, a
principios del siglo XVI. A su costa elevd la ermita de
Muestra Sefiora de los Remedios, al pie del Puente Vie-
jo, rehecha por su hijo Alonso Méndez Montoto, v
todavia hoy de patronato de sus descendientes, aboga-
dos, militares y regidores de la ciudad, miembros de la
familia, perpetuaron su apellido hasta nuestros dias.

C) Casa de los Boan.—Apellido famoso al gue per-
tenecieron personajes muy curiosos que dejaron en
Orense un tipico palacio |lustrado por los soles perua-
nos, de donde les vino una parte de su fortuna y falsifi-
caciones histGricas muy sonadas.

D) Casa de la Torre de Puga.—En Alongos (Oren-
sel, La integran genealogias de los Puga, Néboa, con-
des de Torrepenela y documentacion varia de las casas
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de Xocin, Maus, Vilanova, Orense y otras, de los afos
1790 al siglo XX

Ramdn Maria Suérez de Deza y Noguerol, Sefior de |a
Casa de Puga. Libros de Caja del sefior Lucas Dogal
Calderon.

. Judicial

Forman esta Seccién los archives del Juzgado de
Primera Instancia e Instruccidn del Partide Judicial de
Orense y restos de los deméas partidos judiciales de |a
provincia, con documentos de 1602 a 1835.
Ingresa el primero como consecuencia del expurgo
realizado en dicho Juzgado, en 1946, por el director
del Archivo Histdrico, D. Jesils Ferro Couselo.

Los de los demés partidos y el de la Audiencia Pro-
vincial se perdieron a causa de la recogida indiscrimi-
nada de papel, realizada en 1945 y pese a la denuncia
verificada por dicho funcionario facultative en el mis-
mao afio. Lo poco que se conserva procede de los archi-
vos notariales, con cuya documentacion ingresaron
algunos fondos judiciales de los Partidos, pues los
escribanos, antes de la Ley del Notariado, lo eran tam-
bién de los juzgados vy por ello conservaban las causas
guea llevaban.

Consta esta Seccidén de dos series: Civil, que com-
prende pleitos v expedientes referentes a donaciones,
informaciones de hidalguia, partijes, prorrateos, vincu-

0% 6l .@¢ g-@ninal que abarca causas y procesos
o afdivarsos: publicacion y distribucion de impresos clan-

destinos, coaccion electoral, estafas, injurias y desaca-
o a la autoridad, etc.

WC'TQNHBBJHEE}
rocedé de |2 incorporacion de los Archivos de los

; QUIREMH:S de Orense y Ribadavia en |los afios
E] Casa de Castro Murias.—La formas/d 59, el primero, y en 1973-1974, el segun-

tos de los afos 1532 a 1911 donados por un miembro
de esta casa. Figuran en ella escrituras pertenecientes
a la casa de Trascastro y de Corregoso, 5. Martin de
Castro de Sésamo (La Corufia), San Mamed de Taboa-
da, Santiago de Parada, S. Cristobal de Pena, en la
Jurisdiccion de Deza, 5. Martin de Cerceda, ciudad de
La Coruna y de Orense.

F) Cardenal D. Pedro de Quevedo y Quinta-
na.—0bispo que fue de Orense y gue tuvo una desta-
cada actuacion en la Regencia y en las Cortes de Cédiz.
Existen cuatro cajas con correspondencia cruzada con
los obispos y clérigos franceses acogidos en sus pala-
cios de Orense o protegidos por él en alguna forma,
manuscritos de éstos, poesias, sermones, homenajes,
cartas partorales, etc.

G) Cesa de D. Juan Bautista Tutor.—Secretario
mavyor de Poyvo y de la Colectoria de Anualidades y
Vacantes de Orense, a principios del siglo XIX.

H) Casa de Cufas y Lamas, en las feligresfas de
S. Lorenzo da Pena, jurisdiccién de Roucos (Orense), y
Casa de Lorenzana, en Chantada (Lugo).

1) Casa de las Pereiras.—En Sta. Maria de Olas de
Vilarifio, Ayuntamiento de la Merca, perteneciente a
los Aradjo. Su ditimo representante, fug D. Enrique
Aralijo, casado con Dofa Rita Alonso-Cuevillas Seara,
de quien pasd a su sobrino D. Florentino Alonso-
Cuevillas. Su hija, D.® Elvira, dond su documentacidn al
Archivo.

VARIAS.—Casa de D. Ramén Blanco Alvarez. Casa
de D. Benito Gonzélez Oxea, corregidor de Allariz.
Casa-Torre de Amoeiro. Casa de D. Luls y D. Pedro
Alvarez Ojea. Casa de D. Francisco Banos, de D.
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do, de la donacién hecha por el Dr. Vigueira, de Villa-
garcia de Arosa, en 1960, del més antiguo protocolo
notarial de fa ciudad, y de la documentacién del Ayun-
tamiento de Allariz, que, mezclada con los protocolos
notariales de dicho Partido, ingresd en 1861.

A) Ayurtamiento de Orense.—E| Archivo del Con-
cejo va intimamente unido al nacimiento de la cludad.
Dejando aparte los problemas de su origen romano. La
despoblacién subsiguiente a la invasion musulmana, la
repoblacion y posterior arrasamiento, provocado por
las incursiones normandas de 1024, que desde 1015
venian asolando a Galicia, su incorporacion més o
menos momentdnea a |a dibcesis de Lugo, podemos
situar el despegue de la ciudad de la carta puebla dada
por el obispo D. Diego Velesco, hacie el afio 1122, con
la proteccion de las relnas D.* Urraca, D.* Teresa y del
hijo de la primera, Alfonso VIl. Todos tres miman al
obispo y a su iglesia, pues |las discordias de |as hijas de
Alfonso VI, causa de la independencia de Portugal,
promocionaron la importancia de las tierras fronterizas
de nuestra provincia.

El Archivo del Ayuntamiento es tan antiguo como
éste. En la constante lucha por la independencia del
poder episcopal se apoyaba fehacientemente en los
privilegios que consegula arrancar a los reyes y & los
propios obispos. Es por lo tanto natural que esta docu-
mentacién debia de ser guardada cuidadosamente.

La noticla més antigua que tenemos de &l es la
entrega al procurador del Concejo por un regidor de las
escrituras de privilegios que el Concejo tenia de los
reyes de Castilla y de los obispos de Orense, en 19 de
enaro de 1432, Otro documento de 1435 nos habla de
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un arca de tres llaves, que estaban en poder del procu-
rador de la ciudad y de dos regidores v para ser abierta
deberia de estar presentes los tres claveros y el notario
del Concejo.

Un documento del afio 1451 habla de un "saguete”
que contenia 18 privilegios.

Fueron frecuentes las sustracciones de documentos
a lo largo de los siglos. En 1743 y 1754 fueron gana-
das Paulinas por el procurador sindico al objeto de ave-
riguar el paradero de libros de acuerdos, cuentas de
propios y de provincia y pertenencias de propios.

Al primitive arcon de gue nos habla la documenta-
cidn medieval lo sustituyd, en 1760, un alacendn de
18 cuartas de largo por 12 de alto, con cinco estantes
para poner los papeles, puertas y cerraduras con tres
llaves.

El arcon-archivo de los escribanos de Ayuntamiento,
con bella policromia y en buen estado de conservacion,
se halla actuaimente en el Palacic Eplscopal. Es una
pieza digna de figurar en el Museo de la ciudad.

Su documentacion que abarca de 1388 al siglo XX, 0.
es la derivada de |a funcién propia de los Ayuntamien- l'rr
tos, es decir, instrucciones generales sobre percepcion
y cobranza de impuestos, comunicaciones reales sobre
guerras y paces, formacion de levas, correspondencia
con los representantes gue toman parte en Juntas y _
Cartes, juras de reyes y principes, bodas, natalicios yé
lutos reales, acuerdos concejiles de todbsns@rdendgs, =

vy

ordenanzas, etc. )
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La documentacion medieval del Ayuntamiento deg
Orense es de extraordinario wvalor, por ser la dOnica

municipal de Galicia conservada con cierta coherencia.

B) Ayuntamiento de Allariz.—Adquiere gran ralie-

ve esta villa a la muerte de Alfonso Vg a‘g ] EJ ﬁﬁ% I

impaortancia de sus fortificaciones y dg ‘st

gstratégica, ante las luchas que se desarrn& !ﬁztih‘g b
meotivo de las rivalidades de D.* Urraca y B2 gsd \

primero, y mas tarde entre Alfonso Enriguez y Alfonso
Wil.

El Archive de su Ayuntamiento, muy importante,
desaparecit en el incendio que sufrid el 13 de diciem-
bre de 1937. Lo que se conserva en nuastro Archivo se
incorpord mezclado con los protocolos notariales,
comeo ya hemos consignado.

C) Ayuntarmisnto de Ribadavia.—Burgo de Bou-
bou se le denomina en el privilegio de 1172, por &l gue
Farnandao Il concede al Monasterio de Melén el diszmo
de los pedidos, calofias y portazgos del mismo. Suena
va definitivamente desde 1176 la denominacion que
habria de perdurar, Burgo de Ribadavia. Recibi6 fuero
de Fernando I, en 1164, Los Monasterios de Meldn y
Oseira, fundados en la época del emperador Alfonso
VI, poselan muchas propiedades en la villa, en espe-
cial el segundo, con su iglesia de la Ouliveira,

Su Archivo era de extraordinaria importancia, pero,
desgraciadamente, las alteraciones de 1863 hicieron
desaparecer toda la documentacién medieval, hasta
entonces conservada. Es de lamentar, en especial, la
del Fuero de Ribadavia.

V. Catastro del Marqués de Ensenada

En una estadistica de la riqueza rdstica, urbana e
industrial y de la poblacién de las 22 provincias de |a
Corona de Castilla lexcluidas Mavarra, Vascongadas y
Canarias), realizada de los afios 1749 a 1754, como
labor preparatoria para el establecimiento de la llama-
da “Unica Contribucion”, que deberfa de refundir la
multiplicidad de impuestos existentes.
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Ejecutora de hidalguia de los hermaros Lipez de Guadalupe. Afo 1688,

Forman !a parte de la antigua provincia de Orense
3.723 libros v 23 cajas de papeles.

Constituye un documento histérice, social v econd-
mico de primer orden para la investigacidn historica,
pues en sus diferentes tipos documentales se consig-
nan interesantes noticias topograficas, estadisticas v
ecandmicas sobre las pertenencias territoriales y urba-
nas, derechos y cargas de cada uno de |los declarantes,
propios y comunes de los pueblos, etc.

V1. Protocolos notariales

Constituye la seccidn fundamental del Archivo, no
s6lo por su volumen sino también por gu importancia
histdrica, dado gue en los protocaolos notariales se
recogen hasta los méas intimos latidos de la vida de la
ciudad v su provincia v las relaciones de todo grden
con el resto del mundo.

La documentacion incluida en esta Seccion es la
emanada de |los escribanos o notarios pdblicos anterio-
res @ la Ley de 1B62 vy |a de los notarios posteriores a
dicha fecha.

Por lo que al Partido de la capital se refiere, el cuida-
do v preocupacion de los protocolos notariales arranca
del principio del XI1X. El cardenal Quevedo y Quintano,
benemérito obispo de Orense por tantos conceptos,
facilitd locales en el Palacio Episcopal para establecer
el Archivo General de Escribanos de ndmerag, en el afo
1813. Como luego veramos, parece que en la motlva-
cidn que determind su creacién, no anduvieron lejos
los destrozos causados por las tropas francesas. A par-
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El deterioro que sufre en su integridad este patrimo-
nio documental de nuestra provincia es constante, uni-
do a la falta del personal gue controle a los pocos
investigadores que acceden a él.

En 1504 consta ya la existencia de ocho notarios de
nimero en |a capital, todos de nombramiento episco-
pal. Esta cifra persiste hasta mediados dal siglo XVIII,
segln consigna el Catastro de Ensenada. En esta épo-
ca nombraba el obispo los ocho escribanos de ndimero
vy &l notaric de Poyo de su Audiencia, en virtud de
escritura de concordia, dada en Madrid el 15 de febre-
ro de 1828, por la cual el obispo cedia a 5. M. el
sefnorio temporal de la ciudad y el rey, al obispo, la
abadia y coto de Sta. Marifia de Augas Santas, y al
cabildo, la abadia de San Juan de Vide, quedando el
obispo con todas las regallas que tenia en la ciudad,
entre ellas la de nombramiento de notarios. Este fue el
final de un ruidoso pleito entablado por la ciudad con-
tra los obispos a fin de liberarse de su odiosa tutela.

Formaban parte los escribanos de |la capital de la
Cofradia de San Sebastian, a la que pertenecian tam-
bién la Justicia y Regimiento, procuradores, abogados,
ministros y oficiales de Justicia. Era una de las més
antiguas, pues figura ya en las Ordenanzas de las
Cofradias del afio 1437.

€T Al desaparecer los sefiorios a camienzos del XIX y

@ . . () -—Eellc:r‘&c's (ps@partidos judiciales, los escribanos de

Tumbo de ar'- #udi::-.

tir de dicho ano se fueron depesitando los protocolos
de |a capital y su partido en dicho local.

En cumplimiento de disposiciones superiores, el 5
de noviembre de 1847, se crea la Junta Superior,
Directiva y Subalterna para el arreglo del Reino,
dependientes del Ministerio de Gracia y Justicia. E
juez D. Miguel Mufioz Elena, en 1848, da |as ordenas
pertinentes para la constitucion de la correspondients
Junta Provincial,

Siguen ingresando los protocolos en el local habili-
tado por el cardenal. Curioso es al informe de 13 de
noviembre de 1862 a la Real Audiencia, dado por el
notario encargado de este Archive, D. Francisco Vidal.
En &l consigna que los protocolos eran dados a los
nifios de las escuelas. algunos se malversaban vy
muchos habian sido destrozados por los franceses.

A través de los anos, muchos de estos protocolos
fueron reintegrados por una u otra razdn a la notaria
del notarig-archivero, pero la mayor parte todavia se
encuentra en el Archive Diccesano del actual Palacio
Episcopal, adonde fueron llevados con motive de la
venta del antiguo palacio, en 1951,

En diversas ocasiones tueron realizadas gestiones
parsonales para la devolucion de toda la documenta-
cion notarial y de la del antiguo Corrregimiento y Juz-
gado, alli existentes, con resultados negativos.

Es lamentable el estado en que se encuentra dicho
Archivo Diocesano, en un local inadecuado, con piso y
techos de madera, ventanas y puertas que no cierran,
en permanente peligro de ser devastado por el fuego,
los roedores, el polvo y la humedad.
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hs sefiorios pasaran a las cabezas de partidos en que
eron englobadas sus jurisdicciones, Méas tarde se
ara el numero correspondiente a cada partido, dismi-

~swe-niuyendo de forma considerable, con la reforma del

nutaruadn 2u nﬂmhre En el antiguo régimen pasaba de
g escribanos de nombramiento sefio-
rovincia.

v la importancia de este fondo es obvio. La

gsta sus mas nimios detalles, quedd fijada
en estos documentos. Desde la venta de un esclavo o
de una mula hasta la dote de la més linajuda dama.
Testamentos, poderes, obligaciones, compra-ventas,
contratos de toda indole, constituciones de cofradias,
de compailas de comercio, todo desfila por sus folios.
El arte, la sociedad, economia, etc. encuentran en esta
Seccion una fuente inagotable de datos.

VIl. Contaduria de hipotecas

Comprende |a documentacion elaborada por los
antiguos oficios de hipotecas, creados en 1768 con
objeto de “"dar publicidad a las cargas y gravdmenes de
los bienes inmuebles, para evitar la multitud de pleitos,
fraudes e inconvenientes que se exparimentaban..., por
encubrir y callar los vendedores los censos, tributos &
hipotecas gue tenian las casas y heredades que se
vendian”. La Ley Hipotecaria de 1861 reforma el siste-
ma y transfiere la documentacién a los Registros de la
Propiedad.que los entrega a los Archivos Historico Pro-
vinciales en 1957,

Por abarcar casi un siglo en el que se producen
grandes cambios en la estructura socioecondmica del
pals, desaparicidn de los sefiorfos, alteraciones profun-
das en la distribucién de la propiedad inmueble con
motivo de las desamortizaciones de Godoy, Mendizs-
bal y Madoz, conmociones politicas como la guerra de
la independencia y cambios de régimen, su documen-
tacion es imprescindible para el estudio de la evolucion
de la propiedad inmueble, con su tendencia al latifun-
dio o minifundio, |a de arquitectura, el urbanismo, agri-




cultura y ganaderia, nomenclatura urbana y rural. Apar-
te de la vigencia gue sus inscripciones conservan,

Viil. Administracidn provincial

Esta Seccidn, abierta, se halla formada por la docu-
mentacidén elaborada por las diferentes Daelegaciones
de |la Administracion Central en esta provincia, que, en
cumplimienta del Decreto 914-13968, de creacion del
Archivo General de la Administracién Civil, ingresa
periddicaments.

La forman las siguientes subsecciones:

1) Delegacion de Hacienda.—Procede del Archivo
de la Delegacion de Hacienda en virtud de traslados al
Archivo Historico en los afos 1969 vy siguientes.

Las Delegaciones Provinciales de Hacienda fusron
creadas por Ley de 9 de diciembre de 1881, reestruc-
turando las Administraciones Econdmicas Provinciales
y las Contadurias de Rentas Provinciales y tienen a su
cargo la gestidn y percepcidn de los impuestos del
Estado y la satisfaccion de las cargas presupuestarias
gn su demarcacion.

Es muy interesante su documentacion en lo relativo
a impuestos y y tributos y a la desamortizacion de bie-
nes aclesidsticos.

2) Comisaria Genaral de Abastecimientos vy
Transportes.—Fue creada por Ley de 10 de marzo de
1939, reorganizando el antiguo Servigio™MatioRal“dey
Abastecimientos y Tansportes, a fin de resolver los
problemas planteados por las incorporaciones & 1@
Espafia nacional de amplias porciones de |la zona rojas

Lp < ppalen g e, 0 o man”
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Autdgrato del Cardenal Queveds y Quintano. Obispo de Orense.

depauperadas, exhaustas con sus elementos de pro-
duccidn desorganizados. El Ministerio de Industria y
Comercio la incluye dentro de sus servicios.

Comprende esta documentacion, mapas, estudio
geografico y economico de la provincia an 55 litros,
gue comprenden: generalidades, rigueza agricola, pra-
dos, dehesas, montes, riguezas ganadera, minera,
industrial y de comercio, agrupados por afios y dentro
de éstos, por partidos judiciales.

3) Delegacion de la vivienda.—Su documentacidn
es de extraordinario interés para el estudio urbanistico,
arguitectonico, sociologico, econdmico, etc. de la capi-
tal y wvillas.

La constituyen, exclusivamente, expedientes de
construccion de edificios en los que van incorporados
planos, presupuestos y fotografias de los mismos.

4) Delegacion de Obras Plblicas.—De la Jefaturg
pravincial de Carreteras, expedientes de construccion
dae los afos 1850-1932, de las carreteras provinciales.

5) Delegacion de Educacion y Ciencia.—5u fondo
documental contiene nédminas de maestros, personal,
gtc.,, construcciones escolares, cuentas de material y
subvenciones, presupuestos, solicitudes de baecas, etc.

IX. DIPLOMAS

SE trata de Und coleccion facticia de documentos en
pargamino, medievales en su mayoria, unas proceden
defcompras y donaciones y la mayoria proceden de los
fendos desamortizados. El Ayuntamiento de Orenge y
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las Casas de Luis Menéndez y Vahamonde incorpora-
ron los suyos.

Comprende privilegios reales, foros, donaciones,
ventas, conciertos y concordias, sentencias, juros, titu-
los de bachiller, bulas, breves y letras postolicas, escri-
tos en latin, castellano y gallego, segin las épocas.

Figuran, entre los reales, documentos del Alfonso
VIl, Alfonso IX, Alfonso X, Pedro |, Enrique |ll, Reyes
Catolicos y Felipe |,

X. VARIOS

En su mayoria se trata de piezas desglosadas de
otras secciones del Archivo, cubiertas de libros de clero
y de protocolos notariales, etc., y de donativos de parti-
culares.

Constituye una seccidn de tipo miscelaneo y de
interés muy vario.

Estd formada por: papeles con filigranas o marcas
de agua, sellos en tinta, postales y fiscales; naipes de|
siglo XV, estampas y grabados, microfilm, fotografias
hojas manuscritas en pergamino, impresos en perga-
mino, etc.

BIBLIOTECA

®
Cuenta el Archivo con una bibliotBta®u®#idP e@p&w
cializada en obras historicas, ciencias auxiliares de

SERVICIOS ARCHIVISTICOS

Los fundamentales son: aparato lector de luz negra,
aparato proyector de microfilm y de reprografla para
servicio del investigador.

FONDOS EXISTENTES en 31 de diciembre de
1978 por Secciones:

Libros Cajas
B S s e 1.414 360
Casas particularss .....oovvveeeens 56 17
JUBHCHR] ivvioninvs vimvmpesnviganamy i 246
Musitcipal v smmammiauing 318 496
Catastro Ensenada ................ 3.723 23
Protocolos notariales ............. 3.740
Contaduria de Hipotecas ......... 1.138 413
Admdn. Provincial: Hacienda .. 4.345
Vivienda ..., 273
E.yCiencia ......cccvuuue, 294
+ Abastecimientos v T..... 54 1
) J. P. Movimiento ........ 7
m-?', ® O R PrMiicas........... & 84
B
TOTAL i naitag 11.055 8.077

historia y publicaciones de fuentes, orientadas a
estudios de Galicia. Ls forman 1.331 volimenes, 1

titulos de revistas vy 71 periddicos preferentemente @
la provincia.

LOuSADD B

104

gn

DEPUTA GLQN:

Varios: 1.001

AT O
OUR i: Méil;‘ca: 1.098 obras = 1.331 wvols.

100 revistas
71 periddicos

Servicio: Investigadores: 78
Reprografia: 2.732 unidades
Certificaciones: 15.
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Evolucion historica del Monasterio de

Santa Clara de Allariz

Por M.® DEL PILAR GLEZ. BORRAJO

El presente trabajo tiene como objeto el estudio de
la formacion y desarrollo del sefiorio del monasterio de
Santa Clara de Allariz, basado fundamentalmente en
datos extraidos de los fondos documentales del
AH.P.O. (1], seccidn clern: "Santa Clara de Allariz”. La
documentacion bésica se contiene en 123 legajos,
completada por 19 cajas de papeles sueltos, asl como
una cuarentena de pergaminos. Como complemento
para la realizacion de este estudio se cuenta ademais
con los datos aportados pot las documentos del A.H.N.
2}, A.G.S. (3), A.R.G. |4}, asi como diversas fuantes
impresas gue dan noticias acerca del monasterio (5).

Antecedentes historicos

El convento de Santa Clara de Allariz fua de los pri-
meros de monjas clarisas de Espafa. Sor Consuelo del
Espiritu Santo, monja profesa, en 1967 relataba asl |a
fundacién: “En el afio 1232 |a Santa Fundacidn envié a
Espafia algunas de sus discipulas... llegando a Barcelo-
na el afo 12337,

Sus virtudes atrajeron pronto a un certo namero de
jovenes, v tres anos después, en 1236, edificaron su
primer monasterio, guedando constituida la primera
comunidad, formada por 12 religiosas, bajo la direc-
citn de la B. Inés como primera abadesa.

Muititud de pueblos y ciudades solicitaron fundacio-
nes, y poco 8 paco vieron levantarse en sus recintos los
sencillos conventos de clarisas.

Cincuenta afos después, o sea, en 1286, se funda-
ba en Allariz el Real Monasterio de Clarisas, por las
reales Majestades D.7 Violante, reina de Castilla y
Ledn... v su hijo, el Rey D. Sancho, “trayendo para este
efecto dos ejemplares religiosas del convento de
Zamaoara...”,

Tenemos an esta relacién el primer dato en torno al
monasterio: s de fundacian real.

Podriamos preguntarnos el porgué de |a fundacion,
y precisamente an asta villa.,

Para responder a esto hay que tener en cuenta el
esplritu religioso de |la época. La acusada religiosidad,
tantc de gobernantes como de gobermnados se va &
reflejar en una acumulacién de propiedades en manos
de la iglesia, v en una multiplicacion del nimera de
monasterios, sobre todo a partir del siglo |X.

En concreto, la fundacion del monasterio de Allariz
puade explicarse por la importancia de la villa en la
Edad Media, de la gue dejan constancia infinidad
de documentos que no es el caso analizar en este tra-
bajo. (6}

Ademas, v una razdn primordial, la villa estaba muy
ligada a la familia real. Alfonso VIl la constituyd en
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Estado de la Corona, al darle su célebre Fuero, y lo mis-
ma &l que sus sucesores Fermnando |l v Alfonso 1X la
calmaron de privilegios, y en muchas osaciones hicie-
ron estancia en el castillo,

Alfonso X, “El Sabio”, se educd en Galicia, y lo
demostré con su conocimiento y empleo de la lengua
gallega; y habla la tradicion de que fue Allariz su lugar
de residencia. Su esposa, D.f Violante, serd la promo-
tora de la fundacion del monasterio. Su vida debid
estar muy ligada a la villa; parece ser que decidié vivir
en ella definitivamente, a partir del momento en que se
rebeld contra su marido (apoyando la sucesién de su
hijo Sancho, frente a los Infantes de la Cerda), & inclu-
so mandd ser enterrada en el monasterio que fundaba.
Su testamento es un fiel reflejo del interés primordial
que la reina concedia a esta fundacién, por encima de
cualquier otro.

Evolucién del doeminio

¥a he hablado de las posibles causas de la funda-
cion del monasterio en Allariz; pasemos ahora a anali-
zar la fundacidn v evolucion a través de la Historia, Dis-
tinguiremos dos etapas: fundacién y expansidn.

El manuscrito de sor Consuelo da como fecha de la

i . Efecti | - + : )
fundacidn el afo 1286, Efectivamente, entre los dnc&rmms muy pladosos: Las donaciones son generaimente

e '&sﬁrrﬁnﬁrlg & cambio de misas y oraciones, o bien

mentos més antiguos gue se conservan en el A.H.P.
referentes a Santa Clara de Allariz, @cStafa 1@ déng;,

cidn, hecha por Sancho 1V, el 27 de julio de 1286 dﬁ J

lugar en que se ha de hacer el monasterio; en ase m

largo de toda la Edad Media: las donaciones, compras,
y concesiones de privilegios serdn una constante. Uni-
do esto al beneficio de inmunidad de tributos o cargas
fiscales de que goza el monasterio (lo mismo que toda
ia Iglesia, sobre todo es el reino de Castilla) contribuyé
de modo importante a aumentar su poder temporal y
su influjo sobre los hombres de su entorno.

Expansidn

El dominio del monasterio se ird consolidande a lo
largo de la Edad Media. En este crecimiento jugarén un
papel importante las donaciones.

Las donaciones serdn uno de los pilares en que se
asiente la formacion del dominio del monasterio de
Santa Clara de Allariz. No serdan muy abundantes, pero
si son importantes en cuanto a la extensién de cada
una de ellas. La categoria social de los donantes oscila
entre donaciones reales, personas de clerta relevancia
social, nobles, personas con titulo de "DON", funciona-
rios reales... s decir, gentes que gozan de un ciarto
desahogo econdmico.

El motivo de las donaciones va condicionado por la
mentalidad religiosa de |a época, que consideraba las
donaciones de tierras a los servidores de Dios, como

n vida del donante por el alma de sus difuntos y la
ya propia, cuando fallezca.

mo afio el rey les cede el agua de una fuente cercana Junto a este tipe de adguisiciones, la dote de las
que serd encafiada para el monasterio. Sén:haz Bamwuevds profesas también tiene importancia en el

{7} recoge una carta plomada, dada e nse

julio de 1286, autorizando la reina D. Ecm

diéndole el privilegio de coto, v tnm m aTn ham su
especial proteccidn y amparo.

Otra carta plomads, recogida también ugfm &Qt i £9

Belda, dada por Sancho IV, a peticién de su madre,
concede al monasterio el privilegio de establecer una
puebla junto al monasterio, en la que fueran a habitar
los obreros que trabajasen la fabrica de aquél, eximien-
do a los que en ella pablaran de todo “pecho, pedida,
fonsado, fonsadera, hueste, y de toda facendera,” con
excepcion de moneda forera, y estableciendo fueran
vasallos de la abadesa. (8)

Tenemos pues, en |los primeros afios de la funda-
cion, el germen del futuro dominio del Monasterio a lo

106

engrandecimiento del dominio. La dote varia segin las

%gXLﬂWE la 2.* mitad del siglo XVI comienza
te el pago de 1.000 ducados, que ha

Iﬂen tierras o censo (contrato de préstamo

DUHdCI{JHEE y dotes no constituyen més que una
pequefa porcidn en la ampliacidn del dominio. Junto a
ellas las compras seran el modo més importante de
adquisicion. Las primeras datan de los primeros
momentos de la fundacidn, y su ritmo no dejard de
aumentar en los siglos siguientes, constituyendo la
tnica modalidad (junto con las dotes) a partir de la
Edad Media.

La extensidn de |as tierras vendidas es muy variable:
desde |ugares casares o forales, hasta casas, hereda-
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des... Las clases sociales vendedoras ya n S l '1: Feligresia Lugar
las nobles, aunque si hay algunas person I E*J o B )
ralieve soclal, pero en su mayoria los vendedores son .&Ilar.z S. Torcuato La Portela
campesinos, labradores, que de vez en cuando se ven o SEGEHEi_ﬁ-JUHn: Casaldoira
obligados a vender algunas de sus propiedades para Erﬁairliﬁ'é'*::"m i E;T:BMJ
paliar sus deudas y seguir subsistiendo como campesi- Urrios (5. Mamad) S Mamed
nos libres. En muchos casos |a venta de una propiedad, Urrlos [Sta. Eulalial Sta. Eulalia
seguida de un inmediato arrendamiento de esa misma i Urrios [Sta. Eulalial Fousada
tierra al vendedor, pone de manifiesto las dificultades Amoeiro AbmFiﬁos [S.Juan} Abrucifios
del campesinado, que se ve obligado a perder sus tie-  Conosde Molgas - Ambia IS. Estebont ;‘;’:dﬂzﬂ;
rras, y pasa a depender de los grandes sefiores. Este " 4 SuBtorre
empeoramiento de las condiciones de vida del campe- 2 Betan (5. Martin) Brandin
sino también se ve reflejado en la abundancia de cen- it §, Martin
s0s: ademds, muchos de estos censos se pagan en : Guarnil (Sta. Marls) Guamil
i E izd indicio de | idad d Presgueira (5. Martin| Presgueira
especia. JEs esto, quiza, un indicio de la necesidad de ' Piiarte Ambia (St Marlal Marria
efectivos monetarios por parte del campesinado? Una H H Puente Ambia
mayar profundizacion en el estudio de la documenta- ' _ L Pumares
cion, y fuentes complementarias, quizé podria contes- ) Ribeira {5, Pedro) :‘I*;;'ﬂ
tar este interrogante, que en este momento No estoy . Vide IS. Juan) qu::
en condiciones de resolver. Otra forma de adquisicio-  parbadanes Sobrado dal Obispo Sebrada del
nes seran los intercambios: No son muy frecuentes Obispo
pero evidencian el deseo del monasterio por redondear  Blancos Aguis (5. Martin] Loureses
sus posesiones, sacrificando otras de menor interés, B0 (12) Becteds (5. Migusl) Bemredo
N ¢ : Pardavedra [Santiago) Barrio
quizd por su aislamiento, o lejanfa. Sobre todo son i i Caimibe
importantes los intercambios con el conde de Monte- Veiga {5. Munio) Cacabalos
rrey, tratando de delimitar cada uno de ellos su radio  Balio (El) Fornelos (5. Bartolomé) Fornelos
de accién, Calvos de Randin Castelaus (S, Martin| Castélaus
Carballine Arcos (5. Judn) Uceira
A través de todas estas adquisiciones el monasterio  Cartalle E;rfteuegta.lsml.*t } Eamlirﬁls
' ' i i eoz |Sta. Eulalia oguaira
va ex_tendmndu su influencia en un érea cada vez mas e Vilanovs (S. Sahadci e i
amplia. las Infantes
. ; 5 Cenlle Cenlle [(Sta. M.} Cenlle
& mediados del srgh? XV}J SUS FDEE‘Si‘G!"IES se extien- .. villar de Rey |S. Miguel] Villar de Rey
den por los lugares, feligresias y municipios siguientes  gojes Coles {5, Juan) Metiz
"er mapa): f cd Paradela
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Municipio Feligresia Lugar Fﬂ-n:l;luara Paradela de Abolada (5. Juan)
Fuebla de Trives  Naves (5. Miguel)
Coles Melias (S, Migusl) Cerdedo i b
i " Levicas - Sobrado (5. Salvadar]
" " Riego de Vila Ralriz de Veiga Congostro (Sta. Marina)
- - Sobrado - Guillamil (5. Andrés)
Rivela |5, Julidn) Outaira i i
: " Rivela ! ;
" Willanuava i
Chandrsja de :
Oueija Ceteiroz (5. Martin) Sta. Clara
Chandreja de “ Lampeaza (Sta, M.
Queija Chandrsja (S. Padral Espasa )
L Rabal (S. Pedro) ' Ordes (Sta. M.")
Esgos Lofia do Monte (5. Salvador)  Lofla do ) Aubias (Santiago}
Monte
Ginzo da Limia Faramontaos (5. Salvador) Faramontaos Ribadavia Sanin |5, Pedro}
" Ganade (5. Bartolomé} Rublana Quereifio |5, Cristdball
Ginzo de Limia (Sta, M.?) Ginzo de San Cipridn
Limia de Vi
Leros (. Pedro) Rabordachs i i
Parada de Rivelra (5. Salvador] Pa ﬁmﬁ: Sandianes Couso de Limia (Sta. M.%)
Soplveira |5, Pedro} Pidre
Junguera de "
Anibia Armariz (S. Salvador) Areas i Sendities (5 Eitean)
e = Casares ] o
5 Casas Movas
2 Mari "
# Movells -
: B o) AITEaus Bresmaus (5. Bortolomé)
® 0 ﬁg “d "'—'/' ® © @ @ Wiosedo (Sta. Maria)
i i , ﬁ A9 Cortegada (3. Juan}
unguera (Sta. M.® [a Real) Forxas das N Fraixo (Santiaga)
Vinias [m : Lodaselo [Sta, M.?)
Junguera de 2 MNocelo da Pana |5, Lorenzo)
Espadafiedo Ramil {5. Miguel} Aballeiras ~
Macada Zorelle (Santiago) Casasod ! ,  Perrelas (Sta. M.7)
Manzaneda Manzaneda (5. Martin) i tjﬂ B rreaus (5. Salvadar)

i Placin [Santiago A D Ey TA@II O zouita (5. Pedro)

h h BEOS - Rabeda ({Santiago)
Manzaneda Vidueira |5, Miguel] Wy i Rabada |Santiago)
Maside Garabanes (5. Padra) EE R E N S E Saotomayar (Santizgo)

i Pifigiro Uhrac * N
Merca (Lal Entrambosrios (Sta. M.7) Prado fr Taboadela (5. Migual)
v Merca (La) {Sta. M. Vilacha * '
v Mezquita {5. Victorio) Caleiros i
¥ Olas de Villaring Villarino do Tordn (Sta. Maria)
Campo Touza (5. Jorge)
Proanta Morouco
Maonterrey Albarelios {Santiago) Alnareilos Trasmiras Escornabois
= Villaza {5, Salvador) Villaza " Trasrniras [Sta, M.5)
Nogueira de Vega (Laj Bafios {S. Félix)
Ramuin Campo (5. Miguel) Gundids : Corzos iSantizgo)
# * 5. Vicenta de " Espino (5. Vicenta)
Bamonde o Lamalonga (5. M%)
Vifoas (Sta. Marfa) Ramuin " Puente (EI}) (Sta. M.7)
Crense Oransa Magdalena)
& Sajalvo (5. Verisimol Sejalva 5. Lorenzo
Weintiuno (Sta. Teregita) Guizamonde # Seoane (S, Juan)
Padaerna de Werea Sangufedo |5, Salvadar)
Allariz Golpsallas [S. Juan) Varin Mourazos (5. Martin)
ki Golpelias (Sta. Eulalial Debassina " Tamaguelos (5, Juan}
Figueiredo (5. Pedro) Pousa Viana del Bolio Hedroso (5. Romén)
Siabal {5. Lorenzol Harmide y Pinza (Sta. M.?)
* Sizhal Qwinteta de Hadroso (5. Csma)
Solveira (8. Salvador] Solveira
Pearairo da h Villarmeao {5, Antonlo Abad)
Aguiar Calvells (5. Mamed) Vilarché Villar de Barrio Boveda (Sta. M.?)
o Covas [S. Ciprign) Lonoa ) h
o Chaodarcas |{Sta. Ana) Chaodarcas Maus (5. Pedro)
iy Melias {Sta. M.%) Casdemirn
# u Frigira Villar de Santos  Parsda de Outeiro (Sta, M.®)
i ' Duriz " N
“ -- 5. Miguel Villar de Santos (5. Juan)
do Campo Villaring da
Moreiras (Sta. Martal Sta. Marta Conso O {Ntra. Sra. de |a}
Peralra de Alen Pergiro o Prado Alvar
de Alen v Sabuguido (Sta. M.%)
Praguigueiro {S. Salvador) Praguigueiro # £
" 5. Salvador Wegas de Camba 5. Martin
Wilarifio (Sta. Cristinal Vilarifo
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Lovios
Cima dea vila
Feigada
Sobrado
5. Miguel
Azozeiros
Barracel
Felgueiras
Guiltamil
Rosén (Coto
de Todea)
Craspos
Padroso
Penelas

Rubids-
Sanin
Villar de Gogs

Gundigs

Cermedelo
Villarina

das Poldras
Castro (El}
Santa Clara
Willar de

Sandianes
Sandlanes
Portela

da Quinta
Pazos
Meilds
Freixo
Lodozelo
MNocela

da Pena
Parralos
Sarreaus
Duteiro
Abalado
Pergiras
Condado
San Flz
Castro (El)
Covelo
Taboadela
Torén
3. .Jorge

de Touza
Escomabaois
Lovaces
Banos
Corzos
Espino
Lamalonga
El Ponte de
los Sobrinos
5. Lorenzo
Seoana
Sanguinedo
Mourazos
Tamaguelos
Hedroso
Penelas
Oisintela de

Hedroso
Villarmeano
_E dveda
Gomaraite
Barrén vy

Velesmaus
Posporiz
Toxedifio
Saa

Mormantalos

Frada Alvar

Entrecings

Sotelo

Vegas de
Camba



La importancia del dominio se mantendra hasta el
siglo XIX, en el que una serie de circunstancias cam-
biard totaimente sl panorama.

ESTRUCTURA INTERNA

A medida que las posesiones del monasterio
aumentan, y las propiedades se encuentran a veces
muy alejadas unas de otras, se plantea el problema de
asegurar la relacién existente entre todas las células y
el centro del dominio, cuya existencia dependia de
aquéllas.

OTROS INGRESOS

Ganaderia. En la documentacidn consultada no exis-
te apenas ninguna referencia a los ganados propiedad
del monasterio. Las dnicas alusiones son una dona-
cion, hecha el 9 de julio de 1394, en que Juan Rodri-
gusz de Berma, caballero vasallo del rey, y su mujer D.#
Teresa Lopez de Orozco, donan al monasterio, junto a
otros bienes en Mourazos, 100 ovejas y 10 vacas, para
que recen por sus almas, las de sus padres, y una misa
cantada anualmente (9},

Al margen de este documento el monasterio guarda
silencio en torno al tema. Sin embargo, diversos privi-
legios, que se van ratificando hasta los Reyes Catdli
cos, v después hasta Felipe V, nos panem ep rdan.jn

con la ganaderia del monasterio. De estos pfl'.rllegmsm

tres dados por Alfonso X1, son de una importancia fungg
damental. Veamoslos:

En el primere de ellos, dado en Toro, el 15 de julio
de 1219 {10}, es la confirmacion de una franguicia

para la circulacién de los ganados dath iﬁi{r A
decir, el derecho de trédnsito por todo

00

LNUH‘ID sefiores de esos lugares, per-

permiso a 2.000 caberzas de ganado. EE s buen ndmero de rentas y tributos, deri-
documenta radica en &l hacho de que aspe I n Eﬁ SJ 1 la relacion de vasallaje entre el sefior y

mero de cabezas que se ve favorecido por el prlIE!{_]IO
real: Una considerable cantidad. Quiza no responda a
la cifra exacta de cabezas que tiene el monasterio, pero
es una cifra aproximativa. De lo que no cabe duda es
de la existencia anterior de un privilegio similar, y del
interés por parte del monasterio en el aumento del ni-
mero de sus cabezas de ganado.

;Pero qué tipo de ganado? Otro privilegio, dado en
1326 por el mismo monarca nos da la respuesta a este
interragante, ya gue concede al monasterio el privile-
gio de pastar en los comunes “hasta 2.000 ovejas y
corderos,” (11) El interés del monasterio en la gana-
deria posiblemente radique en |a gran importancia eco-
ndmica gue estaba adquiriendo este tipo de ganado, en
funcién de la lana.

Por otra parte este (ltimo documento citado es
importante porgue nos informa de gue el convento
cuenta con unos pastores gue trabajan para él, ¥ son
los encargados de llevar los ganados en busca de nue-
vos pastos. En cierto modo también hace una descrip-
eitin del modo de vida de los pastores, ya que estipula-
ba gue los pastares al servicio del monasterio podian
cortar lefia, rama, sin temor a ser multados, y utilizarla
para cocer su pan, o hacer "tiendas”, en las gue guare-
cerse.

Ingresos derivados de| Sefiorio.—La posesidn del
sefiorio sobre un lugar suponia la adquisicidn de unos
derechaos de cardcter jurisdiccional y gubernativo sobre
sus habitantes, tales como ejercer la justicia, la facul-
tad de establecer alll los oficiales piblicos gue conside-
rasen convenientes, v el derecho a dictar toda clase de
Ardenes a sus vasallos, Pero adermnds desde el punta de

los habitantes del lugar, ¥ otros derivados de su domi-
nio sobre |a tierra.

El seforlo jurisdiccional del monasterio se extiende
sobre los cotos de Mourazos, Nocelo da Pena v Loure-
ses. Por descuido del monasterio en el cota de Loure-
ses no se paga sefiorio [12), mientras qgue en Mourazos
se paga en grano, generalmente trigo (13), y en Nocelo
da Pena, los vasallos que no labran casares pagan 2
reales, 1 gallina; las viudas, solteras y pobres: 1 gallina;
los hidalgos no pagan nada; y los vecinos que labran
casares: tocino, carnero, gallina, 7.5 cuartos de cente-
no (14},

Relacionadas con el seforio también estédn diversas
prestaciones que el campesino hace en el monasterio:
labrar el huerto del convente, o sembrarlo un dia al
afio, o la "talla”, impuesto que nacié como “'derecho
de tomar’ que tiene el sefor; éste apremiado por la
necesidad podia exigir una ayuda material a los cam-
pesinos del territorio sobre el que ejercla sus derechos
jurisdiccionales; poco a poco se fue convirtiendo en un
impuesto fijo, que se paga en el coto de Loureses.

Desde el momento de la fundacién Sancho IV otor-
gd al convento el privilegio de establecer una puebla
junto al monasterio, estableciendo que sus habitantes
fuesen vasallos de la abadesa (15}, Sin embargo, a lo
largo de |la Historia no encontramaos otras referencias a
aste seforlo jurisdiccional junto al monasterio. Parece
improbable que se haya perdido la conciencia de un
sefiorio 1an proximo, mientras se conserva el de luga-
res mas alejados. Quizé ses mas acertado pensar que
esta desaparicion esté ligada a una Bula dada por el
Papa Julio |11, el 1 de febrero de 1541, para que el rey
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Dooee

pudiese desmembrar de monasterios, prioratos, v pri
posituras, cualquier lugar gue valiese 50,000 ducad

o000 0 x
—0 0 0 0 0
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=
Felipe |V funda otro juro al quitar, de 4.000 mara-

dis, sobre las alcabalas reales que se cobraban en el

de oro, y también todos los derechos y pertenencias=ssghispado de Tuy, v de Orense.

rantas.

debidos a sefiorlo, vasallaje, y jurisdicgion, ac % 'ﬂf . No _sgbefio estos juros eran una donacidn, o en
asignar al monasterio igual cantidad ria}i}nﬂi i ey g] /rk:{'jnﬂi a %gfm servicio, o come réditos de un

capital recibido. Aungue bien podria ser esta Gltima la

Censos. La actividad prestamista dgai‘rr;fly *[_f}:w S} EL]‘E hay noticias de peticién de préstamos de
aumenta a lo largo de su Historia, ponien \ g B3 al convento,

fiesto el aumento de su preponderancia econdmica.

En muchas ocasiones aparecen disfrazados como
ventas, ya que el préstamo con interés les estaba pro-
hibide, pero & partir del siglo XVl lo llevardn de mane-
ra descubierta.

El convento presta una-cantidad de dinero a cambio
de un redito anual del 5 % (a partir del siglo XVIIl sera
del 3 %), manteniéndose en algunos casos el pago de
los réditos en especie. El censo es redimible, es decir,
gue con el pago del rédito se puede ir pagando parte
del principal. El campesino hipoteca sus bienes a la
paga del censo, y nombra un fiador que se comprome-
te a la paga de lo mismo que el censatario.

En algunas ocasiones el campesino no puede hacer
frente a los pagos, y pierde sus bienes. Estos documen-
tos son muy escasos pero evidencian la falta de recur-
sos de una gran parte de la poblacion, gue se dejaria
despojar de sus bienes sélo cuando hubiese agotado
todas las posibilidades de conservarlos.

Por diversos privilegios: Juros. El juro es una espe-
cie de pensidn que se concedia sobre las rentas pabli-
cas. El monasterio recibe por juro de heredad, es decir,
perpetuamente, 4.000 maravedis, que le concedieron
los Infantes D. Felipe y D.* Margarita, nietos de Sancho
IV, sobre los derechos y rentas que cobraban en Vegas
de Camba, y Viana del Bollo.

Ademés el monasterio recibe desde antiguo, un juro
al guitar, es decir, redimible, que fue de 35.880 mara-
vedis, y que el rey en 1727 redujo a 23.880 marave-
dis. Este juro lo recibia el monasterio sobre las alca-
balas {impuesto sobre la venta) que el rey cobraba en
Orense.

11D

ADMINISTRACION DEL DOMINIO

La mayor dificultad presentads a los sefiorios que
poco a poco van ampliando sus posesiones, bien por
donaciones, bien por compras, es asegurar la relacién
entre sus centros secundarios, v el centro del dominio,
cuya existencia dependia de ellos. La organizacidn del
dominio en este sentido es muy depurada,

Centros secundarios: Las diversas posesiones del
monasterio estan en manos de foreros o arrendatarios,
gue tienen que pagar una renta anual por el disfrute de
s5us posesiones.

El primer paso para la organizacidn del dominio se
da en los mismos contratos de foro o arriendo, en los
gque se establece, por una parte que la renta ha de
pagarla toda junta una sola persona (el cabeza), aun-
que la tierra esté dividida entre varios poseedaores, y
por otra, el lugar de pago de la renta, Se establecen
centros a los que llevardn la renta todos los cabezas de
los alrededores. En las zonas més alejadas, una perso-
na contratada por el monasterio, serd la encargada de
recaudar la renta: Es el mayordomo; en su presencia se
madird el grano, y el monasterio corre con los gastos
del traslado. En algunos lugares (tierra del Bollo, Via-
na...) el campesino estd obligado a pagar la estancia
del mayordomo, y el alimento de fas mulas, Para que la
cobranza no se alargase se establecen "multas” (4 6 6
reales por cada dia de demora) a los morosos.

Los poseedores de las tierras més cercanas al
monasterio, llevaran directamente su renta a la por-
teria. Alli se medird, corriendo los gastos del traslado




por cuenta del pagador. Las rentas del coto de Loure-
ses serdn una excepcion: pertenecen a la mayordomia,
pero el traslado corre a cuenta de |os cabezaleros de
los forales.

Controlandeo la organizacidn del dominio, el monas-
teric cuenta con los servicios de un administrador, Es
el padre vicario, residente en el monasterio, Su funcion
gs administrar las rentas del convento, tratando de
mantener y ampliar el dominio,

Cantro del dominio. En el monasterio la Madre Aba-
desa llevara la direccion del convente, ayudada por |a
Madre Vicaria. Su cargo parece ser electiva y dura 3
anos. El resto de las monjas profesas estan encargadas
de diferentes aspectos relacionados con la comunidad:
Madres Depositarias (encargadas del dinerol, Madras
Bodegueras |del vina), Madres Graneras (de |os cersa-
les)... Parece ser que todas ellas dejan de desempefar
el puesto que ocupan en su servicio a la comunidad, al
mismo tiempo gue la madre abadesa.

Junto a las monjas profesas estan las novicias, pre-
pardndose durante 1 afo, antes de la profesion. En
algin momento también existieron criadas seglares,
encargadas del servicio en el monastetio, pero las noti-
cias en torno a ellas son muy escasas, asi como las
referencias a la existencia en el monasterio de sefori-
tas, para recibir educacidn, o sefioras que pasaban en
gl monasterio temporadas (D.# Violante debid ser una
de ellas). Las (ltimas noticias que tensmo® em lapnaga
gste "internado’ son del siglo XVII.

COMERCIALIZACION

Hasta aqui hemos visto como la renta pasaba de
manos del campesino al monasterio. Veamasahorg 3
segunda parte del proceso: su comercializacion,

Parece ser que las monjas no comerciaban directa-
mente: Las rentas que reciben las arriendan @ dwarsoa
sefiores (hidalgos, campesinos ricos), que Beran 1o
encargados de su comercializacion,

La Virgen “Abrideira” del Monasterio,

El triptica ablerto de la Virgan " Abrideird™,

Lag mgnjas Raregen mas interesadas en el dinero en
afau;rwo que lo invertirdn en nuevas COMmpras, censos,

sigparaciones en el monasterio, objetos ornamentalss,

etcdtara.

LA DESAMORTIZACION

Masta paulherhios visto el nacimiento v desarrallo
del monasterio de santa Clara de Allariz,

Gon (e Desamortizacion llevada a cabo por Mendi-
rabal el monasterio de Allariz perdit todas sus posasio-
nes, v el noviciado estuvo cerrado durante 18 afios. A
partir de ese momento el convento pasa a ser lo que es
en la actualidad: El edificio del monasterio, con su
huarto cerrado, en el que se albergan las monjas clari-
585
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